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REGLAMENTO (UE) 2021/... DEL CONSEJO

de...

por el que se establecen las empresas comunes en el marco de Horizonte Europa
y se derogan los Reglamentos (CE) n.° 219/2007, (UE) n.° 557/2014, (UE) n.° 558/2014,
(UE) n.° 559/2014, (UE) n.° 560/2014, (UE) n.° 561/2014 y (UE) n.° 642/2014

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en particular su articulo 187 y su

articulo 188, parrafo primero,
Vista la propuesta de la Comision Europea,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo!,

Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social Europeo?,

Dictamen de 21 de octubre de 2021 (pendiente de publicacion en el Diario Oficial).
2 DO C 341 de 24.8.2021, p. 29.
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Considerando lo siguiente:

(1

A fin de que la financiacién de la Union tenga la mayor repercusion posible y de contribuir
de la forma mas eficaz a la consecucion de los objetivos estratégicos de la Unidn, el
Reglamento (UE) 2021/695 del Parlamento Europeo y del Consejo! (en lo sucesivo,
«Reglamento sobre Horizonte Europa») estableci6 el marco estratégico y juridico para las
asociaciones europeas con socios de los sectores publico o privado. Las asociaciones
europeas son un elemento clave del enfoque estratégico del Programa Marco de
Investigacion e Innovacion «Horizonte Europay (en lo sucesivo, «Horizonte Europay). Se
han creado para materializar las prioridades de la Union a las que se dirige Horizonte
Europa y garantizar un claro efecto en la Union y sus ciudadanos, el cual puede
conseguirse de manera mas eficaz en asociacion, a través de una vision estratégica que sea

compartida por los socios y con la que se comprometan, que por la sola accion de la Unidn.

Reglamento (UE) 2021/695 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de abril de 2021,
por el que se crea el Programa Marco de Investigacion e Innovacion «Horizonte Europay, se
establecen sus normas de participacion y difusion, y se derogan los Reglamentos (UE)

n.° 1290/2013 y (UE) n.° 1291/2013 (DO L 170 de 12.5.2021, p. 1).
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En particular, las asociaciones europeas en el pilar «Desafios mundiales y competitividad
industrial europea» de Horizonte Europa desempefian un papel importante en la
consecucion de objetivos estratégicos tales como acelerar la transicion hacia los Objetivos
de Desarrollo Sostenible y una Europa verde y digital, y deben contribuir a la recuperacion
de la crisis sin precedentes ocasionada por la pandemia de COVID-19. Las asociaciones
europeas se ocupan de retos transfronterizos complejos que requieren un enfoque
integrado. Permiten abordar las deficiencias de transformacion, sistémicas y de mercado
descritas en las evaluaciones de impacto que acompafian al presente Reglamento reuniendo
a una amplia gama de agentes de las cadenas de valor y los ecosistemas para trabajar en
pos de una visién comun y traducirla en hojas de ruta concretas y una ejecucion coordinada
de las actividades. Ademads, permiten concentrar los esfuerzos y los recursos en prioridades

comunes para resolver esos retos complejos.

Al objeto de materializar las prioridades y obtener las repercusiones buscadas, las
asociaciones europeas deben desarrollarse con una amplia participacion de las partes
interesadas pertinentes de toda Europa, lo que incluye a la industria, las organizaciones de
investigacion, los organismos con una mision de servicio publico a nivel local, regional,
nacional o internacional y las organizaciones de la sociedad civil, como son las
fundaciones que apoyan la investigacion y la innovacion o las llevan a cabo. Asimismo,
deben ser una de las medidas para reforzar la cooperacion entre los socios de los sectores
publico o privado a nivel internacional, entre otras cosas uniendo los programas de
investigacion e innovacion y las inversiones transfronterizas en investigacion e innovacion,
en beneficio mutuo de las personas y las empresas y garantizando al mismo tiempo que la

Union pueda defender sus intereses en ambitos estratégicos.
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La evaluacion intermedia de Horizonte 2020 establecido por el Reglamento (UE)

n.° 1291/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo! puso de manifiesto que a lo largo del
tiempo se habia introducido un repertorio considerable de instrumentos e iniciativas de
asociacion, con siete formas de ejecucion y cerca de ciento veinte iniciativas de asociacion
en funcionamiento en el marco de Horizonte 2020. Ademas de la complejidad generada
por la proliferacion de instrumentos e iniciativas, su capacidad para contribuir a politicas
relacionadas a escala de la Union y nacional en su conjunto se ha considerado suficiente,
pese al efecto positivo que producen en el avance hacia sus objetivos, por ejemplo
estableciendo agendas a largo plazo, estructurando la cooperacién en materia de
investigacion e innovacion entre agentes que de otro modo estan dispersos y movilizando
inversiones adicionales. Asi pues, la evaluacion de impacto de Horizonte Europa senala la
necesidad de abordar y racionalizar el panorama de la financiacion de la Unidn en materia
de investigacion e innovacion, en particular con respecto a las asociaciones, asi como de
reorientar estas para que tengan mayor repercusion y mejores resultados con respecto a las

prioridades de la Union.

A fin de abordar estas cuestiones y de alcanzar objetivos mas ambiciosos para las
inversiones europeas, Horizonte Europa debe presentar una simplificacion y reforma
importantes de la politica de la Comision relativa a las asociaciones de investigacion e
innovacion. Para reflejar su caracter sistémico, destinado a contribuir a las
«transformaciones» a escala de la Unidn en pos de los objetivos de sostenibilidad,
Horizonte Europa debe hacer un uso mas eficaz de estas asociaciones con un enfoque mas

estratégico, coherente y orientado a los efectos.

Reglamento (UE) n.° 1291/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre
de 2013, por el que se establece Horizonte 2020, Programa Marco de Investigacion e
Innovacion (2014-2020) y por el que se deroga la Decision n.° 1982/2006/CE (DO L 347
de 20.12.2013, p. 104).
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El Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo! establece el marco
general para determinar si una actividad econémica puede considerarse
medioambientalmente sostenible, a efectos de definir las inversiones sostenibles. Crea una
referencia comun que los inversores, los bancos, la industria y los investigadores pueden
utilizar cuando invierten en proyectos y actividades econémicas que tienen un impacto
positivo sustancial en el clima y el medio ambiente y no causan un perjuicio significativo a

ninguno de ellos. Es la referencia para las inversiones verdes en la Union.

Cuando proceda, las asociaciones europeas deben considerar los criterios técnicos de
seleccion a que se refiere el articulo 3 y el principio de «no causar un perjuicio
significativo» establecido en el articulo 17 del Reglamento (UE) 2020/852, como
instrumento para mejorar la madurez de sus proyectos y el acceso a la financiacion
ecologica, que serd crucial para la adopcion en el mercado y para un mayor despliegue de
las tecnologias y las soluciones innovadoras que aportaran. Las pruebas cientificas
constituyen el ntcleo de dichos criterios técnicos de seleccion. La investigacion y la
innovacion que son objeto de las asociaciones europeas deben desempefiar un papel
importante para ayudar a los agentes econdmicos a que alcancen o superen los niveles y
umbrales establecidos en el Reglamento y a que mantengan dichos criterios técnicos de
seleccion actualizados y en coherencia con los objetivos establecidos en la Comunicacion

de la Comision de 11 de diciembre de 2019, titulada «El Pacto Verde Europeoy.

1

Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de 2020,
relativo al establecimiento de un marco para facilitar las inversiones sostenibles y por el que
se modifica el Reglamento (UE) 2019/2088 (DO L 198 de 22.6.2020, p. 13).
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Con base en el Reglamento sobre Horizonte Europa, las asociaciones europeas deben
poder establecerse utilizando tres formas diferentes, a saber, «cofinanciadasy,
«coprogramadasy e «institucionalizadasy. La creacion de asociaciones europeas
institucionalizadas que sean empresas comunes entre socios del sector privado y publico
debe implicar la adopcion de nuevas normas de la Unién y el establecimiento de
estructuras de ejecucion especificas con arreglo al articulo 187 del Tratado de

Funcionamiento de la Union Europea (TFUE).

El Reglamento sobre Horizonte Europa define ocho ambitos prioritarios en los que podrian
proponerse asociaciones europeas institucionalizadas establecidas de conformidad con los
articulos 185 o 187 del TFUE. En estos ambitos prioritarios se presentan varias iniciativas
para dichas asociaciones europeas institucionalizadas, nueve de las cuales estan cubiertas

por el presente Reglamento.

Las actividades de investigacion e innovacion emprendidas por las empresas comunes
deben financiarse con cargo a Horizonte Europa, tal como se dispone en los articulos 12

y 13 del Reglamento sobre Horizonte Europa. Para lograr la maxima repercusion, las
empresas comunes deben desarrollar sinergias estrechas con otras iniciativas de Horizonte
Europa y con otros programas ¢ instrumentos de financiacién de la Unidn, en particular
con los que apoyan el despliegue de soluciones innovadoras, la educacion y el desarrollo

regional, a fin de aumentar la cohesion econdmica y social y reducir los desequilibrios.
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El nuevo enfoque de actuacion para las asociaciones europeas, y en particular las
asociaciones europeas institucionalizadas, exige una nueva forma de establecer el marco
juridico en el que funcionarian. Si bien la creacion de empresas comunes sobre la base del
articulo 187 del TFUE a efectos de Horizonte 2020 ha demostrado ser eficaz en lo que
respecta a la ejecucion, es necesario intensificarla. Por consiguiente, el presente
Reglamento tiene por objeto aumentar la coherencia, la eficiencia, la apertura, la eficacia y
la orientacion a los efectos de la ejecucion al traducir el Reglamento sobre Horizonte
Europa y la experiencia adquirida con la ejecucion de programas en el marco de

Horizonte 2020 en disposiciones aplicables a todas las empresas comunes de manera
armonizada. Su objetivo es facilitar la colaboracion y las sinergias entre las asociaciones
europeas, haciendo asi pleno uso de sus interconexiones a nivel organizativo. Las empresas
comunes deben buscar oportunidades para implicar a representantes de otras asociaciones
europeas en los debates mantenidos durante la elaboracion de sus programas de trabajo;
determinar los &mbitos en los que con actividades complementarias o conjuntas se
abordarian los retos de manera mas eficaz y eficiente; evitar duplicaciones; sincronizar el
calendario de sus actividades; y garantizar el acceso a los resultados y otros medios

pertinentes de intercambio de conocimientos.
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Una vez determinadas las sinergias entre las empresas comunes, estas deben tratar de
determinar las cuotas presupuestarias que deben utilizarse para actividades
complementarias o conjuntas entre ellas. Ademas, el presente Reglamento tiene por objeto
que las normas sean mas eficientes y estén mas armonizadas al intensificar la colaboracion
operativa y explorar economias de escala, incluido el establecimiento de disposiciones
administrativas, que han de contemplar funciones de apoyo generales a las empresas
comunes. Gracias a dichas disposiciones administrativas ha de ser mas facil aumentar la
repercusion y la armonizacion en relacion con los puntos comunes, manteniendo un cierto
grado de flexibilidad para responder a las necesidades especificas de cada empresa comun.
La estructura debe establecerse mediante acuerdos de nivel de servicio celebrados por las
empresas comunes. Las disposiciones administrativas deben abarcar las funciones de
coordinacion y apoyo administrativo en &mbitos en los que su control haya demostrado ser
eficiente y rentable, y deben tener en cuenta en la medida de lo posible el cumplimiento del
requisito de rendicion de cuentas de cada ordenador y la armonizacion de las normas,
incluidos los derechos de propiedad intelectual e industrial. La estructura juridica debe
disefiarse de la manera que mejor satisfaga las necesidades comunes de las empresas
comunes, que garantice su estrecha colaboracion y que explore todas las posibles sinergias
entre las asociaciones europeas y, en consecuencia, entre las diversas partes de Horizonte

Europa, asi como entre los demas programas gestionados por las empresas comunes.
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Las evaluaciones de impacto relativas a cada empresa comiin que acompaian a la
propuesta para el presente Reglamento han aportado pruebas que justifican la puesta en
ejecucion de asociaciones europeas conforme al Reglamento sobre Horizonte Europa
unicamente cuando otras partes de Horizonte Europa, incluidas otras formas de asociacion
europea, no lograrian los objetivos o no generarian los efectos esperados necesarios, y
cuando dicha puesta en ejecucion esta justificada por una perspectiva a largo plazo y un

alto grado de integracion.

Horizonte Europa da a las asociaciones europeas un enfoque mas estratégico, coherente y
orientado a los efectos, basdndose en las ensefianzas extraidas de la evaluacion intermedia
de Horizonte 2020. En consonancia con la nueva ambicion, el presente Reglamento tiene
por objeto lograr un uso mas eficaz de las asociaciones europeas institucionalizadas, en
particular centrando la atencidn en objetivos, resultados y efectos claros que puedan
lograrse de aqui a 2030, y garantizando una contribucion evidente a las prioridades de
actuacion y las politicas de la Union conexas. La colaboracion estrecha y las sinergias con
otras iniciativas pertinentes a nivel de la Unidn, nacional y regional, en particular con otras
asociaciones europeas, son fundamentales para lograr mayores repercusiones cientificas,
socioecondmicas y medioambientales y garantizar la adopcion de los resultados. A tal fin,
las empresas comunes pueden aplicar disposiciones de Horizonte Europa que permitan
diferentes tipos de sinergias, como financiacion alternativa, acumulativa o combinada y
transferencia de recursos. Al evaluar el impacto global, deben tenerse en cuenta, a fin de
facilitar la aceleracion de la adopcion de soluciones innovadoras en el mercado, las
inversiones mas amplias que van mas alla de las contribuciones de los socios y que son

activadas por las empresas comunes, a la consecucion de cuyos objetivos contribuyen.
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A fin de garantizar un enfoque coherente y captar las repercusiones cientificas,
tecnologicas, econdmicas, sociales y medioambientales de las asociaciones europeas en
relacion con los objetivos de Horizonte Europa y las prioridades de la Union, el presente
Reglamento debe establecer los objetivos generales colectivos y los objetivos especificos
comunes que deben alcanzar todas las empresas comunes. A la consecucion de estos
objetivos contribuyen colectivamente todas las empresas comunes alcanzando sus
objetivos individuales. Ademas, en las partes comunes del presente Reglamento se definen
objetivos operativos comunes derivados de los objetivos fijados para el Programa
Especifico por el que se ejecuta Horizonte Europa, establecido por la Decision

(UE) 2021/764 del Consejo! (en lo sucesivo, «Programa Especifico por el que se ejecuta
Horizonte Europa»). Todas las empresas comunes deben desempefiar sus funciones a fin
de cumplir los principios y criterios establecidos para las asociaciones europeas en el
Reglamento sobre Horizonte Europa (articulo 10 y anexo III) y aportar valor anadido
europeo en comparacion con las convocatorias en el marco del programa de trabajo
principal de Horizonte Europa. Los objetivos y funciones de las empresas comunes se
complementan con otros especificos de cada empresa comun. Al tiempo que se tienen en
cuenta sus caracteristicas especificas y sus contextos de actuacion, la armonizacion de las
logicas de intervencion de las empresas comunes individuales debe apoyar la evaluacion
coordinada de los avances de las empresas comunes dentro de las actividades de

seguimiento y evaluacion de Horizonte Europa.

Decision (UE) 2021/764 del Consejo, de 10 de mayo de 2021, que establece el Programa
Especifico por el que se ejecuta el Programa Marco de Investigacion e Innovacion Horizonte
Europa, y por la que se deroga la Decision 2013/743/UE (DO L 167 I de 12.5.2021, p. 1).
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El presente Reglamento se basa en los principios y criterios expuestos en el Reglamento
sobre Horizonte Europa, incluidos la apertura y la transparencia, un marcado efecto
multiplicador y los compromisos a largo plazo de todas las partes implicadas. Uno de los
objetivos del presente Reglamento es garantizar la apertura de las empresas comunes y de
sus acciones a una amplia gama de entidades, entre otros a nuevos participantes, que seran
supervisados también en el marco del proceso de coordinacion estratégica para las
asociaciones europeas previsto en el articulo 6, apartado 5, del Programa Especifico por el
que se ejecuta Horizonte Europa. Tales asociaciones deben estar abiertas a cualquier
entidad que esté dispuesta y capacitada para trabajar en pos del objetivo comun, deben
promover una participacion amplia y activa de las partes interesadas en sus actividades, en
su composicion de miembros y en su gobernanza, y deben garantizar que los resultados
beneficien a toda la poblacion europea, en particular mediante una difusion amplia de los
resultados y mediante actividades previas al despliegue en toda la Union. Por lo que
respecta a los miembros privados y a sus entidades constituyentes o afiliadas establecidos
en terceros paises, deben protegerse los intereses de la Union y de la empresa comun por
motivos de seguridad o de orden publico. A tal efecto, la Comisién debe poder solicitar a
los miembros privados que adopten las medidas adecuadas. Dichas medidas pueden incluir
el tratamiento adecuado de la informacidn confidencial o la limitacion de la participacion

de determinadas entidades en actividades operativas especificas del miembro privado.

Para garantizar la aplicacion coherente del articulo 22, apartado 5, del Reglamento sobre
Horizonte Europa, las empresas comunes deben garantizar la coherencia con el enfoque
adoptado para las acciones financiadas en el marco del programa de trabajo de Horizonte
Europa por lo que respecta a la aplicacion de dicho articulo, asi como con la legislacion y
las orientaciones de la Union pertinentes para su aplicacion en temas similares en el

programa de trabajo de la empresa comun de que se trate.

12156/21 DSV/laa 11

ECOMP.3.B ES



(18)

(19)

Cuando la Comisién o los Estados miembros estudien la posibilidad de limitar la
participacion en acciones especificas de la empresa comun de conformidad con el

articulo 22, apartado 5, del Reglamento sobre Horizonte Europa, la Comision y los Estados
miembros en el grupo de representantes de los Estados deben intentar alcanzar caso por
caso una posicion acordada antes de la adopcion del programa de trabajo. En el caso de las
empresas comunes con un Consejo de Autoridades Publicas, la aplicacion del citado
articulo debe ser aprobada por dicho Consejo, a peticion de la Comision, antes de la
adopcion del programa de trabajo. Ademas, previa invitacion de la presidencia, el director
ejecutivo debe informar periédicamente a la formacion pertinente del Comité del Programa
Horizonte Europa, mas alla de la responsabilidad de la Comision de informar a dicho
Comité con arreglo al articulo 14, apartado 7, y al anexo III del Programa Especifico por el
que se ejecuta Horizonte Europa, y, en particular, antes de la adopcion del programa de
trabajo de la empresa comun de que se trate, en relacion con la aplicacion del articulo 22,

apartado 5, del Reglamento sobre Horizonte Europa.

El anexo III del Reglamento sobre Horizonte Europa exige que las contribuciones
financieras o en especie de miembros distintos de la Unidn sean al menos iguales al 50 % y
puedan llegar hasta el 75 % del total de los compromisos presupuestarios de las empresas
comunes. A la inversa, la contribucion de la Unidn, incluidos los fondos adicionales de los
paises asociados, no debe superar el 50 % del total de los compromisos presupuestarios de
cada empresa comun. Por consiguiente, el presente Reglamento debe establecer la
contribucion exigida de miembros distintos de la Union a un nivel igual o superior al de la
contribucion de la Union. La Unidn debe estar en condiciones de reducir su contribucion si

los miembros distintos de la Unién no cumplen sus compromisos.
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De conformidad con el articulo 10, apartado 1, letra c), del Reglamento sobre Horizonte
Europa, las empresas comunes han de aplicar una gestion centralizada de todas las
contribuciones financieras mediante un enfoque coordinado. Por consiguiente, cada Estado
participante debe celebrar uno o varios acuerdos administrativos con la empresa comun por
los que se establecera el mecanismo de coordinacion para el pago de las contribuciones a
los solicitantes establecidos en dicho Estado participante y la presentacion de informes al
respecto. A fin de garantizar la coherencia con sus prioridades estratégicas nacionales, los
Estados participantes deben tener derecho de veto sobre el uso de sus contribuciones
financieras nacionales a los solicitantes establecidos en dichos Estados participantes. A fin
de reducir al minimo la carga administrativa para los beneficiarios, lograr la simplificacion
y garantizar una ejecucion mas eficiente, cada Estado participante debe esforzarse por
sincronizar su calendario de pagos, presentacion de informes y las auditorias con los de las
empresas comunes y por hacer converger la admisibilidad de sus costes con el Reglamento
Horizonte Europa. Los beneficiarios establecidos en Estados participantes que hayan
confiado las actividades de pago a la empresa comun deben firmar un inico acuerdo de

subvencion con la empresa comun con arreglo al Reglamento Horizonte Europa.
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En consonancia con las ambiciones expuestas en el Reglamento sobre Horizonte Europa,
una de las condiciones previas para establecer asociaciones europeas institucionalizadas es
garantizar las contribuciones de los socios mientras duren las empresas comunes. En este
contexto, los socios privados deben aportar una parte significativa de sus contribuciones en
forma de contribuciones en especie a los costes de explotacion de la empresa comun. Las
empresas comunes deben poder definir medidas para facilitar dichas contribuciones a
través de sus programas de trabajo, en particular reduciendo los porcentajes de
financiacion. Esas medidas deben basarse en las necesidades especificas de una empresa
comun y en las actividades subyacentes. En casos debidamente justificados debe ser
posible introducir condiciones adicionales que exijan la participacion de un miembro de la
empresa comun o de sus entidades constituyentes o afiliadas, de cara a actividades en las
que los socios industriales de la empresa comun puedan desempenar un papel clave, tales
como demostraciones a gran escala y proyectos emblematicos mas cerca de llegar al
mercado, y contribuir mas mediante porcentajes de financiacion mas bajos. El director
ejecutivo debe hacer un seguimiento del nivel de participacion de los miembros a fin de
facultar al consejo de administracion para adoptar las medidas adecuadas, garantizando asi
un equilibrio entre el compromiso de los socios y la apertura. En casos debidamente
justificados, la inversion en activos fijos para, por ejemplo, demostraciones a gran escala o
proyectos emblematicos, puede considerarse un coste admisible de acuerdo con el marco

juridico aplicable.
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Debe ser posible, de conformidad con el articulo 15, apartado 3, del Reglamento sobre
Horizonte Europa, que las contribuciones de programas cofinanciados por el Fondo
Europeo de Desarrollo Regional establecido por el Reglamento (UE) 2021/1058 del
Parlamento Europeo y del Consejo! (FEDER), el Fondo Social Europeo Plus establecido
por el Reglamento (UE) 2021/1057 del Parlamento Europeo y del Consejo? (FSE+), el
Fondo Europeo Maritimo, de Pesca y de Acuicultura establecido por el Reglamento

(UE) 2021/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo’ (FEMPA) y el Fondo Europeo
Agricola de Desarrollo Rural establecido por el Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo* (Feader) se consideren contribuciones a las empresas
comunes de los Estados participantes que sean Estados miembros, siempre que se cumplan
el Reglamento (UE) 2021/1060 del Parlamento Europeo y del Consejo’ y los reglamentos
especificos de los Fondos. Ademas, debe ser posible que las contribuciones del Mecanismo
de Recuperacion y Resiliencia establecido por el Reglamento (UE) 2021/241 del
Parlamento Europeo y del Consejo® (en lo sucesivo, «Mecanismo») se consideren
contribuciones a las empresas comunes de los Estados miembros que sean Estados
participantes, siempre que se cumplan las disposiciones del Mecanismo y los compromisos
que figuran en los planes nacionales de recuperacion y resiliencia.

Reglamento (UE) 2021/1058 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de junio de 2021,
relativo al Fondo Europeo de Desarrollo Regional y al Fondo de Cohesion (DO L 231

de 30.6.2021, p. 60).

Reglamento (UE) 2021/1057 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de junio de 2021,
por el que se establece el Fondo Social Europeo Plus (FSE+) y por el que se deroga el
Reglamento (UE) n.° 1296/2013 (DO L 231 de 30.6.2021, p. 21).

Reglamento (UE) 2021/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de julio de 2021,
por el que se establece el Fondo Europeo Maritimo, de Pesca y de Acuicultura, y por el que
se modifica el Reglamento (UE) 2017/1004 (DO L 247 de 13.7.2021, p. 1).

Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre
de 2013, sobre la financiacion, gestion y seguimiento de la Politica Agricola Comun, por el
que se derogan los Reglamentos (CEE) n.° 352/78, (CE) n.° 165/94, (CE) n.° 2799/98, (CE)
n.° 814/2000, (CE) n.° 1290/2005 y (CE) n.® 485/2008 del Consejo (DO L 347

de 20.12.2013, p. 549).

Reglamento (UE) 2021/1060 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de junio de 2021,
por el que se establecen las disposiciones comunes relativas al Fondo Europeo de Desarrollo
Regional, al Fondo Social Europeo Plus, al Fondo de Cohesion, al Fondo de Transicion
Justa y al Fondo Europeo Maritimo, de Pesca y de Acuicultura, asi como las normas
financieras para dichos Fondos y para el Fondo de Asilo, Migracion e Integracion, el Fondo
de Seguridad Interior y el Instrumento de Apoyo Financiero a la Gestion de Fronteras y la
Politica de Visados (DO L 231 de 30.6.2021, p. 159).

Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero

de 2021, por el que se establece el Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia (DO L 57

de 18.2.2021, p. 17).
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En consonancia con el principio de reparto equitativo de las contribuciones entre los
miembros de las empresas comunes, las contribuciones financieras a los costes
administrativos de estas deben dividirse a partes iguales entre la Union y los miembros
distintos de la Unidn. Solo cabe considerar desviaciones de este principio en casos
excepcionales y debidamente justificados, como, por ejemplo, cuando el tamafio o la
estructura de composicion de un miembro de la empresa comun distinto de la Union daria
lugar a unas contribuciones por entidad constituyente o afiliada, en particular pequefias y
medianas empresas (pymes), de un nivel tan elevado que desvirtuarian seriamente el
incentivo para hacerse o seguir siendo entidad constituyente o afiliada de ese miembro de
la empresa comun. En tales casos, el porcentaje minimo de la contribucién financiera anual
a los costes administrativos de la empresa comun procedente de miembros distintos de la
Union debe ser del 20 % de los costes administrativos anuales totales, y las contribuciones
de las pymes deben ser muy inferiores a las de las entidades constituyentes o afiliadas mas
grandes. Una vez que se alcance una masa critica de miembros que permita una
contribucion superior al 20 % de los costes administrativos anuales totales, las
contribuciones anuales por entidad constituyente o afiliada deben mantenerse o
incrementarse al objeto de aumentar gradualmente la proporcion de miembros distintos de
la Unién en la contribucion global a los costes administrativos anuales de la empresa
comun. Los miembros de la empresa comun distintos de la Unién deben esforzarse por
incrementar el nimero de entidades constituyentes o afiliadas con el fin de aumentar su
contribucion hasta el 50 % de los costes administrativos de la empresa comun a lo largo de

su vida util.
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(25)

(26)

El Reglamento sobre Horizonte Europa exige que los socios demuestren su compromiso a
largo plazo, entre otras cosas a través de una proporcion minima de inversiones publicas o
privadas. Por consiguiente, es preciso que la Unidn indique en el presente Reglamento
cuales son los miembros fundadores establecidos en los Estados miembros, los paises
asociados a Horizonte Europa o las organizaciones internacionales. No obstante, cuando
sea necesario, debe ser posible ampliar la base de miembros de las empresas comunes, una
vez establecidas, con miembros asociados seleccionados mediante procedimientos abiertos
y transparentes, teniendo en cuenta, en particular, los nuevos avances tecnologicos o la

adhesion de mas paises a Horizonte Europa.

También debe ofrecerse a las entidades juridicas que estén interesadas en apoyar los
objetivos de las empresas comunes en sus ambitos especificos de investigacion, pero sin
hacerse miembros, la posibilidad de convertirse en socios contribuyentes de dichas

cmpresas comuncs.

De conformidad con el articulo 16, apartado 5, del Reglamento sobre Horizonte Europa, la
asignacion de las contribuciones financieras de los terceros paises asociados a Horizonte
Europa debe tener en cuenta el nivel de participacion de las entidades juridicas de los
terceros paises asociados. En consecuencia, la contribucion de la Unidn a las empresas
comunes puede incrementarse con contribuciones de terceros paises asociados a Horizonte
Europa teniendo en cuenta el nivel de participacion de dichas entidades juridicas y siempre
que el importe total en el que se incremente la contribucion de la Unidn se corresponda,
como minimo, con la contribucién de miembros distintos de la Union, o de sus entidades

constituyentes o afiliadas.
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El establecimiento de una empresa comin garantiza una asociacioén publico-privada
mutuamente beneficiosa para los miembros participantes, entre otras cosas al aumentar la
certeza de contar con importantes asignaciones presupuestarias para las industrias
pertinentes durante un periodo de siete afios. Hacerse miembro fundador o miembro
asociado, o convertirse en una de sus entidades constituyentes o afiliadas, permite a los
miembros ganar influencia, directamente o a través de los representantes del sector, en el
consejo de administracion de la empresa comun. El consejo de administracion es el érgano
decisorio de la empresa comun que decide la orientacion estratégica a largo plazo de la
asociacion, asi como sus prioridades anuales. Por consiguiente, la Union, los Estados
participantes, cuando proceda, los miembros fundadores y los miembros asociados deben
poder contribuir al disefio de la agenda de la empresa comun y al establecimiento de
prioridades mediante la adopcion y posible modificacion de la Agenda Estratégica de
Investigacion e Innovacion, asi como mediante la adopcion del programa de trabajo anual,
incluido el contenido de las convocatorias de propuestas, el porcentaje de financiacion
aplicable por tema de convocatoria y las correspondientes normas para los procedimientos

de presentacion, evaluacion, seleccion, adjudicacion y revision.
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(28) Es conveniente que los miembros distintos de la Union se comprometan con la ejecucion
del presente Reglamento por medio de una carta de compromiso o una carta conjunta de
compromiso en la que figure el importe total de sus contribuciones, cuando proceda, sin
imponer condiciones relativas a su adhesion. Tales cartas de compromiso deben ser
juridicamente validas mientras dure la empresa comun y ser objeto de un estrecho
seguimiento por parte de la empresa comun y de la Comision. Las empresas comunes
deben crear un entorno juridico y organizativo que permita a los miembros cumplir sus
compromisos, garantizando al mismo tiempo el atractivo para todas las partes interesadas,
la apertura continua de las empresas comunes y la transparencia durante su ejecucion, en

particular en la fijacidon de prioridades y en la participacién en convocatorias de propuestas.
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(29) Una de las piedras angulares de Horizonte Europa radica en la mayor simplificacion. En
este contexto, debe ofrecerse a los socios un mecanismo simplificado de presentacion de
informes, de modo que ya no estén obligados a informar sobre los costes no admisibles.
Las contribuciones en especie a actividades operativas deben contabilizarse tinicamente
sobre la base de los costes admisibles y deben notificarse y auditarse de conformidad con
el mecanismo aplicable al acuerdo de subvencion especifico. Esta contabilizacion basada
en los costes admisibles solo permite el calculo automatizado de las contribuciones en
especie a actividades operativas a través de las herramientas informaticas de Horizonte
Europa, reduce la carga administrativa para los socios y hace que el mecanismo de
presentacion de informes sobre las contribuciones sea mas eficaz. Las empresas comunes
deben hacer un seguimiento estrecho de las contribuciones en especie a actividades
operativas y el director ejecutivo debe elaborar y publicar informes periddicos para
determinar si se avanza de manera suficientemente satisfactoria en la consecucion de los
objetivos de las contribuciones en especie. El consejo de administracién debe evaluar tanto
los esfuerzos realizados como los resultados obtenidos por los miembros que contribuyen a
las actividades operativas, asi como otros factores, como el nivel de participacion de las
pymes y el atractivo de las empresas comunes para los nuevos participantes. En caso
necesario, debe adoptar las medidas reparadoras y correctoras adecuadas, teniendo en

cuenta los principios de apertura y transparencia.
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(30)

Las empresas comunes deben ofrecer sistematicamente oportunidades e incentivos para
que los miembros distintos de la Unién combinen sus actividades de investigacion e
innovacion con las de la empresa comun. Las actividades adicionales no deben recibir
apoyo financiero de la empresa comun. No obstante, pueden contabilizarse como
contribuciones en especie de los miembros a actividades adicionales cuando contribuyan a
la consecucion de los objetivos de la empresa comun y estén directamente relacionadas con
las actividades de esta, incluidos los costes no admisibles de las acciones indirectas
financiadas por la empresa comun cuando asi esté previsto en el plan anual de actividades
adicionales. Esa relacion puede establecerse mediante la adopcion de los resultados de
acciones indirectas financiadas por la empresa comun o sus iniciativas precedentes, o
demostrando un valor afiadido de la Union significativo. Los costes respectivos deben ser
certificados por un organismo de auditoria independiente designado por la entidad de que
se trate, siempre que el método de valoracion esté abierto a verificacion por parte de la
empresa comun en caso de incertidumbre. El presente Reglamento debe establecer
disposiciones mas especificas sobre el alcance de las actividades adicionales en cada
empresa comun, en la medida en que sea necesario para lograr la direccionalidad y la
repercusion deseadas. Los consejos de administracion de las empresas comunes deben
decidir ademas si, a fin de valorar estas contribuciones, es preciso utilizar métodos
simplificados, tales como las cantidades fijas Unicas o los costes unitarios, a efectos de
simplificacion, eficiencia y un nivel adecuado de proteccion de los datos comerciales

confidenciales.
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(31

(32)

La gobernanza de las empresas comunes debe garantizar que sus procesos de toma de
decisiones sean adecuados para mantener un ritmo acelerado al que cambian el entorno
socioeconomico y tecnologico y los desafios mundiales. Las empresas comunes deben
beneficiarse de la pericia, el asesoramiento y el apoyo de todas las partes interesadas
pertinentes, a fin de realizar sus funciones con eficacia y de garantizar las sinergias a nivel
de la Unidn y nacional. Por consiguiente, las empresas comunes deben estar facultadas
para crear 6rganos consultivos que les proporcionen asesoramiento especializado y lleven a
cabo cualquier otra tarea de caracter consultivo que sea necesaria para alcanzar los
objetivos de las empresas comunes. Al crear los drganos consultivos, las empresas
comunes deben garantizar una representacion equilibrada de expertos en el ambito de las
actividades que realicen, también con respecto al equilibrio entre mujeres y hombres. El
asesoramiento proporcionado por tales drganos debe aportar las perspectivas de la ciencia
asi como las de las autoridades nacionales y regionales y de otras partes interesadas de las

cmpresas comuncs.

Las empresas comunes deben garantizar que los Estados miembros estén suficientemente
informados de sus actividades, puedan proporcionar informacidon oportuna sobre las
actividades emprendidas en ellos y tengan la oportunidad de contribuir a los procesos de
preparacion y toma de decisiones. Este didlogo con los Estados miembros es especialmente
importante en el contexto de las sinergias y habida cuenta de la necesidad de garantizar la
armonizacion de los esfuerzos y las actividades a nivel nacional, regional, de la Unién y
europeo para generar una mayor repercusion. Las empresas comunes que no cuenten con la
participacion directa o indirecta de Estados miembros como miembros o entidades
constituyentes deben crear un grupo de representantes de los Estados para poner las
actividades de las empresas comunes en consonancia con las politicas y acciones adoptadas

a nivel nacional y regional.
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(34)

35)

Las empresas comunes deben poder crear un érgano consultivo con funcion de
asesoramiento cientifico. Dicho érgano, o sus miembros, deben estar en condiciones de
proporcionar asesoramiento cientifico independiente y apoyo a la empresa comun
correspondiente. El asesoramiento cientifico debe referirse, en particular, a los programas
de trabajo anuales y las actividades adicionales, asi como a cualquier otro aspecto de las

funciones de las empresas comunes, segun sea necesario.

Para que las empresas comunes conozcan las posturas y los puntos de vista de las partes
interesadas de toda la cadena de valor de sus ambitos respectivos, deben poder crear sus
propios grupos consultivos de partes interesadas a los que poder consultar sobre cuestiones
generales o temas especificos, con arreglo a las necesidades de la empresa comun en
cuestion. Estos grupos deben estar abiertos a las partes interesadas publicas y privadas,
incluidos los grupos de interés organizados y los grupos de interés internacionales de los
Estados miembros, los paises asociados y otros paises, que operen en el ambito de la

empresa comun de que se trate.

Las empresas comunes deben funcionar de manera abierta y transparente, facilitando de
manea periodica y en tiempo oportuno toda la informacion pertinente a sus
correspondientes 6rganos y promocionando sus actividades, incluidas las de informacion y
difusion, entre el publico en general. Esto incluye informacidn oportuna, sujeta a normas
de confidencialidad y desglosada por paises, sobre las solicitudes y la participacion en
actividades indirectas financiadas por la empresa comun, sobre los resultados de la
evaluacion de cada convocatoria de propuestas y cada ejecucion de proyectos, sobre las
sinergias con otros programas pertinentes de la Union y otras asociaciones europeas, sobre
las actividades adicionales, sobre las contribuciones financieras y en especie
comprometidas y efectivamente aportadas, sobre la ejecucion del presupuesto de la
empresa comun, y sobre el vinculo entre los objetivos de la empresa comun y las

contribuciones en especie a las actividades adicionales.
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(37)

Las empresas comunes deben ser puestas en ejecucion utilizando una estructura y unas
normas que aumenten la eficiencia y garanticen la simplificacion. A tal fin deben adoptar
normas financieras especificas para sus necesidades, de conformidad con el articulo 71 del

Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo!.

La ejecucion de las empresas comunes debe basarse en los criterios establecidos para las
asociaciones europeas institucionalizadas en el Reglamento sobre Horizonte Europa. Debe
apoyarse en el uso de medios electronicos gestionados por la Comision. La informacion
relativa a las acciones indirectas financiadas por las empresas comunes, incluidos los
resultados, es esencial para el desarrollo, la ejecucion, el seguimiento y la evaluacion de las
politicas o los programas de la Unioén. Por consiguiente, las empresas comunes deben
garantizar que las instituciones, 6rganos u organismos de la Unidn tengan acceso a toda la
informacion relativa a las acciones indirectas que financian, incluidos las contribuciones y
los resultados de los beneficiarios que participan en esas acciones indirectas. Estos
derechos de acceso deben limitarse a un uso no comercial y no competitivo y cumplir las
normas de confidencialidad aplicables. El personal de las instituciones, érganos u
organismos de la Unidn debe tener acceso a esta informacion ateniéndose a unas normas
adecuadas de proteccion informatica y proteccion de la informacion, y de conformidad con

los principios de necesidad y proporcionalidad.

Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo,

de 18 de julio de 2018, sobre las normas financieras aplicables al presupuesto general de la
Union, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013,
(UE)n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE)
n.°223/2014 y (UE) n.° 283/2014 y la Decision n.° 541/2014/UE y por el que se deroga el
Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (DO L 193 de 30.7.2018, p. 1).

12156/21 DSV/laa 24

ECOMP.3.B ES



(38) La participacion en acciones indirectas financiadas por las empresas comunes en el marco
de Horizonte Europa debe cumplir las normas contenidas en el Reglamento sobre
Horizonte Europa. Las empresas comunes deben garantizar una aplicacion coherente de
dichas normas sobre la base de las medidas pertinentes adoptadas por la Comision. Las
empresas comunes deben utilizar el modelo de acuerdo de subvencidon conjunto preparado
por la Comisién. En relacion con el periodo para oponerse a la cesion de la propiedad de
los resultados segun el articulo 40, apartado 4, del Reglamento sobre Horizonte Europa,
debe tenerse en cuenta la duracion de los ciclos de innovacidn en los &mbitos cubiertos por

las respectivas empresas comunes.
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Uno de los principales objetivos de las empresas comunes es fomentar las capacidades
econdmicas de la Unién y, en particular, su liderazgo cientifico y tecnologico. Ademas, la
recuperacion post-COVID-19 pone de relieve la necesidad de invertir en tecnologias clave
como la 5G, la inteligencia artificial, la nube, la ciberseguridad y la tecnologia ecoldgica,
asi como de valorizar esas tecnologias en la Union. Las empresas comunes deben
contribuir a propiciar la ciencia abierta, de conformidad con los articulos 14 y 39 del
Reglamento sobre Horizonte Europa. Los resultados generados por todos los participantes
desempefiaran un papel importante a este respecto, y todos ellos se beneficiaran de la
financiacion de la Union a través de los resultados generados en el proyecto y de los
derechos de acceso a ellos, incluso para los participantes que no hayan recibido
financiacion de la Union. Por consiguiente, para proteger los intereses de la Union, el
derecho de las empresas comunes a oponerse a la cesion de la propiedad de los resultados o
a la concesion de una licencia exclusiva sobre los resultados debe aplicarse también a los
participantes que no hayan recibido financiacion de la Union. Al ejercer ese derecho de
oposicion, y de conformidad con el principio de proporcionalidad, la empresa comuin debe
encontrar un equilibrio justo entre los intereses de la Union y la proteccion de los derechos
fundamentales en lo que respecta a los resultados de los participantes que no hayan
recibido financiacion de la Unidn, teniendo en cuenta que tales participantes no recibieron

financiacion de la Union para la accion de la que se obtuvieron los resultados.
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(41)

(42)

La contribucion financiera de la Union debe gestionarse de conformidad con el principio
de buena gestion financiera y con las normas sobre gestion indirecta establecidas en el

Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046.

A efectos de simplificacion, deben reducirse las cargas administrativas de todas las partes.
Deben evitarse las dobles auditorias y los volimenes desproporcionados de documentacion
y de informes. Las auditorias a los beneficiarios de los fondos de la Unién conforme al
presente Reglamento deben realizarse de conformidad con el Reglamento sobre Horizonte

Europa y con otros programas de financiacion pertinentes de la Union.

Los intereses financieros de la Union y de los demés miembros de las empresas comunes
deben protegerse a través de medidas proporcionadas durante todo el ciclo de gasto,
incluidas la prevencion, la deteccion y la investigacion de irregularidades, la recuperacion
de fondos perdidos, pagados por error o utilizados de forma incorrecta y, en su caso, las
sanciones administrativas y financieras contempladas en el Reglamento (UE,

Euratom) 2018/1046. Habida cuenta de la naturaleza especifica de las acciones llevadas a
cabo por algunas de las empresas comunes, que exigen su disolucion progresiva a lo largo
de varios afnos, debe ser posible dividir en tramos anuales los compromisos presupuestarios
plurianuales de la Comision y de la empresa comun correspondiente. A este respecto, los
compromisos presupuestarios de la Empresa Comun para una Aviacion Limpia, la
Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo y la Empresa Comun para la Investigacion
sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 deben dividirse en tramos anuales. Hasta

el 31 de diciembre de 2024, el importe acumulado de dichos compromisos presupuestarios
no debe exceder del 50 % de la contribucion maxima de la Union correspondiente. A partir
del 1 de enero de 2025, por lo menos el 20 % del presupuesto acumulado de los afios

residuales no debe cubrirse mediante tramos anuales.
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(44)

A la vista del caracter especifico de las empresas comunes y de su estatus actual, la
aprobacion de su gestion debe seguir realizandose por separado. El Tribunal de Cuentas
debe efectuar la auditoria de las cuentas y de la legalidad y regularidad de las transacciones

subyacentes.

De conformidad con el articulo 10, apartado 2, letra c), del Reglamento sobre Horizonte
Europa, las empresas comunes deben tener un planteamiento claro basado en el ciclo de
vida. A fin de proteger adecuadamente los intereses financieros de la Union, las empresas
comunes deben establecerse por un periodo que finalizara el 31 de diciembre de 2031, para
que puedan ejercer sus responsabilidades con respecto a la ejecucion de las subvenciones
hasta que se hayan completado las tltimas acciones indirectas iniciadas. Las empresas
comunes deben ser financiadas con cargo a los programas de la Union en virtud del marco
financiero plurianual para 2021-2027 (en lo sucesivo, «MFP 2021-2027»). Las empresas
comunes deben poder publicar convocatorias de propuestas a mas tardar el 31 de diciembre
de 2028, en casos debidamente justificados relacionados con la disponibilidad del

presupuesto restante derivado del MFP 2021-2027.
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En el contexto de la prioridad de la Comision relativa a «El Pacto Verde Europeo»,
apoyada por las Comunicaciones de la Comision de 11 de octubre de 2018, titulada «Una
bioeconomia sostenible para Europa: consolidar la conexion entre la economia, la sociedad
y el medio ambiente», de 28 de noviembre de 2018, titulada «Un planeta limpio para todos
— La vision estratégica europea a largo plazo de una economia préspera, moderna,
competitiva y climaticamente neutray, de 11 de marzo de 2020, titulada «Nuevo Plan de
accion para la economia circular — por una Europa mas limpia y mas competitiva,

de 20 de mayo de 2020, titulada «Estrategia de la UE sobre la biodiversidad de aqui a 2030
— Reintegrar la naturaleza en nuestras vidasy», de 20 de mayo de 2020, titulada «Estrategia
“de la granja a la mesa” — para un sistema alimentario justo, saludable y respetuoso con el
medio ambiente», y de 17 de octubre de 2020, titulada «Estrategia de sostenibilidad para
las sustancias quimicas — Hacia un entorno sin sustancias toxicas», el sector europeo de
base biologica, incluidas las pymes, las regiones y los productores primarios, deben
hacerse climaticamente neutros, mas circulares y mas sostenibles, sin perder
competitividad a escala mundial. Un ecosistema de innovacion de base biologica fuerte,
eficiente en el uso de los recursos y competitivo puede reducir la dependencia respecto de
las materias primas fosiles y los recursos minerales no renovables y acelerar su sustitucion.
Puede desarrollar productos, materiales, procesos y nutrientes renovables de base bioldgica
a partir de desechos y de biomasa, a través de la sostenibilidad y de la innovacion
impulsada por la circularidad. Este ecosistema también puede crear valor a partir de
materias primas locales, incluidos desechos, residuos y flujos laterales, para generar
empleo, crecimiento economico y desarrollo en toda la Union, no solo en las zonas
urbanas, sino también en los territorios rurales y costeros donde se produce biomasa y que

a menudo son regiones periféricas que rara vez se benefician del desarrollo industrial.
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(46) La Empresa Comun para las Bioindustrias, establecida en el marco de Horizonte 2020, se
ha centrado en el uso sostenible de los recursos, especialmente en sectores con un uso
intensivo de recursos y de gran impacto, como la agricultura, la industria textil y la
construccion, y atendiendo en particular a los operadores, fabricantes, plantas y fabricas
locales. Su evaluacion intermedia, publicada en octubre de 2017, incluia un sélido
conjunto de treinta y cuatro recomendaciones que se reflejan en el diseo de la Empresa
Comun para una Europa Circular de Base Bioldgica establecida por el presente
Reglamento. La Empresa Comun para una Europa Circular de Base Bioldgica no es una
continuacion directa de la Empresa Comun para las Bioindustrias, sino mas bien un
programa que se basa en los logros de la iniciativa precedente y aborda sus deficiencias. En
consonancia con las recomendaciones, la Empresa Comun para una Europa Circular de
Base Biologica debe implicar a una gama mas amplia de partes interesadas que incluya
tanto al sector primario (es decir, la agricultura, la acuicultura, la pesca y la silvicultura)
como a proveedores de desechos, residuos y flujos laterales, autoridades regionales e
inversores, a fin de evitar fallos del mercado y procesos de base biologica no sostenibles.
Para cumplir sus objetivos, solo debe financiar proyectos que respeten los principios de

circularidad, sostenibilidad y limites planetarios.

12156/21 DSl/laa 30
ECOMP.3.B ES



(47) La Empresa Comun para una Europa Circular de Base Biologica debe crear grupos de
despliegue que actiien como o6rganos consultivos y participen activamente en los debates
estratégicos en los que se establezca la agenda de la asociacion. Es fundamental incluir a
estos organos consultivos en la estructura de gobernanza para garantizar una participacion
mas amplia y una mayor inversion privada en el sector circular de base biologica. Los
grupos de despliegue deben, en particular, prestar apoyo a las reuniones estratégicas del
Consejo de Administracion en las que los lideres industriales y los representantes de las
partes interesadas, junto con representantes de alto nivel de la Comision, se unan al
Consejo de Administracion permanente para debatir y establecer la direccion estratégica de

la asociacion.
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(48)

El principal objetivo de la Empresa Comiin para una Aviacion Limpia debe ser contribuir a
reducir la huella ecoldgica de la aviacion acelerando el desarrollo de tecnologias
aeronauticas climaticamente neutras para su despliegue lo antes posible, contribuyendo asi
significativamente a la consecucion de los ambiciosos objetivos de mitigacion del impacto
medioambiental del Pacto Verde Europeo y del Reglamento (UE) 2021/1119 del
Parlamento Europeo y del Consejo! («Legislacion europea sobre el clima), es decir, una
reduccion del 55 % de las emisiones de aqui a 2030 en comparacion con los niveles

de 1990, y la neutralidad climatica en 2050 a mas tardar, de conformidad con el Acuerdo
de Paris adoptado en el marco de la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico?®. Estos objetivos solo pueden lograrse acelerando y optimizando los
procesos de investigacion e innovacion en aerondutica y mejorando la competitividad
global de la industria aerondutica de la Unién. La Empresa Comun para una Aviacion
Limpia también debe garantizar que esa aviacion mas limpia siga caracterizandose por la
seguridad operacional, la seguridad fisica y la eficiencia en el transporte aéreo de pasajeros

y mercancias.

Reglamento (UE) 2021/1119 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de junio de 2021,
por el que se establece el marco para lograr la neutralidad climatica y se modifican los
Reglamentos (CE) n.° 401/2009 y (UE) 2018/1999 («Legislacion europea sobre el climay)
(DO L 243 de 9.7.2021, p. 1).

DO L 282 de 19.10.2016, p. 4.
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(49) La Empresa Comun para una Aviacion Limpia aprovecha la experiencia adquirida con las
Empresas Comunes Clean Sky y Clean Sky 2. La nueva asociacion europea ha de ser mas
ambiciosa, centrandose en el desarrollo de demostradores de vanguardia. En consonancia
con las conclusiones de la evaluacion intermedia de la Empresa Comun Clean Sky 2, una
iniciativa nueva debe garantizar que cada demostrador siga el camino critico para el
desarrollo de los proximos programas aeronduticos, a fin de que las tecnologias
desarrolladas sirvan realmente para la prioridad esencial de un despliegue lo mas rapido
posible. Por consiguiente, la nueva empresa comun debe centrarse en aumentar la
visibilidad de cada uno de sus objetivos de explotacion y en reforzar las capacidades de
seguimiento, gestion e informacion de la empresa comun para reflejar la complejidad del
esfuerzo de investigacion e innovacion que se requiere para que la asociacion europea

alcance sus objetivos.

(50) La Empresa Comun para una Aviacion Limpia debe partir de un liderazgo fuerte de la
industria europea de la aviacion y tener una base de miembros diversa, que retina a un
amplio espectro de partes interesadas e ideas en toda Europa. Con el fin de determinar
cuales son los enfoques mas prometedores y las entidades capaces de ponerlos en practica,
la Comision lanz6 una convocatoria de manifestaciones de ideas y de interés en la
participacion como miembro. El Consejo de Administracion debe poder seleccionar
miembros asociados basdndose en los resultados de dicha convocatoria y de otras futuras, a

fin de permitir una rapida expansion del grupo de miembros.
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(1)

(52)

A fin de maximizar y acelerar el impacto de las actividades de investigacion e innovacion
emprendidas por la Empresa Comun para una Aviacion Limpia y por la Empresa Comiin
para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 de cara a la reduccion
efectiva de las emisiones y a la digitalizacion de la industria aerondutica, dichas empresas
comunes deben procurar establecer una estrecha colaboracion con la Agencia de la Union
Europea para la Seguridad Aérea (AESA) en el trabajo de la asociacion europea,
garantizando un intercambio temprano de los conocimientos sobre las nuevas tecnologias
desarrolladas. Esa colaboracidn sera crucial para acelerar la adopcion en el mercado, pues
facilitara el proceso de certificacion de los productos y servicios resultantes, tal como exige

el Reglamento (UE) 2018/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo!.

Para maximizar las sinergias entre los programas a escala regional, nacional y de la Union,
los miembros del grupo de representantes de los Estados de la Empresa Comun para una
Aviacion Limpia deben explorar las posibilidades de prestar apoyo financiero a escala
nacional a propuestas excelentes que no hayan sido seleccionadas para su financiacién por

esta Empresa Comun debido a un exceso de solicitudes.

Reglamento (UE) 2018/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2018,
sobre normas comunes en el &mbito de la aviacion civil y por el que se crea una Agencia de
la Union Europea para la Seguridad Aérea y por el que se modifican los Reglamentos (CE)
n.° 2111/2005, (CE) n.° 1008/2008, (UE) n.° 996/2010, (CE) n.° 376/2014 y las

Directivas 2014/30/UE y 2014/53/UE del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan
los Reglamentos (CE) n.° 552/2004 y (CE) n.° 216/2008 del Parlamento Europeo y del
Consejo y el Reglamento (CEE) n.° 3922/91 del Consejo (DO L 212 de 22.8.2018, p. 1).
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(54)

Europa se enfrenta al reto de tener que desempefiar un papel de liderazgo en la aceleracion
de la transformacion ambiental de la proxima generacion de aeronaves y la interiorizacion
de los costes sociales de las emisiones de gases de efecto invernadero en el modelo de
negocio del transporte aéreo, sin dejar de garantizar al mismo tiempo la igualdad de
condiciones para los productos europeos en el mercado mundial. Por consiguiente, la
Empresa Comun para una Aviacion Limpia debe apoyar a los representantes europeos en

los esfuerzos internacionales de normalizacion y legislacion.

El interés por el hidrogeno ha evolucionado dréasticamente en los cinco ultimos afios, y
todos los Estados miembros han firmado y ratificado la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico (Acuerdo de Paris) en la 21.° Conferencia de las Partes
(CP 21). El Pacto Verde Europeo tiene como objetivo transformar la Unidn en una
sociedad justa y préspera, con una economia moderna, eficiente en el uso de los recursos y
competitiva, en la que, a mas tardar en 2050, no haya emisiones netas de gases de efecto
invernadero. Entre los &mbitos prioritarios figuran el hidrégeno limpio, las pilas de
combustible y otros combustibles y métodos de almacenamiento de energia alternativos. El
hidrégeno ocupa un lugar destacado en las Comunicaciones de la Comision de 8 de julio
de 2020, tituladas «Una estrategia del hidrégeno para una Europa climaticamente neutra» e
«Impulsar una economia climaticamente neutra: Una Estrategia de la UE para la
Integracion del Sistema Energético», asi como para la puesta en marcha de la Alianza
Europea por un Hidrogeno Limpio, que retine a todas las partes interesadas para detectar
las necesidades tecnologicas, las oportunidades de inversion y los obstaculos
reglamentarios para la construccion de un ecosistema de hidrogeno limpio en la Union que
contribuya a reducir la dependencia actual de los combustibles fosiles y las emisiones de
gases de efecto invernadero en los sectores pertinentes. La Empresa Comun para un
Hidrogeno Limpio puede propiciar que marcos de inversion como la Alianza Europea por
un Hidrégeno Limpio y los proyectos importantes de interés comin europeo en el &mbito

del hidrogeno adopten los resultados de la investigacion e innovacion (I+1).
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Desde 2008 se han apoyado actividades especificas de investigacion e innovacion
relacionadas con las aplicaciones del hidrogeno, principalmente a través de las Empresas
Comunes Pilas de Combustible e Hidrogeno, en concreto, la Empresa Comin FCH y la
Empresa Comun FCH 2 en el marco del Séptimo Programa Marco establecido por la
Decision n.° 1982/2006/CE del Parlamento Europeo y del Consejo! y de Horizonte 2020,
asi como mediante proyectos de colaboracion tradicionales, que abarcan todas las fases y
ambitos de la cadena de valor del hidrogeno. La Empresa Comun para un Hidrégeno
Limpio debe reforzar e integrar la capacidad cientifica de la Unidn con vistas a acelerar el
desarrollo y la mejora de las aplicaciones avanzadas de hidrogeno limpio listas para el
mercado, en todos los usos finales de la energia, el transporte, la construccion y la
industria. Esto solo sera posible si se combina con el refuerzo de la competitividad de la

cadena de valor del hidrogeno limpio de la Union, y en particular de las pymes.

A fin de alcanzar los objetivos cientificos de la Empresa Comun para un Hidrégeno
Limpio, debe darse a todos los sectores afectados por la economia del hidrogeno la
posibilidad de participar en la preparacion y la ejecucion de su Agenda Estratégica de
Investigacion e Innovacion. Las acciones que acometa la Empresa Comun para un
Hidrégeno Limpio deben tener en cuenta las trayectorias tecnologicas disruptivas
alternativas a las tecnologias convencionales. El sector publico debe participar,
especialmente las autoridades regionales y nacionales, estas ultimas responsables de

establecer politicas y medidas climaticas relacionadas con los mecanismos del mercado, a

fin de colmar las lagunas existentes entre el desarrollo de tecnologias listas para el mercado

y su adopcion a gran escala.

Decision n.° 1982/2006/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre
de 2006, relativa al Séptimo Programa Marco de la Comunidad Europea para acciones de
investigacion, desarrollo tecnologico y demostracion (2007 a 2013) (DO L 412

de 30.12.2006, p. 1).
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(58)

(59)

La Empresa Comun para un Hidrégeno Limpio incluye a la comunidad investigadora como
miembro de la asociacion Hydrogen Europe Research, por lo que no debe crearse un

organo que proporcione asesoramiento cientifico.

Dado que el hidrégeno puede utilizarse como combustible o vector energético y para
almacenar energia, es esencial que la asociacion para un hidréogeno limpio establezca una
colaboracion estructurada con muchas otras asociaciones europeas, en particular de cara al
uso final. La asociacidon europea para un hidrogeno limpio debe interactuar, en particular,
con las asociaciones europeas dedicadas al transporte por carretera y por vias navegables
sin emisiones, al ferrocarril europeo, a la aviacion limpia, a los procesos para el planeta y
al acero limpio. A tal efecto, debe establecerse una estructura que informe al Consejo de
Administracion para garantizar la cooperacion y las sinergias entre estas asociaciones en el
ambito del hidrégeno. La Empresa Comun para un Hidrogeno Limpio seria la unica
asociacion centrada en abordar las tecnologias de produccion de hidrogeno. La
colaboracion con las asociaciones de uso final debe centrarse, en particular, en la

demostracion de la tecnologia y en la definicion conjunta de especificaciones.

Los ferrocarriles contribuyen al Espacio Unico Europeo de Transporte y constituyen un
elemento fundamental de la politica de la Unidon en materia de estrategia de desarrollo
sostenible a largo plazo. En términos de dimension econdmica, el valor anadido bruto
directo del sector ferroviario europeo asciende a 69 000 millones de euros, y el valor
indirecto, a 80 000 millones de euros. El sector ferroviario da empleo directo

a 1,3 millones de personas y empleo indirecto a méas de un millon.

12156/21 DSl/laa 37

ECOMP.3.B ES



(60)
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La Comunicacion de la Comision de 10 de marzo de 2020, titulada «Un nuevo modelo de
industria para Europay, subraya que las industrias de movilidad sostenible e inteligente,
como la industria ferroviaria, tienen la responsabilidad y el potencial de impulsar las
transiciones digital y ecologica, apoyar la competitividad industrial de Europa y mejorar la
conectividad. Por lo tanto, el transporte por carretera, ferroviario, aéreo y por vias
navegables debe contribuir a reducir en un 90 % las emisiones del transporte de aqui

a 2050. Como cuestion prioritaria, una parte sustancial del 75 % del transporte interior de
mercancias que ahora se realiza por carretera debe pasar al ferrocarril y a las vias

navegables interiores.

La Empresa Comun Shift2Rail se cred en 2014 para gestionar las actividades de
investigacion, desarrollo y validacion de la iniciativa precedente Shift2Rail combinando la
financiacion de los sectores publico y privado aportada por sus miembros y aprovechando
los recursos técnicos internos y externos. Establecié nuevas formas de colaboracion, en
consonancia con las normas de competencia, entre las partes interesadas de toda la cadena
de valor ferroviaria y de fuera del sector ferroviario tradicional, e incorpor6 la experiencia
y los conocimientos de la Agencia Ferroviaria de la Union Europea en cuestiones

relacionadas con la interoperabilidad y la seguridad.
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(62) El objetivo de la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo debe ser ofrecer una red
ferroviaria europea integrada de alta capacidad eliminando los obstaculos a la
interoperabilidad, proporcionando soluciones para la plena integracion que abarquen la
gestion del trafico, los vehiculos, las infraestructuras y los servicios y buscando acelerar la
adopcion y la implantacion de los proyectos y las innovaciones. A tal fin, debe
aprovecharse el enorme potencial de digitalizacion y automatizacion para reducir los costes
del ferrocarril y aumentar su capacidad, flexibilidad y fiabilidad, y tomar como base una
solida arquitectura funcional de sistemas de referencia compartida por el sector, en

coordinacion con la Agencia Ferroviaria de la Union Europea.

(63) La Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo debe definir en su Plan Maestro sus
actividades prioritarias de investigacion e innovacion, asi como la arquitectura general de
sistemas y el enfoque operativo armonizado, incluidas las actividades de demostracion a
gran escala y los ambitos emblematicos, que se requieren para acelerar la introduccion de
las innovaciones tecnoldgicas integradas, interoperables y normalizadas necesarias para

apoyar el Espacio Ferroviario Europeo Unico.
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(65)

El ferrocarril es un sistema complejo, con interacciones muy estrechas entre los
administradores de infraestructuras, las empresas ferroviarias (operadores ferroviarios) y
sus respectivos equipos (infraestructura y material rodante). Es imposible ofrecer
innovacion sin unas especificaciones y una estrategia comunes en todo el sistema
ferroviario. Por consiguiente, el pilar «Sistema» de la Empresa Comun para el Ferrocarril
Europeo, que reunira las aportaciones de las partes interesadas pertinentes tanto externas a
la empresa comtin como internas, debe permitir que el sector converja en un tnico
concepto operativo y una Unica arquitectura de sistemas, incluida la definicion de los
servicios, los bloques funcionales y las interfaces, que constituyen la base de las
operaciones del sistema ferroviario. Debe proporcionar el marco general para garantizar
que la investigacion responda a las exigencias de los clientes y las necesidades operativas
comunmente acordadas y compartidas. Los resultados del pilar «Sistema» deben apoyar la
interoperabilidad de toda la red ferroviaria, incluidas las redes basica y global de la RTE-T,
y las lineas principales y regionales no incluidas en la RTE-T. El modelo de gobernanza y
el proceso de toma de decisiones de la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo deben
reflejar el papel de liderazgo de la Comision en la unificacion e integracion del sistema
ferroviario europeo, especialmente a la hora de aplicar rapida y eficazmente el concepto
operativo Unico y la arquitectura del sistema, contando al mismo tiempo con la

participacion de los socios privados en funciones de asesoramiento y apoyo técnico.

Para garantizar que los resultados de la investigacion con niveles de madurez tecnologica
bajos se utilicen eficazmente con niveles de madurez tecnoldgica mas elevados, y en
particular por parte de la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo, debe ser la oficina

del programa de dicha Empresa Comtn la que lleve a cabo tales actividades.
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Cuando sea necesario, a fin de garantizar una transicion y ampliacion rapidas de la
composicion de miembros, el Consejo de Administracion de la Empresa Comun para el
Ferrocarril Europeo debe poder seleccionar a los miembros asociados basandose en los

resultados de una convocatoria de manifestaciones de interés realizada por la Comision.

En el contexto de las prioridades de la Comision relacionadas con los Objetivos de
Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas, en particular el Objetivo de Desarrollo
Sostenible 3, y de la Comunicacién conjunta de la Comision de 9 de marzo de 2020,
titulada «Hacia una estrategia global con Africa», la Unidn se ha comprometido a
contribuir a que todas las personas gocen de una vida sana y a promover su bienestar, a
establecer una asociacion ain mas estrecha entre los dos continentes y a apoyar el
desarrollo de las capacidades de investigacion e innovacion en Africa. La Empresa Comun
para la Salud Mundial EDCTP 3 debe abordar la falta de diagnosticos, tratamientos y
vacunas adecuados, entre otras tecnologias sanitarias, para hacer frente a enfermedades
infecciosas como el VIH, el paludismo y la tuberculosis, asi como a otras enfermedades
infecciosas desatendidas y relacionadas con la pobreza que son frecuentes en Africa,
especialmente en el Africa subsahariana. La pandemia de COVID-19 ha puesto de
manifiesto que, con el aumento de la conectividad de las distintas regiones del mundo, a
través del comercio y el turismo mundiales, las enfermedades infecciosas pueden
propagarse rapidamente por todo el mundo. Por lo tanto, el desarrollo de las tecnologias
sanitarias es fundamental para limitar la propagacion de enfermedades infecciosas, asi
como para combatirlas una vez que se han propagado, a fin de proteger la salud de las
personas que habitan los paises afectados y la Unidn. Para lograr un liderazgo sanitario
mundial mas solido que con la iniciativa precedente EDCTP 2, el alcance de la asociacion
debe ampliarse para incluir la respuesta frente a las amenazas emergentes de enfermedades
infecciosas, a los crecientes problemas planteados por la resistencia a los antimicrobianos y

a las enfermedades concomitantes con enfermedades no transmisibles.
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La lucha contra las enfermedades infecciosas que afectan al Africa subsahariana con
herramientas tecnologicas modernas necesita de la participacion de un amplio conjunto de
agentes y de compromisos a largo plazo. La Empresa Comun para la Salud

Mundial EDCTP 3 debe facilitar el establecimiento de redes y cooperacion Norte-Sur y
Sur-Sur de manera productiva y sostenible, entablando relaciones con multiples
organizaciones de los sectores publico y privado para reforzar las colaboraciones entre
proyectos e instituciones. El programa también debe ayudar a establecer nuevas
colaboraciones Norte-Sur y Sur-Sur para realizar estudios en multiples paises y multiples
lugares del Africa subsahariana. Ademas, una conferencia internacional periddica, el Foro
de Cooperacion de los Paises Europeos y de los Paises en Desarrollo sobre Ensayos
Clinicos (EDCTP), ha de proporcionar una plataforma para que los cientificos y las redes
pertinentes de Europa, Africa y otros lugares compartan conclusiones e ideas y establezcan

vinculos de colaboracion.
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La Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3 debe basarse en la experiencia
adquirida con los programas EDCTP y EDCTP 2, y, aprovechando las inversiones de la
Union, de los Estados miembros, de los paises asociados y de los paises africanos, lograr
resultados que no podrian haber logrado por si solos ni los paises ni el Programa Marco de
Investigacion de la Unidn. La Asociacion EDCTP, que representa a los Estados que
participan en el programa, debe contribuir con actividades adicionales y puede contribuir
financieramente al programa EDCTP 3 y a su ejecucion. Debe aportar la valiosa
participacion e implicacion de los paises subsaharianos en el proceso de toma de
decisiones, que es esencial para hacer frente a la carga que las enfermedades suponen para
esos paises. La empresa comun debe incluir a otros financiadores de investigacion
internacionales, como las organizaciones benéficas, la industria farmacéutica y otros
terceros paises, que han de contribuir a la asociacién como socios contribuyentes sobre una
base ad hoc. Ademas, a fin de aumentar la repercusion del programa, la Empresa Comun
para la Salud Mundial EDCTP 3 debe tener la posibilidad de indicar, con vistas a
convocatorias especificas, las entidades juridicas que podrian participar en acciones
indirectas. Debe ser posible disponer, en el programa de trabajo, que dichas entidades

juridicas no puedan optar a recibir financiacion de la empresa comun.

(70) La Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3 incluye a Estados miembros y paises
asociados como miembros de la Asociacion EDCTP, y por lo tanto no debe crearse un
grupo de representantes de los Estados.
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Es esencial que las actividades de investigacion financiadas por la Empresa Comun para la
Salud Mundial EDCTP 3, o que de otro modo se incluyan en su programa de trabajo, se
lleven a cabo en plena conformidad con la Carta de los Derechos Fundamentales de la
Union Europea, el Convenio Europeo de Derechos Humanos y sus protocolos adicionales,
los principios éticos que figuran en la version de 2008 de la Declaracion de Helsinki de la
Asociacion Médica Mundial, las directrices de buenas practicas clinicas de la Conferencia
Internacional sobre Armonizacion de los Requisitos Técnicos para el Registro de los
Medicamentos de Uso Humano, la legislacion pertinente de la Union y los requisitos éticos
especificos de los paises en los que vayan a realizarse. Ademas, la Empresa Comtn para la
Salud Mundial EDCTP 3 debe exigir que las innovaciones e intervenciones desarrolladas
sobre la base de los resultados de las acciones indirectas apoyadas por el programa sean

asequibles y accesibles para las poblaciones vulnerables.
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A fin de que la Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3 prospere e incentive la
participacion en la asociacion, su financiacion debe limitarse a las entidades juridicas
establecidas en los Estados miembros o paises asociados o en los Estados constituyentes de
la Asociacion EDCTP, de conformidad con el Reglamento sobre Horizonte Europa. Las
entidades establecidas en paises del Africa subsahariana y otros terceros paises deben
poder seguir participando en las convocatorias sin recibir financiacion. Ademas, también
debe ser posible que entidades establecidas en paises distintos de los miembros de la
Asociacion EDCTP 3 puedan optar a financiacion en temas concretos de las convocatorias
o en el caso de una convocatoria destinada a hacer frente a una emergencia sanitaria,
cuando asi esté previsto en el programa de trabajo. La Empresa Comun para la Salud
Mundial EDCTP 3 debe adoptar todas las medidas adecuadas, incluidas las contractuales,
para proteger los intereses financieros de la Union. Se ha de procurar celebrar acuerdos
cientificos y tecnoldgicos con terceros paises. Antes de su celebracion, cuando entidades
establecidas en un tercer pais sin un acuerdo de ese tipo participen con financiacion en una
accion indirecta, la Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3 debe aplicar medidas
alternativas para salvaguardar los intereses de la Unidn, es decir, el coordinador financiero
de la accion debe estar establecido en un Estado miembro o en un pais asociado, y tanto el
importe de la prefinanciacion como las disposiciones del acuerdo de subvencion relativas a
la responsabilidad deben adaptarse para tener debidamente en cuenta los riesgos

financieros.
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En el contexto de las prioridades de la Comision reflejadas en los lemas «Una Economia al
Servicio de las Personas» y «Una Europa Adaptada a la Era Digital», la industria europea,
incluidas las pymes, debe hacerse mas ecologica, mas circular y mas digital, sin
menoscabo de su competitividad a escala mundial. La Comision ha hecho hincapié en el
papel de los productos sanitarios y las tecnologias digitales que abordan los retos
emergentes, asi como en el uso de servicios de sanidad electronica para ofrecer una
asistencia sanitaria de alta calidad, y ha hecho un llamamiento para garantizar el suministro
de medicamentos asequibles que satisfagan las necesidades de la Unidn, apoyando al
mismo tiempo a una industria farmacéutica europea innovadora y lider a escala mundial.
La Empresa Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora tiene por objeto contribuir a
reforzar la competitividad de la industria sanitaria de la Union, piedra angular de la
economia de la Union basada en el conocimiento, y a intensificar la actividad econémica
en el desarrollo de tecnologias sanitarias, en particular de soluciones sanitarias integradas,
y servir asi como herramienta para aumentar el liderazgo tecnoldgico y fomentar la
transformacion digital de nuestras sociedades. Estas prioridades politicas pueden lograrse
reuniendo a los agentes fundamentales, a saber, el mundo académico, las empresas de
diversos tamafos y los usuarios finales de las innovaciones sanitarias, en el marco de una
asociacion publico-privada sobre investigacion e innovacion sanitarias. La Empresa
Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora debe contribuir a alcanzar los objetivos del
Plan Europeo de Lucha contra el Cancer y del Plan de Accion europeo «Una sola salud»
para luchar contra la resistencia a los antimicrobianos. La Empresa Comun para la
Iniciativa de Salud Innovadora debe estar en consonancia con las Comunicaciones de la
Comision, de 10 de marzo de 2020, titulada «Una nueva estrategia industrial para Europay,
de 10 de marzo de 2020, titulada «Una estrategia para las pymes en pro de una Europa
sostenible y digital», y de 25 de noviembre de 2020, titulada «Estrategia farmacéutica para

Europa».
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La Empresa Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora se basa en la experiencia
adquirida con la Empresa Comun para la Iniciativa sobre Medicamentos Innovadores 2
(Empresa Comun IMI 2), incluida la labor realizada por esta iniciativa precedente para
luchar contra la pandemia de COVID-19. En consonancia con las recomendaciones de la
evaluacion intermedia de la Empresa Comtn IMI 2, una iniciativa sucesora tiene que hacer
posible el compromiso activo de otros sectores industriales con la industria farmacéutica
para aprovechar su experiencia en el desarrollo de nuevas intervenciones de asistencia
sanitaria. Por lo tanto, entre los sectores industriales han de estar el biofarmacéutico, el
biotecnoldgico y el de tecnologia médica, incluidas las empresas activas en el dmbito
digital. La empresa comun debe abarcar la prevencion, el diagndstico, el tratamiento y la
gestion de enfermedades y debe establecerse teniendo debidamente en cuenta la elevada
carga que supone para los pacientes o la sociedad, o para ambas, la gravedad de la
enfermedad o el nimero de personas afectadas, asi como el elevado impacto econémico de
la enfermedad tanto para los pacientes como para los sistemas de asistencia sanitaria. Las
acciones financiadas deben responder a las necesidades de la Union en materia de salud
publica, apoyando el desarrollo de futuras innovaciones sanitarias que sean seguras,
centradas en las personas, eficaces, eficientes y asequibles para los pacientes y para los

sistemas de asistencia sanitaria.
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Para que haya las mejores oportunidades posibles de generar nuevas ideas cientificas y
actividades de investigacion e innovacion exitosas, los agentes clave de la Empresa Comun
para la Iniciativa de Salud Innovadora deben ser los investigadores procedentes de diversos
tipos de entidades, publicas y privadas. Al mismo tiempo, los usuarios finales, como son
los ciudadanos de la Union, los profesionales de la salud y los proveedores de asistencia
sanitaria, deben contribuir al disefio estratégico y a las actividades de la empresa comun,
garantizando asi que esta responda a sus necesidades. Ademas, las autoridades reguladoras
nacionales y a escala de la Union, los organismos de evaluacion de tecnologias sanitarias y
los seguros médicos también deben hacer su aportacion desde una fase temprana a las
actividades de la asociacion, garantizando al mismo tiempo la ausencia de conflictos de
intereses, a fin de aumentar la probabilidad de que los resultados de las acciones
financiadas cumplan los requisitos necesarios para su adopcion y, de ese modo, se alcancen
los efectos esperados. Todas estas aportaciones han de ayudar a orientar mejor los

esfuerzos de investigacion hacia dmbitos de necesidades no satisfechas.

Los retos y las amenazas que actualmente existen en materia de salud son de caracter
mundial. Por consiguiente, la Empresa Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora debe
estar abierta a la participacion de los agentes académicos, industriales y reguladores
internacionales, para tener asi un acceso mas amplio a los datos y a los conocimientos
especializados, responder a las amenazas sanitarias emergentes y lograr la repercusion
social necesaria, en particular unos resultados sanitarios mejores para la ciudadania de la
Unioén. Al mismo tiempo, la mayoria de las actividades de la asociacion deben llevarse a

cabo en los Estados miembros y en los paises asociados a Horizonte Europa.
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Los objetivos de la asociacion deben centrarse en el ambito precompetitivo, creando asi un
espacio seguro para una colaboracion eficiente entre empresas activas en diferentes
tecnologias sanitarias. Para reflejar el cardcter integrador de la Empresa Comun para la
Iniciativa de Salud Innovadora, ayudar a romper los compartimentos estancos entre los
sectores de la industria sanitaria y reforzar las colaboraciones entre la industria y el mundo
académico, la mayoria de los proyectos financiados por la empresa comin deben ser

intersectoriales.

El término «tecnologias digitales clave» se refiere a los componentes y sistemas
electronicos en los que se apoyan todos los sectores econdémicos importantes. La Comision
destaco la necesidad de dominar tales tecnologias en Europa, en particular para poder
materializar prioridades de las politicas europeas como es el liderazgo digital. Por su
importancia y por los retos que tienen por delante las partes interesadas en la Union, es
preciso adoptar medidas urgentes para que las cadenas de innovacion y valor europeas no
tengan eslabones débiles. Por tanto, debe establecerse un mecanismo a nivel de la Union
que combine y oriente el apoyo que los Estados miembros, la Unién y el sector privado

prestan a la investigacion y la innovacion en componentes y sistemas electronicos.
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La Empresa Comun para las Tecnologias Digitales Clave debe abordar temas claramente
definidos que permitan a las industrias europeas en general disefiar, fabricar y utilizar las
tecnologias mas innovadoras de componentes y sistemas electronicos. Es necesario un
apoyo financiero estructurado y coordinado a nivel europeo para ayudar a los equipos de
investigacion y a las industrias europeas a mantener en la vanguardia sus puntos fuertes
actuales en un contexto internacional altamente competitivo y a colmar las lagunas
existentes en tecnologias que son fundamentales para una transformacion digital en Europa
que refleje los valores fundamentales de la Unidn, incluidas la privacidad y la confianza, la
proteccion y la seguridad. La colaboracion entre las partes interesadas del ecosistema, que
representa a todos los segmentos de las cadenas de valor, es esencial para el desarrollo de
nuevas tecnologias y para la rapida adopcion de las innovaciones en el mercado. También
es vital la apertura y la flexibilidad para integrar a las partes interesadas pertinentes,
incluidas en particular las pymes, en ambitos tecnoldgicos emergentes o adyacentes, o en

ambos.

La Empresa Comun para las Tecnologias Digitales Clave debe combinar los medios
financieros y técnicos que son esenciales para dominar el ritmo creciente de la innovacién
en este &mbito, generar importantes efectos indirectos para la sociedad y compartir la
asuncion de riesgos armonizando las estrategias y las inversiones hacia un interés europeo
comun. Por consiguiente, los miembros de la Empresa Comtn para las Tecnologias
Digitales Clave deben ser la Union, los Estados miembros y los paises asociados a
Horizonte Europa con caracter voluntario, y también asociaciones como miembros
privados que representen a sus entidades constituyentes. La participacion de los Estados
miembros facilitard ademas una armonizacidon coherente con los programas y estrategias
nacionales, reduciendo la duplicacion y la fragmentacion de los esfuerzos y garantizando al

mismo tiempo las sinergias entre las partes interesadas y las actividades.
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Al asignar las contribuciones de los Estados participantes a sus participantes nacionales en
acciones indirectas, la Empresa Comun para las Tecnologias Digitales Clave debe tener en
cuenta que los Estados participantes han de atenerse a unas normas presupuestarias
nacionales estrictas. A este respecto, los Estados participantes deben presentar
compromisos financieros indicativos antes de la adopcion de cada programa de trabajo
anual y deben celebrar acuerdos juridicamente vinculantes con la empresa comun, de
forma que dichos Estados se comprometan a las modalidades de pago de su contribucion a
las acciones indirectas mientras dure la empresa comun. Dichos acuerdos deben celebrarse
en el contexto del procedimiento presupuestario anual y de la programacion de la Empresa
Comun. El Consejo de Administracion debe adoptar el programa de trabajo anual teniendo
debidamente en cuenta dichos compromisos indicativos. El Consejo de Autoridades
Publicas debe seleccionar las propuestas. Solo después de tales actuaciones, y de
conformidad con las normas financieras de la Empresa Comun, el ordenador debe contraer

los compromisos presupuestarios y juridicos correspondientes a esas acciones indirectas.

Como continuacion de la practica establecida en la Empresa Comun ECSEL, es necesaria
una excepcion al articulo 34 del Reglamento sobre Horizonte Europa para permitir que se
apliquen invariablemente entre los beneficiarios de todos los Estados participantes
porcentajes de financiacion diferentes en funcion del tipo de participante, en particular
pymes y entidades juridicas sin animo de lucro, y del tipo de accion. Ha de garantizarse asi
una participacion de partes interesadas adecuadamente equilibrada en las acciones
financiadas por la Empresa Comun para las Tecnologias Digitales Clave y fomentar una
mayor participacion de las pymes, tal como se recomienda en la evaluacion intermedia de

la Empresa Comtin ECSEL.

La Empresa Comun para las Tecnologias Digitales Clave incluye a Estados miembros y
paises asociados como miembros del Consejo de Autoridades Publicas, por lo que no debe

crearse un grupo de representantes de los Estados.
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El marco juridico del Cielo Unico Europeo de la Unién establecido por el Reglamento
(CE) n.° 549/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo! tiene por objeto reformar el
sistema europeo de gestion del transito aéreo (ATM) mediante acciones institucionales,
operativas, tecnoldgicas y reguladoras con el fin de mejorar su rendimiento en términos de

capacidad, seguridad, eficiencia e impacto medioambiental.

El Proyecto de Investigacion y Desarrollo de la ATM en el Cielo Unico Europeo (en lo
sucesivo, «proyecto SESAR») establecido por el Reglamento (CE) n.° 219/2007 del
Consejo? tiene por objeto modernizar la ATM y agrupar la innovacion tecnologica y
operativa en favor del cielo Uinico europeo. Pretende asimismo proporcionar soluciones
tecnologicas para poder contar, de aqui a 2035, con una ATM de alto rendimiento que
posibilite un funcionamiento del sector del transporte aéreo descongestionado, ain mas
seguro y mas respetuoso con el clima y el medio ambiente, en consonancia con el Pacto
Verde Europeo y la Legislacion europea sobre el clima. El proyecto SESAR comprende
tres procesos de colaboracion interrelacionados, continuos y en evolucion que definen,
desarrollan y despliegan sistemas tecnologicos y procedimientos operativos innovadores en
los que se basa el cielo europeo digital definido en el Plan Maestro ATM Europeo a que se

refiere la Decision 2009/320/CE del Consejo’.

Reglamento (CE) n.° 549/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 10 de marzo

de 2004, por el que se fija el marco para la creacion del cielo tnico europeo (DO L 96

de 31.3.2004, p. 1).

Reglamento (CE) n.° 219/2007 del Consejo, de 27 de febrero de 2007, relativo a la
constitucion de una empresa comun para la realizacion del sistema europeo de nueva
generacion para la gestion del transito aéreo (SESAR) (DO L 64 de 2.3.2007, p. 1).
Decision 2009/320/CE del Consejo, de 30 de marzo de 2009, por la que se refrenda el Plan
maestro de gestion del transito aéreo europeo del proyecto de Investigacion sobre gestion de
transito aéreo en el contexto del Cielo Unico Europeo (SESAR) (DO L 95 de 9.4.2009,

p. 41).

12156/21 DSV/laa 52

ECOMP.3.B ES



(86)

(87)

(88)

El «Plan Maestro ATM Europeo» es la herramienta de planificacion para la modernizacion
de la ATM en toda Europa, y conecta las actividades de investigacion e innovacion en
materia de ATM con hipotesis de actividades de despliegue para alcanzar los objetivos de

rendimiento del Cielo Unico Europeo.

La Empresa Comuin SESAR se cred con el objetivo de gestionar las fases de definicion y
desarrollo del proyecto SESAR, combinando la financiacion de los sectores publico y
privado proporcionada por sus miembros y aprovechando recursos técnicos internos y
externos, y para ejecutar y actualizar, en caso necesario, el Plan Maestro ATM Europeo.
Estableci6 una forma nueva y eficiente de colaboracion entre las partes interesadas en un
sector en el que solo es posible avanzar cuando todas esas partes ponen en ejecucion las
nuevas soluciones de una manera sincronizada. Dado el éxito obtenido con la creacion de
la marca SESAR, conviene que la nueva Empresa Comun para la Investigacion sobre ATM

en el Cielo Unico Europeo 3 siga utilizandola.

La Empresa Comun para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 debe
basarse en la experiencia de la Empresa Comtin SESAR y proseguir con su funcién
coordinadora de la investigacion sobre ATM en la Union. Los principales objetivos de la
Empresa Comiin para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 deben ser
reforzar y seguir integrando la capacidad de investigacion e innovacion en Europa,
ayudando a acelerar la digitalizacion del sector y haciéndolo mas resiliente y modulable
segun las fluctuaciones del transito. Debe reforzar, a través de la innovacion, la
competitividad del transporte aéreo tripulado y no tripulado y de los servicios de ATM, a
fin de favorecer la recuperacion econdmica y el crecimiento. Debe desarrollar y acelerar la
adopcion de soluciones innovadoras en el mercado para hacer que el espacio aéreo del
cielo unico europeo sea el mas eficiente y respetuoso con el medio ambiente de todo el

mundo.
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La nueva Empresa Comiin para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3
debe ser capaz de desarrollar y validar las aportaciones técnicas que ayuden a la Comision
en sus actividades reguladoras en materia de ATM, por ejemplo, preparando toda la
documentacioén técnica para los proyectos comunes establecidos con arreglo a un
reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo sobre la aplicacion del Cielo Unico
Europeo, realizando estudios técnicos o apoyando actividades de normalizacion. También
debe garantizar la administracion del Plan Maestro ATM Europeo refrendado por la
Decision 2009/320/CE, lo que incluye su seguimiento, sus correspondientes informes y su
actualizacion. Ademas, la Comision debe tener votos en proporcion a la contribucion de la
Union al presupuesto y, como minimo, el 25 % de los votos. Esta configuracion garantiza
que la Comisidn conserve una gran capacidad para dirigir, desde una perspectiva
estratégica, la labor realizada por la Empresa Comun en relacidon con esas tareas, a través

de los mecanismos reforzados de supervision establecidos para este tipo de organismos.

La participacion en la Empresa Comun para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico
Europeo 3 debe estar abierta a la gama y la representacion mas amplias posible de las
partes interesadas de todos los Estados miembros y los paises asociados a Horizonte
Europa, incluidas las pymes, mediante distintas formas de participacion. En particular, la
participacion debe garantizar un equilibrio adecuado entre los fabricantes de equipos para
la aviacion tanto tripulada como no tripulada, los usuarios del espacio aéreo, los
proveedores de servicios de navegacion aérea, los aeropuertos y las asociaciones de
personal militar y profesional, y ofrecer oportunidades a las pymes, al mundo académico y
a las organizaciones de investigacion. Con el fin de determinar cuéles son los enfoques
mas prometedores y las entidades capaces de ponerlos en practica, la Comision lanzo6 una
convocatoria de manifestaciones de interés dirigida a los posibles miembros. El Consejo de
Administracion debe poder seleccionar miembros asociados basandose en los resultados de

dicha convocatoria, de manera que el grupo de miembros pueda expandirse con rapidez.
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Las tarifas de ruta corren enteramente a cargo de los usuarios del espacio aéreo, que
contribuyen indirectamente a los esfuerzos de investigacion y desarrollo financiados por
las principales partes interesadas de la ATM, como son los proveedores de servicios de
navegacion aérea o la industria manufacturera que construye y equipa las aeronaves
utilizadas por los usuarios del espacio aéreo. Por consiguiente, debe darse a los usuarios
del espacio aéreo una representacion adecuada en el Consejo de Administracion de la

Empresa Comiin para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3.

Para garantizar que los resultados de la investigacion exploratoria en materia de ATM
(niveles de madurez tecnoldgica bajos) se utilicen eficazmente con niveles de madurez
tecnologica mas elevados, y en particular por parte de la Empresa Comun para la
Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3, debe ser la oficina del programa de

esta empresa comun la que gestione tales actividades.

Eurocontrol dispone de una infraestructura adecuada y de los servicios de apoyo
administrativo, informatico, de comunicaciones y logistico necesarios. La Empresa Comun
para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 debe aprovechar esta
infraestructura y estos servicios de Eurocontrol. En este contexto, son pocas las sinergias
potenciales que podrian obtenerse poniendo en comun recursos administrativos con otras
empresas comunes a través de una administracion comun. Por este motivo, la Empresa
Comuin para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 debe renunciar a las

disposiciones administrativas establecidas por el presente Reglamento.
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Con el fin de crear una amplia base de partes interesadas para garantizar que se alcancen
los objetivos de la asociacion de redes y servicios inteligentes, se ha creado la 6G Smart
Networks and Services Industry Association (6G-1A) sobre la base de la asociacion
predecesora. Aunque se espera que, en los primeros afios que seguiran a su creacion, la
nueva asociacion industrial solo cuente con un ntimero limitado de entidades
constituyentes y afiliadas, su objetivo es incluir a nuevos miembros de entre las partes
interesadas activas en la cadena de valor de las redes y los servicios inteligentes. Teniendo
en cuenta su tamafio previsiblemente modesto y el impacto en las entidades constituyentes
que sean pequefias y medianas empresas, no es sostenible que la asociacion contribuya

al 50 % de los costes administrativos de la Empresa Comun para las Redes y los Servicios
Inteligentes a lo largo de su vida util, en particular en sus primeros afios de existencia.
Ademaés, la crisis provocada por la pandemia de COVID-19 y sus repercusiones en la
economia han sido un desafio para los agentes econdmicos europeos, entre otros en el
ambito de las tecnologias de la informacion y de las comunicaciones. Por lo tanto, debe
garantizarse que los socios privados de la empresa comun puedan cumplir sus
compromisos, manteniendo unas condiciones atractivas que incentiven la adhesion de
nuevos socios a la asociacion. Por consiguiente, el porcentaje minimo de la contribucion
financiera anual a los costes administrativos aportada por los miembros distintos de la
Uniodn debe ser del 20 % de los costes administrativos anuales totales. En particular, debe
ser posible que la contribucion de las entidades constituyentes que sean pymes sea menor
que la de las empresas de mayor tamafio. Los miembros de la empresa comun distintos de
la Union deben esforzarse por aumentar el nimero de entidades constituyentes o afiliadas
con el fin de aumentar su contribucion hasta el 50 % de los costes administrativos de la

Empresa Comun a lo largo de su vida util.
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En el contexto de las prioridades de la Comision para el periodo 2019-2024 reflejadas en
los lemas «Una Europa Adaptada a la Era Digital» y «Una Economia al Servicio de las
Personasy, y de los objetivos estratégicos expuestos en el marco de su Comunicacion
«Configurar el futuro digital de Europa», Europa tiene que desarrollar las infraestructuras
digitales fundamentales basadas en las redes 5G y aumentar sus capacidades tecnologicas
hacia la 6G con el horizonte temporal puesto en 2030. En este marco, la Comision ha
destacado la importancia estratégica de una asociacion europea para las redes y los
servicios inteligentes a fin de ofrecer a los consumidores y a las empresas servicios seguros
basados en la conectividad. Estas prioridades pueden lograrse reuniendo a los principales
agentes, es decir, la industria, el mundo académico y las autoridades publicas, en el marco
de una asociacion europea basada en los logros de la iniciativa precedente, la asociacion
publico-privada para la infraestructura 5G, que desarroll6 con éxito la tecnologia y las

normas 5QG.

12156/21 DSl/laa 57

ECOMP.3.B ES



(96)

97

La Empresa Comun para las Redes y los Servicios Inteligentes estd concebida para abordar
cuestiones estratégicas en el &mbito de la infraestructura digital, apoyar el despliegue de la
infraestructura 5G en el ambito del programa del Mecanismo «Conectar Europay 2
(MCE2 Digital) establecido por el Reglamento (UE) 2021/1153 del Parlamento Europeo y
del Consejo! y ampliar el alcance tecnoldgico de la investigacion y la innovacion de cara a
las redes 6G. Debe, en estrecha colaboracion con los Estados miembros, reforzar la
respuesta a las necesidades de actuacion y sociales de la Unidn en relacion con la
eficiencia energética de las redes, la ciberseguridad, el liderazgo tecnologico, la privacidad
y la ética, y debe ampliar el alcance de la investigacion y la innovacion desde las redes
hasta la prestacion de servicios basados en la nube, asi como a componentes y dispositivos
que permitan prestar servicios a los ciudadanos y a una amplia gama de sectores
econdmicos tales como la asistencia sanitaria, el transporte, la fabricacion y los medios de

comunicacion.

Los objetivos de las politicas publicas relacionados con las redes y los servicios
inteligentes no pueden ser abordados tnicamente por la industria y la Comision. Su
abordaje desde una perspectiva holistica y coordinada requiere, en particular, la
participacion estratégica de los Estados miembros como parte de la estructura de
gobernanza. Por consiguiente, el Consejo de Administracion debe tener en cuenta en la
mayor medida posible las opiniones del grupo de representantes de los Estados, en
particular en lo que se refiere a la orientacion estratégica de los programas de trabajo y las

decisiones de financiacion.

1

Reglamento (UE) 2021/1153 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de julio de 2021,
por el que se establece el Mecanismo «Conectar Europa» y se derogan los Reglamentos
(UE)n.° 1316/2013 y (UE) n.° 283/2014 (DO L 249 de 14.7.2021, p. 38).
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Las infraestructuras 5G avanzadas constituiran la base de desarrollo de los ecosistemas
para las transiciones digital y ecologica y, en el siguiente paso, para que Europa pueda
adoptar la tecnologia 6G. El programa MCE2 Digital, asi como el programa Europa Digital
establecido por el Reglamento (UE) 2021/694 del Parlamento Europeo y del Consejo! e
InvestEU establecido por el Reglamento (UE) 2021/523 del Parlamento Europeo y del
Consejo?, ofrecen oportunidades para el desarrollo de ecosistemas digitales basados en

la 5G y mas adelante en la 6G. Teniendo en cuenta el amplio conjunto de partes

interesadas publicas y privadas que participan en estos proyectos de despliegue, es esencial
coordinar el establecimiento de una agenda estratégica, la contribucion a la programacion y
la informacién y el compromiso de las partes interesadas en relacion con dichos

programas. Como base estratégica para estas funciones, la Empresa Comun para las Redes
y los Servicios Inteligentes debe coordinar el disefio de agendas estratégicas de despliegue
para los ambitos de despliegue pertinentes, como es el caso de los sistemas 5G a lo largo
de las carreteras y las vias férreas. Dichas agendas deben, entre otras cosas, apoyar el
establecimiento de hojas de ruta para el despliegue, asi como las principales opciones en

cuanto a modelos de cooperacidn y otras cuestiones estratégicas.

El articulo 20, apartado 3, del Reglamento sobre Horizonte Europa establece que, si ha
lugar, la Comision o el organismo financiador efectuara un control de seguridad para las

propuestas que planteen cuestiones de seguridad.

Reglamento (UE) 2021/694 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2021,
por el que se establece el Programa Europa Digital y por el que se deroga la Decision

(UE) 2015/2240 (DO L 166 de 11.5.2021, p. 1).

Reglamento (UE) 2021/523 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de marzo de 2021,
por el que se establece el Programa InvestEU y se modifica el Reglamento (UE) 2015/1017
(DO L 107 de 26.3.2021, p. 30).
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(100)

Con arreglo a las Conclusiones del Consejo de 3 de diciembre de 2019 y ala
Recomendacion de 26 de marzo de 2019 sobre ciberseguridad de las redes 5G para una
accion coordinada a nivel de la Union, el Grupo de Cooperacion sobre Seguridad de las
Redes y la Informacion de los Estados miembros publicé en enero de 2020 la caja de
herramientas de la UE con medidas de mitigacion del riesgo relativas a la ciberseguridad
de las redes 5G (en lo sucesivo, «caja de herramientas»). La caja de herramientas contiene
un conjunto de medidas estratégicas y técnicas, asi como acciones de apoyo, para mitigar
los principales riesgos de ciberseguridad de las redes 5G que se han sefialado en el informe
coordinado de evaluacion de riesgos de la Union y para proporcionar orientaciones de cara
a la seleccion de las medidas que deben priorizarse en los planes de mitigacion a nivel
nacional y de la Union. La Comunicacion de la Comision de 29 de enero de 2020 sobre la
aplicacion de la caja de herramientas de la UE respalda todas las medidas y orientaciones
sefialadas en la caja de herramientas y hace hincapié en la necesidad de restricciones,
incluidas las exclusiones necesarias, en relacion con los proveedores considerados de alto
riesgo sobre la base de los factores especificados en la evaluacion de riesgos coordinada de
la Uniodn, y en la necesidad de medidas para evitar la dependencia respecto de estos
proveedores. También indica una serie de acciones especificas para la Comision, en
particular la de hacer que la participacion en los programas de financiacion de la Unién en
los d&mbitos tecnologicos pertinentes esté supeditada al cumplimiento de los requisitos de
seguridad, utilizando plenamente e implementando atin en mayor medida las condiciones
de seguridad. Por consiguiente, la ejecucion del presente Reglamento debe introducir
disposiciones adecuadas para reflejar las medidas de seguridad a través de acciones
financiadas por la Empresa Comun para las Redes y los Servicios Inteligentes y, sobre la
base de sus recomendaciones, por otros organismos de financiacion que ejecuten otros

programas de la Union en este &mbito de las redes y los servicios inteligentes.
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(101)

(102)

Las empresas comunes en el marco de Horizonte 2020 se constituyeron por un periodo que
finaliza el 31 de diciembre de 2024. Las empresas comunes deben seguir prestando apoyo
a los respectivos programas de investigacion poniendo en ejecucion las acciones restantes
iniciadas o continuadas conforme a los Reglamentos (CE) n.° 219/2007, (UE)

n.° 557/20141, (UE) n.° 558/20142, (UE) n.° 559/20143, (UE) n.® 560/20144, (UE)

n.° 561/2014%, (UE) n.° 642/2014% del Consejo y hasta su liquidacion de acuerdo con tales
Reglamentos. Por consiguiente, en aras de la seguridad juridica y de la claridad, procede

derogar dichos Reglamentos.

La Union solo debe actuar cuando sea demostrable que la actuacion a su nivel es mas
eficaz que las medidas adoptadas a nivel nacional, regional o local. Las empresas comunes
se centran en ambitos en los que la actuacion a nivel de la Unidn aporta un valor afiadido
demostrable debido a la escala, la velocidad y el alcance de los esfuerzos necesarios para
que la Union cumpla los objetivos a largo plazo que le asigna el TFUE y se atenga a sus
prioridades y compromisos estratégicos de actuacion. Ademas, las empresas comunes
propuestas deben considerarse complementarias y fortalecedoras de las actividades

nacionales y subnacionales en el mismo ambito.

Reglamento (UE) n.° 557/2014 del Consejo, de 6 de mayo de 2014, por el que se establece
la Empresa Comun para la Iniciativa sobre Medicamentos Innovadores 2 (DO L 169

de 7.6.2014, p. 54).

Reglamento (UE) n.° 558/2014 del Consejo, de 6 de mayo de 2014, por el que se establece
la Empresa Comun Clean Sky 2 (DO L 169 de 7.6.2014, p. 77).

Reglamento (UE) n.° 559/2014 del Consejo, de 6 de mayo de 2014, por el que se establece
la Empresa Comun Pilas de Combustible e Hidrogeno 2 (DO L 169 de 7.6.2014, p. 108).
Reglamento (UE) n.° 560/2014 del Consejo, de 6 de mayo de 2014, por el que se establece
la Empresa Comun para las Bioindustrias (DO L 169 de 7.6.2014, p. 130).

Reglamento (UE) n.° 561/2014 del Consejo, de 6 de mayo de 2014, relativo a la Empresa
Comun ECSEL (DO L 169 de 7.6.2014, p. 152).

Reglamento (UE) n.° 642/2014 del Consejo, de 16 de junio de 2014, por el que se establece
la Empresa Comun Shift2Rail (DO L 177 de 17.6.2014, p. 9).
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(103) Dado que los objetivos del presente Reglamento no pueden ser alcanzados de manera
suficiente por los Estados miembros, sino que, al evitarse la duplicacion innecesaria,
conservarse la masa critica y garantizarse el uso 6ptimo de la financiacion publica, pueden
lograrse mejor a escala de la Union, esta puede adoptar medidas de conformidad con el
principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del Tratado de la Unioén Europea
(TUE). De conformidad con el principio de proporcionalidad establecido en ese mismo

articulo, el presente Reglamento no excede de lo necesario para alcanzar dichos objetivos.

(104) A fin de garantizar una continuidad de la prestacion de ayuda en los &mbitos de actuacion
pertinentes, el presente Reglamento debe entrar en vigor con caracter de urgencia el dia de

su publicacion.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
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PRIMERA PARTE
DISPOSICIONES COMUNES

TIiTULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento establece nueve empresas comunes en el sentido del articulo 187 del TFUE
para la ejecucion de las asociaciones europeas institucionalizadas a las que se refiere el articulo 10,
apartado 1, letra ¢), del Reglamento sobre Horizonte Europa. Asimismo, determina sus objetivos y

funciones, su composicion de miembros, su organizacion y otras normas de funcionamiento.
Articulo 2
Definiciones
A efectos del presente Reglamento, se aplicaran las definiciones siguientes:

1) «miembro distinto de la Unidén»: todo Estado participante, miembro privado u organizacioén

internacional que sea miembro de una empresa comun;
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

«miembro fundador»: toda entidad juridica establecida en un Estado miembro, un pais
asociado a Horizonte Europa o una organizacién internacional que esté identificada como

miembro de una empresa comun en el presente Reglamento o en uno de sus anexos;

«miembro asociado»: toda entidad juridica establecida en un Estado miembro, un pais
asociado a Horizonte Europa, o una organizacion internacional que se adhiera a una
empresa comun mediante la firma de una carta de compromiso de conformidad con el

articulo 6, apartado 3, y previa aprobacion de acuerdo con el articulo 7;

«Estado participante»: todo Estado miembro o pais asociado a Horizonte Europa previa
notificacion de su participacion en las actividades de la empresa comtin pertinente por

medio de una carta de compromiso;

«miembro privado»: toda entidad juridica, ptblica o privada, miembro de una empresa
comun distinta de la Union, de los Estados participantes o de las organizaciones

internacionales;

«entidades constituyentes»: las entidades que constituyen un miembro privado de una
empresa comun, cuando el miembro privado sea una asociacion de conformidad con los

estatutos de dicho miembro;

«socio contribuyente»: todo pais, organizacion internacional o entidad juridica distintos de
un miembro de una empresa comun, o bien una entidad constituyente de un miembro o una
entidad afiliada de cualquiera de ellos, que promueva los objetivos de una empresa comin

en su ambito especifico de investigacion y cuya solicitud haya sido aprobada de

conformidad con el articulo 9;
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8)

9

10)

11)

12)

«contribuciones en especie a actividades operativas»: contribuciones de miembros
privados, entidades constituyentes o entidades afiliadas de cualquiera de ellos,
organizaciones internacionales y socios contribuyentes, consistentes en los costes
admisibles en que incurran al ejecutar acciones indirectas, menos la contribucion de la

empresa comun en cuestion y de los Estados participantes en ella a dichos costes;

«actividad adicional»: actividad incluida en el plan anual de actividades adicionales anexo
a la parte principal del programa de trabajo, que no recibe ayuda financiera de la empresa
comun, pero que contribuye a sus objetivos y estd directamente relacionada con la
adopcion de los resultados de los proyectos en el marco de dicha empresa comun o de sus

iniciativas precedentes, o que tiene un valor anadido de la Union significativo;

«contribuciones en especie a actividades adicionales»: contribuciones de los miembros
privados, las entidades constituyentes o las entidades afiliadas de cualquiera de ellos, y de
organizaciones internacionales, consistentes en los costes en que incurran al ejecutar
actividades adicionales, menos cualquier contribucion de la Unién y de los Estados

participantes de dicha empresa comun a esos costes;

«iniciativa precedente»: toda asociacion constituida en uno de los ambitos cubiertos por
una empresa comun que haya recibido ayuda financiera de uno de los programas marco de

investigacion de la Unidn anteriores;

«Agenda Estratégica de Investigacion e Innovaciony: el documento que determina, para
toda la duracion de Horizonte Europa, las prioridades clave y las tecnologias e
innovaciones esenciales que son necesarias para alcanzar los objetivos de una empresa

comun;
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13) «programa de trabajo»: el documento al que se refiere el articulo 2, punto 25, del

Reglamento sobre Horizonte Europa;

14) «conflicto de intereses»: una situacion que afecte a un agente financiero u otra persona

segun el articulo 61 del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046;

15) «nuevo participantex»: toda entidad que reciba por primera vez una subvencion concedida
por una empresa comun concreta o por su iniciativa precedente y que no sea miembro

fundador de dicha empresa comun ni de su iniciativa precedente.
Articulo 3
Establecimiento

1. Se establecen las siguientes empresas comunes como organismos de la Unién por un
periodo que finaliza el 31 de diciembre de 2031 y financiados con cargo

al MFP 2021-2027:

a) la Empresa Comun para una Europa Circular de Base Bioldgica;
b) la Empresa Comun para una Aviacion Limpia;

c) la Empresa Comun para un Hidrégeno Limpio;

d) la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo;

e) la Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3;
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f)  la Empresa Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora;

g) la Empresa Comun para las Tecnologias Digitales Clave;

h)  la Empresa Comn para la Investigacioén sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3;
1) la Empresa Comun para las Redes y los Servicios Inteligentes.

2. Los organismos de la Unién mencionados en el apartado 1 se denominaran colectivamente

«empresas comunces).

3. A fin de tener en cuenta la duracion de Horizonte Europa, las convocatorias de propuestas
en el marco de las empresas comunes se efectuaran, a mas tardar, el 31 de diciembre
de 2027. En casos debidamente justificados, las convocatorias de propuestas podran

efectuarse, a mas tardar, el 31 de diciembre de 2028.

4. Las empresas comunes tendran personalidad juridica. En cada uno de los Estados
miembros, gozaran de la capacidad juridica mas amplia reconocida a las personas juridicas
por la legislacion del Estado miembro de que se trate. En particular, podran adquirir o

vender bienes muebles e inmuebles y ser parte en procedimientos judiciales.
5. La sede de las empresas comunes estara situada en Bruselas (Bélgica).

6. Salvo que se especifique otra cosa, las disposiciones de las partes primera y tercera se
aplicaran a todas las empresas comunes. Las disposiciones de la segunda parte se aplicaran

a empresas comunes concretas, segﬁn proceda.
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7.

A efectos de las partes primera y tercera, y salvo que se especifique otra cosa, la referencia
a una empresa comun o un 6rgano concretos se entendera como una referencia a cada
empresa comun o a cada o6rgano equivalente de las empresas comunes individuales y sus

competencias en relacion con otros 6érganos de la misma empresa comun.

TITULO I1
FUNCIONAMIENTO DE LAS EMPRESAS COMUNES

CAPITULO 1

Objetivos y funciones

Articulo 4
Objetivos y principios
1. Las empresas comunes mencionadas en el articulo 3 del presente Reglamento contribuiran
a los objetivos generales y especificos del Reglamento sobre Horizonte Europa
establecidos en su articulo 3.
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Las empresas comunes, mediante la participacion y el compromiso de los socios en la

elaboracion y ejecucion de un programa de actividades de investigacion e innovacion con

valor anadido europeo, cumpliran colectivamente los siguientes objetivos generales:

a)

b)

reforzar e integrar las capacidades cientificas, de innovacion y tecnologicas y
facilitar los vinculos colaborativos en toda la Unidn para apoyar la creacion y la
difusion de nuevos conocimientos y competencias de alta calidad, en particular con
vistas a hacer frente a los desafios mundiales, garantizar y aumentar la
competitividad de la Union, el valor anadido europeo, la resiliencia y la

sostenibilidad y contribuir a un Espacio Europeo de Investigacion reforzado;

asegurar la resiliencia y el liderazgo mundial orientados a la sostenibilidad de las
cadenas de valor de la Union en tecnologias e industrias clave, en consonancia con
las estrategias europeas para la industria y las pymes, el Pacto Verde Europeo, el

Plan de Recuperacion para Europa y otras politicas pertinentes de la Unidn;

desarrollar y acelerar la adopcién en toda la Union de soluciones innovadoras que
aborden los retos climaticos, medioambientales, sanitarios, digitales y otros retos
mundiales y que contribuyan asi a materializar las prioridades estratégicas de la
Union, acelerar el crecimiento econdmico de la Union y fomentar el ecosistema de
innovacion y alcanzar al mismo tiempo los Objetivos de Desarrollo Sostenible de las
Naciones Unidas, ademas de lograr la neutralidad climéatica en la Unidén a mas tardar
en 2050, en consonancia con el Acuerdo de Paris, mejorando de este modo la calidad

de vida de los ciudadanos europeos.
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3. Las empresas comunes cumpliran los siguientes objetivos especificos:

a)  mejorar la masa critica, asi como las capacidades y las competencias cientificas y
tecnologicas en la investigacion y la innovacion colaborativas, intersectoriales,
transfronterizas, interdisciplinarias y que afecten a distintas politicas en toda la

Union, asi como facilitar su integracion en los ecosistemas europeos;

b) acelerar las transiciones ecologica y digital, asi como las transformaciones
economicas y sociales en ambitos y sectores de importancia estratégica para las
prioridades de la Unidn, en particular con el fin de reducir las emisiones de gases de
efecto invernadero de aqui a 2030, de conformidad con las metas climaticas y
energéticas establecidas en consonancia con el Pacto Verde Europeo y la Legislacion

europea sobre el clima;

c) mejorar las capacidades de investigacion e innovacion y el rendimiento del
ecosistema de innovacion y de las cadenas de valor econdmicas de Europa, ya sean

nuevos o existentes, también en las empresas emergentes y las pymes;

d) acelerar el despliegue, la adopcion y la difusion de soluciones, tecnologias,
competencias y servicios innovadores en ecosistemas de investigacion e innovacion
y ecosistemas industriales europeos reforzados, entre otras cosas mediante un
compromiso amplio y desde las fases iniciales con los usuarios finales, incluidos las
pymes y las empresas emergentes, los ciudadanos y los organismos reguladores y de

normalizacidn, y mediante la creacion conjunta con ellos;
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e)  conseguir mejoras medioambientales, energéticas, sociales y en materia de ahorro de
recursos, circularidad y productividad en productos, tecnologias, aplicaciones y
servicios nuevos mediante la explotacion de las capacidades y los recursos de la

Unién.

Las empresas comunes tendran ademas los objetivos adicionales que se presentan en la

segunda parte.

En la ejecucion del Reglamento sobre Horizonte Europa, las empresas comunes respetaran

los principios establecidos en su articulo 7.

Las empresas comunes se atendran a las condiciones y los criterios aplicables a las
asociaciones europeas que se establecen en el articulo 10 y el anexo III del Reglamento

sobre Horizonte Europa.

Articulo 5

Objetivos operativos y funciones

Las empresas comunes se atendran a los siguientes objetivos operativos de conformidad
con los criterios expuestos en el anexo III del Reglamento sobre Horizonte Europa, y
contribuiran a la consecucion de los objetivos operativos de Horizonte Europa expuestos

en el Programa Especifico por el que se ejecuta Horizonte Europa:

a) reforzar y difundir la excelencia, incluso fomentando una participacion mas amplia e

impulsando los vinculos colaborativos en toda la Unidn;

b) reforzar la excelencia cientifica, incluso teniendo en cuenta, cuando proceda, los
resultados mas avanzados de la investigacion fundamental y en las fronteras del

conocimiento en la ejecucion de sus actividades;
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d)

g)

h)

estimular las actividades de investigacion e innovacion en las pymes y contribuir a la
creacion y ampliacion de empresas innovadoras, en particular empresas emergentes,

pymes y, en casos excepcionales, pequenas empresas de mediana capitalizacion;

reforzar el vinculo entre la investigacion, la innovacion y, cuando proceda, la
educacion, la formacién y otras politicas, incluidas las complementariedades con las
politicas y actividades nacionales, regionales y de la Union en materia de

investigacion e innovacion;

reforzar la incorporacion de la perspectiva de género, incluida la integracion de la

dimensioén de género en el contenido de la investigacion y la innovacion;

aumentar los vinculos de colaboracion en la investigacion y la innovacion europeas y

entre sectores y disciplinas, incluidas las ciencias sociales y las humanidades;

reforzar la cooperacion internacional en apoyo de los objetivos estratégicos y los

compromisos internacionales de la Union;

aumentar la concienciacion publica y la aceptacion, responder a la demanda y
fomentar la difusion y la adopcidn de nuevas soluciones implicando, cuando proceda,
a la ciudadania y a los usuarios finales en los procesos de disefio y creacion

conjuntos;

fomentar la explotacion de los resultados de la investigacion y la innovacion y
difundir y explotar activamente los resultados, en particular para impulsar la

inversion privada y para el desarrollo de politicas;
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j)  acelerar la transformacion industrial y la resiliencia en toda la cadena de valor, entre
otras cosas mejorando las capacidades para la innovacién y fomentando la tecnologia

digital;

k)  apoyar la ejecucion basada en pruebas cientificas de las politicas de la Union
relacionadas, asi como las actividades reguladoras, de normalizacion y de inversion

sostenible a escala europea y mundial.

2. Las empresas comunes llevaran a cabo las siguientes funciones adoptando un enfoque

sistémico en la consecucion de los objetivos:

a)  prestar apoyo financiero, principalmente en forma de subvenciones, a las acciones
indirectas de investigacion e innovacion, seleccionadas mediante convocatorias
abiertas, transparentes y competitivas excepto en casos debidamente justificados
especificados en su programa de trabajo, con el fin de establecer condiciones
adicionales que exijan la participacion de miembros de la empresa comun o de sus

entidades constituyentes o afiliadas;

b)  desarrollar una estrecha cooperacion y garantizar la coordinacion con otras
asociaciones europeas, entre otras cosas dedicando, cuando proceda, una parte del

presupuesto de la empresa comun a convocatorias conjuntas;

c) buscar y maximizar sinergias con las actividades y los programas pertinentes a escala
regional, nacional y de la Uniodn y, en su caso, las posibilidades de financiacion
adicional que ofrezcan, en particular con aquellos que apoyen el despliegue y la
adopcion de soluciones innovadoras, la formacion, la educacion y el desarrollo
regional, como son los fondos de la politica de cohesion o los planes nacionales de

recuperacion y resiliencia;
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d)

)

h)

garantizar que sus operaciones contribuyan a la planificacion estratégica plurianual,
la presentacion de informes, el seguimiento y la evaluacion y otros requisitos de
Horizonte Europa indicados en los articulos 50 y 52 del Reglamento sobre Horizonte
Europa, tales como la implantacion del marco comun de retorno de informacion

sobre las politicas;

promover la participacion de las pymes y empresas emergentes en sus actividades y
garantizar la oportuna transmisioén de informacion a ellas, en consonancia con los

objetivos de Horizonte Europa;

desarrollar un enfoque especifico en su Agenda Estratégica de Investigacion e
Innovacion para aplicar medidas destinadas a atraer a nuevos participantes, en
particular pymes, instituciones de educacion superior y organizaciones de

investigacion, y a ampliar las redes de colaboracion;

movilizar los recursos de los sectores publico y privado que son necesarios para

alcanzar los objetivos que figuran en el presente Reglamento;

comprobar los avances en la consecucion de los objetivos establecidos en el presente
Reglamento, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 50 y los anexos [Il y V

del Reglamento sobre Horizonte Europa;

definir y ejecutar su programa de trabajo;
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j)  servir de enlace con la mayor variedad posible de partes interesadas, incluidas, entre
otras, las agencias descentralizadas, las organizaciones de investigacion y los centros
de ensefianza superior, los usuarios finales y las autoridades publicas, en particular
con el fin de definir las prioridades y las actividades de cada empresa comun, asi
como para garantizar la transparencia, la apertura, la inclusion y los beneficios para

la sociedad;

k)  participar en actividades de informacidn, comunicacion, publicidad, difusion y
explotacion, aplicando mutatis mutandis el articulo 51 del Reglamento sobre
Horizonte Europa, lo que incluye poner a disposicion y hacer accesible en una base
de datos electronica comtin de Horizonte Europa en tiempo oportuno informacion
detallada y coherente sobre los resultados de las actividades de investigacion e

innovacion financiadas;

1)  proporcionar a la Comision el apoyo técnico, cientifico y administrativo necesario
para desempenar sus funciones a efectos de garantizar el funcionamiento y desarrollo
correctos en la Union de los &mbitos especificos de los que se ocupa la empresa

comun en cuestion;

m) contribuir a desarrollar una interfaz entre la ciencia y las politicas mas eficaz, a
fomentar la ciencia abierta garantizando un mejor uso de los resultados y a abordar
las necesidades de actuacion, asi como a promover una difusion, explotacion y
adopcion mas rapidas de los resultados, de conformidad con los articulos 14 y 39 del

Reglamento sobre Horizonte Europa;
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p)

Q)

detectar y comunicar a la Comision, en consonancia con el marco comun de retorno
de la informacion sobre las politicas y con las estrategias y acciones para favorecer
los objetivos del Pacto Verde Europeo, los conocimientos pertinentes adquiridos con
la gestion de los proyectos de investigacion e innovacion y sus resultados, para que
se incorporen en el seguimiento, la evaluacion y la rectificacion, cuando sea
necesario, de las politicas existentes o en la elaboracién de nuevas iniciativas y

decisiones de actuacion;

apoyar a la Comision en el desarrollo y la aplicacion de unos criterios técnicos de
seleccion solidos de base cientifica, de conformidad con el articulo 3 del Reglamento
(UE) 2020/852 sobre las inversiones sostenibles, mediante el seguimiento y la
evaluacion de su aplicacion en el sector economico en el que operan, con el fin de
proporcionar informacion de retorno ad hoc para el disefio de las politicas, cuando

sea necesarlio;

considerar el principio de «no causar un perjuicio significativo» con arreglo al
articulo 17 del Reglamento (UE) 2020/852 para las actividades de las empresas
comunes que entren en el ambito de aplicacion de dicho Reglamento y tener en
cuenta las disposiciones de este para mejorar el acceso a una financiacion sostenible,

cuando proceda;

llevar a cabo cualquier otra tarea que sea necesaria para alcanzar los objetivos

contemplados en el presente Reglamento.

3. Ademas de las funciones indicadas en el presente articulo y en la segunda parte, podra
encomendarse a las empresas comunes la ejecucion de funciones adicionales que requieran
financiacion acumulativa, complementaria o combinada entre programas de la Union.
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CAPITULO 2

Miembros, socios contribuyentes y contribuciones

Articulo 6

Miembros

1. Seran miembros de las empresas comunes a las que se refiere el articulo 3 la Unidn,
representada por la Comision, y cualquiera de los siguientes, tal como se especifica en la

segunda parte:

a) los Estados participantes;
b)  los miembros fundadores;
¢) los miembros asociados.

2. La condicion de miembro de una empresa comun no podra transferirse a terceros sin el
acuerdo previo del consejo de administracion al que se refiere el capitulo 3, seccion 1, del

presente titulo.

3. Los miembros fundadores y los miembros asociados firmaran una carta de compromiso en
la que se detallen el alcance de la condicion de miembro en cuanto a contenido, actividades
y su duracion, asi como las contribuciones de los miembros fundadores y los miembros
asociados a la empresa comun, incluida la indicacion de las actividades adicionales

previstas a que se refiere el articulo 11, apartado 1, letra b).
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Articulo 7

Seleccion de miembros asociados

Las empresas comunes podran efectuar convocatorias abiertas y transparentes de
manifestaciones de interés con vistas a la selecciéon de miembros asociados que tengan el
potencial de contribuir a la consecucion de sus objetivos. Las empresas comunes cuyos
miembros fundadores figuren en las listas de los anexos I, II y III pondran en marcha
dichas convocatorias. En la convocatoria de manifestaciones de interés se expondran las
capacidades clave necesarias para alcanzar los objetivos de la empresa comun, y se podra
pedir a los solicitantes que faciliten una indicacion de sus contribuciones potenciales.
Todas las convocatorias se publicaran en el sitio web de la empresa comun y se
comunicaran a través de todos los canales apropiados, incluido, en su caso, el grupo de
representantes de los Estados, a fin de garantizar la participacion mas amplia posible en

aras de la consecucion de los objetivos de la empresa comun.

El director ejecutivo evaluara las solicitudes de adhesion como miembro con la ayuda de
expertos independientes y, en su caso, de los 6rganos pertinentes de la empresa comun,
basandose en los conocimientos, la experiencia y el valor afiadido documentados que el
solicitante pueda aportar para alcanzar los objetivos de la empresa comun, asi como en su
solidez financiera y en su compromiso a largo plazo con respecto a las contribuciones
financieras y en especie a la empresa comun, y teniendo en cuenta los posibles conflictos

de intereses.

El consejo de administracion evaluard y aprobaré o rechazara las solicitudes de adhesion

como miembro.
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Articulo 8

Cambios o terminacion de la condicion de miembro

Todo miembro de una empresa comtn podra poner término a su condicion de miembro de
ella. La terminacion sera efectiva e irrevocable seis meses después de la notificacion al
director ejecutivo de la empresa comun, que informara de ello a los demas miembros. A
partir de la fecha de terminacion, el miembro quedara liberado de toda obligacion que no
haya sido aprobada o asumida por la empresa comun antes de poner término a su condicién

de miembro, salvo que se acuerde mutuamente otra cosa.

Cada miembro privado informara en tiempo oportuno a la empresa comtn de cualquier
fusion o adquisicion entre miembros que pueda afectar a la empresa comun, o de cualquier

absorcion de un miembro por una entidad que no sea miembro de la empresa comun.

El consejo de administracion decidiré si pone término a la condicion de miembro de
cualquiera de los miembros a los que se refiere el apartado 2, con vistas a garantizar la
continuidad de las actividades y a proteger los intereses de la Union o de la empresa
comun. La terminacion serd efectiva e irrevocable a mas tardar seis meses después de la
decision del consejo de administracion o en la fecha especificada en dicha decision, si esta
ultima fecha es anterior. El miembro o los miembros de que se trate no participaran en la

votacion del consejo de administracion.
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4. Cada miembro privado informara en tiempo oportuno a la empresa comtn de cualquier
otro cambio significativo en su propiedad, control o composicion. Cuando la Comision
considere que el cambio puede afectar a los intereses de la Unidn o de la empresa comuin
por motivos de seguridad o de orden publico, podra proponer al consejo de administracion
que ponga término a la condicion de miembro del miembro privado en cuestion. El consejo
de administracion decidira sobre la terminacion de la condicion de miembro del miembro
privado de que se trate. El miembro privado de que se trate no participara en la votacion

del consejo de administracion.

5. La terminacion sera efectiva e irrevocable a mas tardar seis meses después de la decision
del consejo de administracion o en la fecha especificada en dicha decision, si esta Gltima

fecha es anterior.

6. El consejo de administracion podra poner término a la condicion de miembro de cualquier
miembro que incumpla las obligaciones que le impone el presente Reglamento. Se aplicara

mutatis mutandis el procedimiento del articulo 28, apartado 6.

7. Cuando proceda, la Comision podra solicitar a los miembros privados que adopten las
medidas adecuadas para garantizar la proteccion, por motivos de seguridad o de orden

publico, de los intereses de la Unidn y de la empresa comun.

8. Cuando haya un cambio en la composicion de miembros o un miembro deje de serlo, la
empresa comun publicard inmediatamente en su sitio web una lista actualizada de sus

miembros, junto con la fecha en la que el cambio sera efectivo.
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0. Cuando proceda, y con arreglo a lo dispuesto en el articulo 16, apartado 3, el consejo de
administracion decidira una redistribucion de los derechos de voto en su seno a raiz de los

cambios en la condicion de miembro o de la terminacidn.

Articulo 9

Socios contribuyentes

1. Todo candidato a socio contribuyente, seglin se define en el articulo 2, punto 7, presentara
una carta de aceptacion al consejo de administracion. En la carta de aceptacion se
especificara el alcance de la asociacion en cuanto a su objeto, sus actividades y la duracion

de estas, y se detallard la contribucion del solicitante a la empresa comun.

2. El consejo de administracion evaluard la carta de aceptacion y aprobara o rechazara la
solicitud.
3. Los socios contribuyentes no tendran derecho de voto en el consejo de administracion de

una empresa comun.

Articulo 10

Contribucion financiera de la Union

1. La contribucidn financiera de la Union a las empresas comunes, incluidos los créditos del
Espacio Econémico Europeo (EEE), cubrird los costes administrativos y de explotacion
hasta los importes maximos especificados en la segunda parte, siempre que dicho importe
se corresponda, como minimo, con la contribucion de miembros distintos de la Union o de

sus entidades constituyentes o afiliadas.
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2. El importe de la contribucion de la Unidn especificado en la segunda parte podra
incrementarse con contribuciones de terceros paises asociados a Horizonte Europa, de
conformidad con el articulo 16, apartado 5, del Reglamento sobre Horizonte Europa, y
siempre que el importe total en el que se incremente la contribucidon de la Union se
corresponda, como minimo, con la contribucién de miembros distintos de la Unidn, o de

sus entidades constituyentes o afiliadas.

3. La contribucién de la Unidn procederd de los créditos del presupuesto general de la Union
asignados al Programa Especifico por el que se ejecuta Horizonte Europa, de acuerdo con
el articulo 62, apartado 1, letra c), inciso iv), y el articulo 154 del Reglamento (UE,
Euratom) 2018/1046, en el caso de los organismos a los que se refiere el articulo 71 de

dicho Reglamento.

4. Podrén encomendarse a las empresas comunes fondos adicionales de la Union que
complementen la contribucion a la que se refiere el apartado 3 del presente articulo, de
conformidad con el articulo 62, apartado 1, letra c), inciso iv), y el articulo 154 del

Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046.

5. En el caso de las contribuciones correspondientes a funciones adicionales encomendadas a
una empresa comun de conformidad con el apartado 4 del presente articulo o el articulo 5,
apartado 3, del presente Reglamento, seran aplicables los requisitos del articulo 155 del

Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046.

6. Las contribuciones adicionales de los programas de la Union correspondientes a funciones
adicionales encomendadas a una empresa comun con arreglo al apartado 4 del presente
articulo o al articulo 5, apartado 3, no se contabilizaran en el calculo de la contribucion

financiera maxima de la Unidn especificada en la segunda parte.
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Articulo 11

Contribuciones de miembros distintos de la Union y de socios contribuyentes

Salvo que se especifique lo contrario en la segunda parte, las contribuciones de los
miembros privados consistiran en contribuciones financieras y en cualquiera de las

siguientes formas:
a)  contribuciones en especie a actividades operativas;

b)  contribuciones en especie a actividades adicionales, aprobadas por el consejo de

administracion de conformidad con el articulo 17, apartado 2, letra n).

Salvo que se especifique otra cosa en la segunda parte, los miembros privados informaran
anualmente, a mas tardar el 31 de mayo, a su respectivo consejo de administracion acerca
del valor de las contribuciones a las que se refiere el apartado 1, letra b), efectuadas en
cada uno de los ejercicios financieros previos. Para valorar estas contribuciones, los costes
se determinaran de conformidad con las practicas habituales de contabilidad de costes de
las entidades afectadas y con las normas de contabilidad aplicables del pais en el que esté
establecida la entidad, asi como con las Normas Internacionales de Contabilidad y las
Normas Internacionales de Informacion Financiera que sean aplicables. Un organismo de
auditoria independiente designado por la entidad afectada certificara los costes, que no
seran auditados por la empresa comun afectada ni por ninglin organismo de la Union. La
empresa comun podra verificar el método de valoracion si surgen dudas a raiz de la
certificacion. En casos debidamente especificados, el consejo de administracion podra

autorizar el uso de cantidades fijas inicas o costes unitarios para valorar las contribuciones.
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3. Las contribuciones de los Estados participantes consistiran en contribuciones financieras.
Los Estados participantes informaran al consejo de administracion, a més tardar
el 31 de enero de cada afio, de las contribuciones financieras realizadas durante el ejercicio

anterior.

4. Las contribuciones de las organizaciones internacionales consistiran en contribuciones
financieras y en contribuciones en especie a actividades operativas, salvo disposicion en

contrario en la segunda parte.

5. Las contribuciones de los socios contribuyentes se corresponderan con los importes que
hayan comprometido en la carta de aceptacion al convertirse en socios contribuyentes y
consistiran en contribuciones financieras y contribuciones en especie a actividades

operativas.

6. La Comision podra dar por terminada, reducir proporcionalmente o suspender la
contribucion financiera de la Unidn a una empresa comun, o iniciar el procedimiento de

liquidacion al que se refiere el articulo 45, en cualquiera de los casos siguientes:

a)  cuando la empresa comun en cuestion no cumpla las condiciones para que se le

confie la contribucién de la Union;

b)  silos miembros distintos de la Union, sus entidades constituyentes o sus entidades
afiliadas no contribuyen, contribuyen solo parcialmente o no respetan los plazos
indicados en el apartado 2 con respecto a la contribucion a la que se refieren los

apartados 1, 4 y 5 del presente articulo;

c) como resultado de las evaluaciones a las que se refiere el articulo 171, apartado 2.
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La decision de la Comision de dar por terminada, reducir proporcionalmente o suspender la
contribucion financiera de la Unidn no sera obice para el reembolso de los costes
admisibles en los que ya hayan incurrido los miembros distintos de la Unidn antes de que

se notifique la decision a la empresa comun.

Con arreglo al procedimiento del articulo 28, apartado 6, todo miembro de la empresa
comun distinto de la Unidén que no cumpla sus compromisos en relacion con las
contribuciones a las que se refiere el presente Reglamento quedaré excluido de la votacion
en el consejo de administracion hasta que cumpla sus obligaciones. Si, al expirar un
periodo adicional de seis meses, ese miembro sigue sin cumplir sus obligaciones, se
revocara su condicion de miembro, salvo que el consejo de administracion decida otra cosa
en casos debidamente justificados. La entidad de que se trate no participara en la votacion

del consejo de administracion.

Articulo 12

Gestion de las contribuciones de los Estados participantes

Cada Estado participante contraera un compromiso indicativo respecto del importe de sus
contribuciones financieras nacionales a la empresa comun. Dicho compromiso se contraera

antes de la adopcidn del programa de trabajo.

Ademas de los criterios establecidos en el articulo 22 del Reglamento sobre Horizonte
Europa, el programa de trabajo podra incluir, como anexo, criterios de admisibilidad

relativos a las entidades juridicas nacionales.
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Cada Estado participante confiard a la empresa comun la evaluacion de las propuestas con

arreglo al Reglamento sobre Horizonte Europa.

La seleccion de las propuestas se basard en la lista de clasificacion facilitada por el comité
de evaluacion. El organismo encargado de la seleccion podra apartarse de dicha lista en
casos debidamente justificados, segln lo establecido en el programa de trabajo, para

garantizar la coherencia global del planteamiento de carteras de proyectos.

Cada Estado participante tendra derecho de veto sobre todas las cuestiones relativas al uso
de sus propias contribuciones financieras nacionales a la empresa comun para solicitantes
establecidos en dichos Estados participantes, sobre la base de prioridades estratégicas

nacionales.

Cada Estado participante celebrara uno o varios acuerdos administrativos con la empresa
comun por los que se estableceran el mecanismo de coordinacion para el pago de las
contribuciones a los solicitantes establecidos en dicho Estado participante y la presentacion
de informes al respecto. Este acuerdo incluira el calendario, las condiciones de pago, la

presentacion de informes y los requisitos de auditoria.

Cada Estado participante procurard sincronizar su calendario de pagos, informes y
auditorias con los de la empresa comin y armonizar sus normas de admisibilidad de los

costes con las normas de Horizonte Europa.

En el acuerdo a que se refiere el apartado 2, cada Estado participante podré confiar a la
empresa comun el pago de su contribucién a sus beneficiarios. Tras la seleccion de las
propuestas, el Estado participante comprometera el importe necesario para los pagos. Las
autoridades de auditoria del Estado participante podran auditar sus respectivas

contribuciones nacionales.
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CAPITULO 3

Organizacion de las empresas comunes

Articulo 13

Sinergias y eficiencia en las disposiciones administrativas

1. En el plazo de un afio a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento, las

empresas comunes pondran en funcionamiento disposiciones administrativas mediante la

celebracion de acuerdos de nivel de servicio, salvo que se especifique otra cosa en la

segunda parte y atendiendo a la necesidad de garantizar un nivel equivalente de proteccion

de los intereses financieros de la Union cuando se confien funciones de ejecucion

presupuestaria a empresas comunes. Dichas disposiciones incluirdn al menos los siguientes

ambitos, si se confirma la viabilidad y tras un examen de los recursos:

a)  apoyo de recursos humanos;
b)  apoyo juridico;
c) tecnologias de la informacién y de las comunicaciones;
d) contabilidad (excluida la tesoreria);
€) comunicacion;
f)  gestion logistica, de eventos y de salas de reunion;
g) apoyo a la estrategia de auditoria y lucha contra el fraude.
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2. Una o varias empresas comunes seleccionadas proporcionaran a las demas las
disposiciones administrativas a la que se refiere el apartado 1. Las disposiciones
interrelacionadas se mantendran dentro de la misma empresa comun en la medida
adecuada para la ejecucion eficiente y efectiva de las funciones de que se trate, a fin de

garantizar una estructura organizativa coherente.

3. Los acuerdos de nivel de servicio a los que se refiere el apartado 1 permitiran la
transferencia de créditos o la recuperacion de costes por la prestacion de los servicios

comunes entre las empresas comunes.

4. Sin perjuicio de la reasignacion a otras funciones dentro de la empresa comun, o a otras
disposiciones administrativas, que no afecten a los contratos de trabajo, el personal
asignado a las funciones transferidas a efectos de las disposiciones administrativas, alojado
por otra empresa comun, podra transferirse a esta tltima. Cuando un miembro del personal
afectado manifieste su negativa por escrito, la empresa comin podra poner fin a su
contrato en las condiciones del articulo 47 del Régimen aplicable a los otros agentes de la
Uniodn, establecido por el Reglamento (CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68 del Consejo! (en

lo sucesivo, «Régimen aplicable a los otros agentesy).

5. El personal al que se refiere el apartado 4, transferido a la empresa comun encargada de las
disposiciones administrativas, conservara el mismo tipo de contrato, grupo de funciones y

grado, y se considerard que ha prestado todo su servicio en dicha empresa comun.

1 DO L 56 de 4.3.1968, p. 1.
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Articulo 14

Organos de las empresas comunes

1. Cada empresa comun tendra un consejo de administracion, un director ejecutivo y, salvo
en las empresas comunes en las que los Estados estén representados en el consejo de

administracion, un grupo de representantes de los Estados.

2. Una empresa comun también podra tener un 6rgano cientifico consultivo, un grupo de

partes interesadas y cualquier otro 6rgano conforme a lo dispuesto en la segunda parte.

3. En el desempefio de sus funciones, cada 6érgano de las empresas comunes perseguira
unicamente los objetivos indicados en el presente Reglamento y actuara unicamente en el

marco de las actividades de la empresa comun para las que fue creado.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 3, los 6rganos de dos 0 més empresas comunes
podran decidir establecer una cooperacion estructurada, incluso mediante reuniones

periodicas o comités conjuntos.
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SECCION 1

CONSEJO DE ADMINISTRACION

Articulo 15

Composicion del consejo de administracion

1. El consejo de administracion estara compuesto, como minimo, por dos representantes de la
Comision en nombre de la Unidn y por el nimero de representantes de cada uno de los
miembros de la empresa comun distinto de la Union que se indica en la segunda parte en

relacion con cada empresa comun.

2. Cuando, de conformidad con el articulo 6, apartado 1, letra b), los miembros de la empresa
comun incluyan Estados participantes, se nombrara para el consejo de administracién un

representante de cada Estado participante.

Articulo 16

Funcionamiento del consejo de administracion

1. Los representantes de los miembros en el consejo de administracion haran lo posible por
adoptar sus decisiones por consenso. En caso de que no se alcance un consenso, se
celebrara una votacion. Una decision se considerard adoptada si obtiene una mayoria de,
como minimo, el 75 % de los votos, incluidos los votos de los representantes ausentes,

pero excluyendo las abstenciones.
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La adopcion de decisiones por el consejo de administracion también podré estar sujeta a las

normas especificas pertinentes establecidas en la segunda parte.

Para que el consejo de administracion pueda votar, estaran presentes la Comision, al menos
el 50 % de los miembros privados y, en su caso, al menos el 50 % de los delegados de los

Estados participantes.

La Union poseera el 50 % de los derechos de voto, salvo que se especifique otra cosa en la

segunda parte. Los derechos de voto de la Unién serdn indivisibles.

Los derechos de voto de los miembros distintos de la Union estaran sujetos a las normas
especificas establecidas en la segunda parte. Salvo que se especifique lo contrario en la
segunda parte, cada uno de los representantes de los miembros distintos de la Unioén

tendran el mismo namero de votos.

La presidencia del consejo de administracion serd designada cada afio por rotacion, un afio
por la Unioén y al siguiente por los demas representantes, salvo que se disponga otra cosa

en la segunda parte.

El consejo de administracion celebrard reuniones ordinarias por lo menos dos veces al afio.
Podran convocarse reuniones extraordinarias a instancias de la presidencia, del director
ejecutivo, de la Comision o de una mayoria de representantes de los miembros distintos de
la Unioén o de los Estados participantes. Las reuniones del consejo de administracion seran
convocadas por la presidencia y se celebraran en la sede de la empresa comun de que se
trate, a menos que el consejo de administracion decida otra cosa en casos debidamente
justificados. El orden del dia de las reuniones y las decisiones se pondran en tiempo

oportuno a disposicion del publico en el sitio web de la empresa comun correspondiente.
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10.

11.

El director ejecutivo asistira a las reuniones y tendra derecho a participar en las

deliberaciones, pero no tendra derecho de voto.

El presidente y el vicepresidente del grupo de representantes de los Estados tendran la
condicion de observador en las reuniones del consejo de administracion. Las presidencias
de los demas o6rganos de la empresa comtn de que se trate tendran derecho a asistir a las
reuniones del consejo de administracion en calidad de observadores, siempre que se
debatan cuestiones que entren en el ambito de sus funciones. Los observadores podran

participar en las deliberaciones, pero no tendran derecho de voto.

La presidencia podra también invitar a otras personas, en particular representantes de otras
asociaciones europeas, agencias ejecutivas o reguladoras, autoridades regionales de la
Unidn y plataformas tecnologicas europeas, a asistir en calidad de observadores, seglin el

caso y de conformidad con las normas sobre confidencialidad y conflicto de intereses.

Los representantes de los miembros no seran responsables personalmente de los actos que
realicen en su calidad de representantes en el consejo de administracion, excepto en caso

de negligencia grave o de conducta dolosa.
El consejo de administracion adoptara su propio reglamento interno.

Los representantes de los miembros y los observadores estaran sujetos a las disposiciones
de un cdédigo de conducta que establecera sus obligaciones de salvaguardar la integridad y

la reputacion de la empresa comun de que se trate y de la Union.
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Articulo 17

Funciones del consejo de administracion

1. El consejo de administracion es el 6rgano decisorio de cada empresa comun. Asumira la
responsabilidad general de la orientacion estratégica, la coherencia con los objetivos y
politicas pertinentes de la Union y las operaciones de dicha empresa comun, y supervisara

la ejecucion de sus actividades.

La Comision, en el ejercicio de su funcion en el consejo de administracion, se esforzara en
garantizar la coordinacion y la coherencia entre las actividades de las empresas comunes y
las actividades correspondientes de los programas de financiacion de la Union, con miras a
promover las sinergias y complementariedades, evitando duplicidades, a la hora de

determinar las prioridades incluidas en la investigacion colaborativa.
2. El consejo de administracion tendré las funciones siguientes:

a)  tomar medidas para aplicar los objetivos generales, especificos y operativos de la
empresa comun, evaluar su efectividad y su impacto, garantizar un seguimiento
estrecho y puntual de los avances del programa de investigacion e innovacion de la
empresa comun y de sus acciones concretas en relacion con las prioridades de la
Uniodn y de la Agenda Estratégica de Investigacion e Innovacion, también en lo que
respecta a la complementariedad con programas regionales y nacionales, y adoptar
medidas correctoras cuando sea necesario para hacer que la empresa comin cumpla

sus objetivos;

b)  evaluar, aceptar o rechazar las solicitudes de adhesidon como miembro de

conformidad con el articulo 7;
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d)

g)

h)

evaluar, aceptar o rechazar las solicitudes de posibles socios contribuyentes de

conformidad con el articulo 9;

decidir sobre la terminacion de la condicion de miembro de la empresa comun con
respecto a todo miembro que no cumpla sus obligaciones con arreglo al presente

Reglamento o de conformidad con el articulo 8, apartados 2 y 3;

adoptar las normas financieras de la empresa comun de conformidad con el

articulo 27;

aprobar el presupuesto anual y el plan de plantilla de la empresa comun, en el que se
indicaran el numero de puestos fijos y temporales por grupo de funciones y grado y
el nimero de personas contratadas y de expertos nacionales en comision de servicios,

expresados en equivalentes a jornada completa;

decidir sobre la distribucion de los costes administrativos entre los miembros
distintos de la Union, si estos miembros no logran alcanzar un acuerdo de
conformidad con el articulo 28, apartado 2, teniendo en cuenta los posibles

desequilibrios en sus compromisos administrativos en relacion con su participacion;

ejercer, de conformidad con el apartado 4 del presente articulo y con respecto al
personal de la empresa comun, las competencias atribuidas por el Estatuto de los
funcionarios de la Unién Europea establecido por el Reglamento (CEE, Euratom,
CECA) n.° 259/68 (en lo sucesivo, «Estatuto de los funcionariosy) a la autoridad
facultada para proceder a los nombramientos y por el Régimen aplicable a los otros
agentes a la autoridad facultada para celebrar los contratos de personal (en lo
sucesivo, «competencias de la autoridad facultada para proceder a los

nombramientosy);
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)

k)

nombrar o destituir al director ejecutivo, darle orientaciones y hacer un seguimiento

de su actuacion;

adoptar la Agenda Estratégica de Investigacion e Innovacién al comienzo de la
actividad de la empresa comun y actualizarla mientras dure Horizonte Europa,
cuando sea necesario. En la Agenda Estratégica de Investigacion e Innovacion se
determinaran los efectos que se busca que tenga la asociacion, la cartera de
actividades prevista, los resultados esperados mensurables, los recursos, los
entregables y las etapas importantes dentro de un plazo definido. Asimismo, en ella
se indicaran las demds asociaciones europeas con las que la empresa comin
establecera una colaboracion formal y regular y las posibilidades de sinergias entre
las acciones de la empresa comUn y las iniciativas y politicas nacionales o regionales,
sobre la base de la informacion recibida por los Estados participantes o el grupo de
representantes de los Estados, asi como las sinergias con otros programas y politicas

de la Union;

adoptar el programa de trabajo y las correspondientes estimaciones de gastos que
proponga el director ejecutivo, previa consideracion del dictamen del grupo de
representantes de los Estados, para poner en ejecucion la Agenda Estratégica de
Investigacion e Innovacion, con inclusion de las actividades administrativas, el
contenido de las convocatorias de propuestas, las posibles condiciones para el
tratamiento de las propuestas ex aequo de conformidad con el articulo 28, apartado 3,
de Horizonte Europa y sus programas de trabajo, los &mbitos de investigacion objeto
de convocatorias conjuntas y de cooperacion con otras asociaciones y sinergias con
otros programas de la Unidn, el porcentaje de financiacion aplicable y las normas
correspondientes para los procedimientos de presentacion, evaluacion, seleccion,
adjudicacion y revision, prestando especial atencion a la informacion de retorno

sobre los requisitos de las politicas;
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1)  cuando proceda, limitar la participacion en acciones especificas del programa de
trabajo, de conformidad con el articulo 22, apartado 5, del Reglamento sobre
Horizonte Europa y con la posicion acordada caso por caso entre la Comision y los
Estados miembros en el grupo de representantes de los Estados, salvo que se

especifique lo contrario en la segunda parte;

m) adoptar medidas para atraer nuevos participantes, en particular pymes, centros de
ensefanza superior y organismos de investigacion, a las actividades y acciones de la
empresa comun, alentandolos incluso, cuando proceda, a convertirse en miembros

privados o en entidades constituyentes de los miembros privados;

n) aprobar el plan anual de actividades adicionales, presentado en un anexo de la parte
principal del programa de trabajo, sobre la base de una propuesta de los miembros
distintos de la Unidn y previa consulta al 6rgano cientifico consultivo u otro érgano
conforme a la segunda parte y después de tener en consideracion el dictamen del

grupo de representantes de los Estados;

0)  proporcionar orientacion estratégica en lo que respecta a la colaboracion con otras
asociaciones europeas de conformidad con la Agenda Estratégica de Investigacion e

Innovacion;

p)  evaluar y aprobar el informe anual de actividad consolidado, incluidos los gastos
correspondientes y el presupuesto dedicado a convocatorias conjuntas con otras

asociaciones europeas;

q)  emitir un dictamen sobre las cuentas definitivas de la empresa comun;
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r)  disponer, segiin proceda, la creacion de una estructura de auditoria interna de la
empresa comun,;

s)  aprobar la estructura organizativa de la oficina del programa, a recomendacion del
director ejecutivo;

t)  aprobar la politica de comunicacion de la empresa comun a recomendacion del
director ejecutivo;

u) amenos que se especifique lo contrario en la segunda parte, aprobar la lista de
acciones seleccionadas para recibir financiacion;

v)  adoptar normas de aplicacion para dar efecto al Estatuto de los funcionarios y al
Régimen aplicable a los otros agentes, de conformidad con el articulo 110,
apartado 2, de dicho Estatuto de los funcionarios;

w) adoptar normas sobre el envio de expertos nacionales en comision de servicios a las
empresas comunes o sobre el recurso a personas en practicas;

X)  crear, segun proceda, grupos consultivos o de trabajo, también en colaboracion con
otras empresas comunes, ademas de los drganos de la empresa comun a los que se
refiere el articulo 14, por un periodo de tiempo determinado y con un proposito
especifico;

y)  presentar a la Comision, cuando proceda, solicitudes de modificacion del presente
Reglamento;
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z)  pedir asesoramiento o analisis de caracter cientifico sobre cuestiones concretas al
organo cientifico consultivo de la empresa comun o a sus miembros, también con

respecto a novedades en sectores adyacentes;

al) adoptar, antes del término de 2023, un plan para la retirada progresiva de la empresa
comun respecto de la financiacion de Horizonte Europa, a recomendacion del

director ejecutivo;

bl) garantizar la realizacion de cualquier tarea que no esté especificamente asignada a un
organo particular de la empresa comun, con la posibilidad de que el consejo de

administracién pueda asignar dicha tarea a otro de sus 6rganos.

3. El consejo de administracion de una empresa comun también podra estar sujeto a normas

especificas establecidas en la segunda parte.

4, El consejo de administracion adoptara, de conformidad con el articulo 110, apartado 2, del
Estatuto de los funcionarios, una decision basada en el articulo 2, apartado 1, del Estatuto
de los funcionarios y en el articulo 6 del Régimen aplicable a los otros agentes, por la que
se deleguen en el director ejecutivo las competencias correspondientes de la autoridad
facultada para proceder a los nombramientos y se determinen las condiciones de
suspension de dicha delegacion. El director ejecutivo estard autorizado a subdelegar esas

competencias.

5. El consejo de administracion tendréd en cuenta en la mayor medida posible los dictdmenes,
recomendaciones o propuestas del grupo de representantes de los Estados, si los hubiere,
antes de votar. El consejo de administracion informaré sin demora indebida al grupo de
representantes de los Estados del curso que dé a dichos dictdmenes, recomendaciones o

propuestas o expondra los motivos, si no les ha dado curso.
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SECCION 2

DIRECTOR EJECUTIVO

Articulo 18

Nombramiento, destitucion y ampliacion del mandato del director ejecutivo

1. La Comision propondré una lista de personas candidatas, preferentemente al menos tres, a
director ejecutivo previa consulta a los miembros de la empresa comun distintos de la
Union. A efectos de esa consulta, cada tipo de miembros de la empresa comun distintos de
la Unidn designard a un representante, asi como a un observador en nombre del consejo de

administracion.

2. El director ejecutivo sera nombrado por el consejo de administracion sobre la base de sus
méritos y capacidades, a partir de la lista de candidatos propuesta por la Comision, tras un
procedimiento de seleccion abierto y transparente que respete el principio de equilibrio

entre mujeres y hombres.

3. El director ejecutivo sera un miembro del personal y serd contratado como agente temporal
de la empresa comun de conformidad con el articulo 2, letra a), del Régimen aplicable a los

otros agentes.

A efectos de la celebracion del contrato con el director ejecutivo, la empresa comin estara

representada por quien ocupe la presidencia del consejo de administracion.
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4. El mandato del director ejecutivo tendra una duracion de cuatro afios. Al final de ese
periodo, la Comision, tras consultar a los miembros distintos de la Union, llevara a cabo
una evaluacion de la actuacion del director ejecutivo y de las funciones y retos futuros de

la empresa comun.

5. A propuesta de la Comision, que tendré en cuenta la evaluacion contemplada en el
apartado 4, el consejo de administracion de la empresa comun podra ampliar el mandato

del director ejecutivo una vez, por un periodo no superior a tres afos.

6. El director ejecutivo cuyo mandato haya sido ampliado no podra participar en otro

procedimiento de seleccion para el mismo puesto.

7. El director ejecutivo solo podra ser destituido por decision del consejo de administracion a
propuesta de la Comisidn, previa consulta al grupo de representantes de los Estados y a los

miembros de la empresa comun distintos de la Union.

Articulo 19

Funciones del director ejecutivo

1. El director ejecutivo serd el maximo responsable de la gestion ordinaria de la empresa
comun, de conformidad con las decisiones del consejo de administracion. Facilitard al
consejo de administracion toda la informacion necesaria para el cumplimiento de sus
funciones. Sin perjuicio de las competencias de las instituciones de la Union y del consejo
de administracion, el director ejecutivo no pedird ni recibird instrucciones de ningiin

gobierno u organismo.
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2. El director ejecutivo serd el representante legal de la empresa comtn. Rendira cuentas ante

el consejo de administracion de la empresa comun.

3. El director ejecutivo ejecutara el presupuesto de la empresa comun y garantizara la

coordinacién entre sus diferentes 6rganos y servicios.

4. El director ejecutivo tendrd las siguientes funciones en la empresa comun:

a)  garantizar una gestion sostenible y eficiente de la empresa comun y una aplicacion
eficiente del programa de trabajo;

b)  preparar y someter a la aprobacion del consejo de administracion el proyecto de
presupuesto anual y el plan de plantilla;

c) preparar y, después de tener en cuenta el dictamen del grupo de representantes de los
Estados o del Consejo de Autoridades Publicas, segun corresponda, someter a la
aprobacion del consejo de administracion el programa de trabajo y las
correspondientes estimaciones de gastos de la empresa comun, a fin de poner en
ejecucion la Agenda Estratégica de Investigacion e Innovacion;

d) someter al dictamen del consejo de administracion las cuentas anuales de la empresa
comun;

e) preparar y someter a la evaluacion y la aprobacion del consejo de administracion el
informe anual de actividad consolidado, incluida informacion sobre el gasto
correspondiente y contribuciones de miembros distintos de la Unidn a que se refiere
el articulo 11, apartado 1;
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f)  hacer un seguimiento de las contribuciones a las que se refiere el articulo 11,
apartado 1, informar periddicamente al consejo de administracion sobre los avances
en la consecucion de los objetivos y proponer medidas reparadoras o correctoras,

cuando sea necesario;

g)  supervisar la aplicacion de medidas para atraer nuevos participantes, en particular

pymes, centros de ensefianza superior y organismos de investigacion;

h)  establecer una colaboracion formal y regular con las asociaciones europeas indicadas
en la Agenda Estratégica de Investigacion e Innovacion y de conformidad con la

orientacion estratégica proporcionada por el consejo de administracion;

i)  previa invitacion de la presidencia, informar periédicamente a la formacion
pertinente del Comité del Programa Horizonte Europa, més all4 de la responsabilidad
de la Comision de informar a dicho Comité con arreglo al articulo 14, apartado 7, y
al anexo III del Programa Especifico por el que se ejecuta Horizonte Europa, y, en
particular, antes de la adopcion del programa de trabajo de la empresa comun, en
relacion con la aplicacion del articulo 22, apartado 5, del Reglamento sobre

Horizonte Europa;

J)  someter a la aprobacion del consejo de administracion o del Consejo de Autoridades
Publicas, segiin corresponda, la lista de acciones que la empresa comun ha de

seleccionar para financiacion;

k)  evaluar las solicitudes para hacerse miembro asociado de la empresa comun tras una
convocatoria abierta de manifestaciones de interés y presentar al consejo de

administracion las propuestas de miembros asociados;
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1)  informar periddicamente a los demas drganos de la empresa comun de todos los

asuntos relacionados con su funcion;

m) firmar acuerdos y decisiones de subvencion individuales en su &mbito de

competencias en nombre de la empresa comun;
n)  firmar contratos publicos en nombre de la empresa comun;

0)  garantizar, bajo la supervision del consejo de administracion y, cuando proceda, en
coordinacién con los 6rganos consultivos, el seguimiento del programa y la
evaluacion de los avances con respecto a los indicadores de impacto pertinentes y los
objetivos especificos de la empresa comun definidos en la segunda parte y de

conformidad con el articulo 171;
p)  poner en ejecucion la politica de comunicacion de la empresa comun,;

q)  organizar, dirigir y supervisar al personal y las operaciones de la empresa comun,

dentro de los limites de la delegacion dada por el consejo de administracion;

r)  crear un sistema de control interno eficaz y eficiente y garantizar su funcionamiento,
asi como informar al consejo de administracion de cualquier cambio significativo

que se produzca en ¢él;

s)  proteger los intereses financieros de la Union y de otros miembros aplicando
medidas preventivas contra el fraude, la corrupcion y cualquier otra actividad ilegal
mediante controles efectivos y, si se detectaran irregularidades, mediante la
recuperacion de las cantidades indebidamente abonadas y, en su caso, la imposicion

de sanciones administrativas y financieras efectivas, proporcionadas y disuasorias;
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t)  garantizar la realizacion de evaluaciones de riesgos y de la gestion de riesgos para la

empresa comun;

u)  adoptar cualquier otra medida que sea necesaria para evaluar los avances de la

empresa comun hacia el logro de sus objetivos;

V)  preparar y someter a la aprobacion del consejo de administracion un plan para la
retirada progresiva de la empresa comun respecto de la financiaciéon de Horizonte

Europa;

w) realizar cualquier otra tarea que le encomiende o delegue el consejo de

administracioén o que pueda exigirle el presente Reglamento;

x)  ejercer la facultad de delegar sus competencias en otros miembros del personal con

arreglo a las normas que se adopten de conformidad con el articulo 17, apartado 4.

5. El director ejecutivo podra estar sujeto también a normas especificas establecidas en la
segunda parte.
6. El director ejecutivo creara la oficina del programa, que, bajo su responsabilidad, realizara

todas las tareas de apoyo de la empresa comun derivadas del presente Reglamento. La
oficina del programa estard compuesta por el personal de la empresa comln y tendrd, en

particular, las siguientes funciones:

a)  prestar apoyo para establecer y gestionar un sistema contable adecuado con arreglo a

las normas financieras de la empresa comun;
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b)  gestionar la ejecucion del programa de trabajo de la empresa comun a lo largo de

todo el ciclo de ejecucion;

c) facilitar a los miembros de la empresa comun y a sus o6rganos toda la informacion
pertinente y de forma puntual, y el apoyo que sean necesarios para el desempefio de

sus funciones;

d) ejercer las funciones de secretaria de los 6érganos de la empresa comun y prestar

apoyo a los grupos consultivos creados por el consejo de administracion, si los

hubiere.
SECCION 3
ORGANOS CONSULTIVOS
Articulo 20
Grupo de representantes de los Estados
1. Salvo en los casos en que los Estados miembros y los paises asociados participen en una

empresa comun como miembros o entidades constituyentes de miembros, las empresas
comunes estableceran un grupo de representantes de los Estados seglin se especifica en la

segunda parte y ateniéndose a lo dispuesto en el presente articulo.

2. El grupo de representantes de los Estados estard compuesto por un méaximo de dos
representantes y dos suplentes de cada Estado miembro y de cada pais asociado. El grupo
de representantes de los Estados elegira a su presidente y su vicepresidente de entre sus

miembros.
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3. El grupo de representantes de los Estados se reunird por lo menos dos veces al afio. Las
reuniones seran convocadas por el presidente o por al menos un tercio de los miembros del
grupo de representantes de los Estados. El presidente del consejo de administracion y el
director ejecutivo o sus representantes asistiran a las reuniones en calidad de observadores
a peticion del presidente del grupo de representantes de los Estados con el fin de facilitar

informacién sobre cuestiones concretas.

4. Las reuniones del grupo de representantes de los Estados podran regirse por las

disposiciones especificas pertinentes establecidas en la segunda parte.

5. La presidencia del grupo de representantes de los Estados podra invitar a otras personas a
asistir a sus reuniones en calidad de observadoras, en particular a representantes de
autoridades federales o regionales pertinentes de la Unidn, representantes de centros de
ensefianza superior y organismos dedicados a la investigacion, de las asociaciones de

pymes o de la industria y representantes de otros 6rganos de la empresa comun.

6. El orden del dia y los documentos conexos de las reuniones del grupo de representantes de
los Estados se distribuira con la suficiente antelacion para garantizar una representacion
adecuada de cada Estado miembro y pais asociado. El orden del dia también se distribuira

en tiempo oportuno a titulo informativo al consejo de administracion.
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7. Se consultard al grupo de representantes de los Estados y este, en particular, examinaré la
informacion y formulard dictdmenes sobre los siguientes asuntos:

a)  progreso de los programas de la empresa comun y consecucion de sus objetivos y
efectos previstos como parte de Horizonte Europa, incluida la informacion sobre las
convocatorias de propuestas y las propuestas recibidas, asi como sobre el proceso de
evaluacion de estas;

b) actualizacion de la Agenda Estratégica de Investigacion e Innovacion o equivalente
en consonancia con la planificacion estratégica de Horizonte Europa y con otros
instrumentos de financiacion de la Unién y los Estados miembros;

c) vinculos con Horizonte Europa y otras iniciativas de la Union, nacionales y, cuando
proceda, regionales, incluidos los fondos de la politica de cohesion en consonancia
con las estrategias de especializacion inteligente;

d) proyectos de programas de trabajo, incluido el contenido de las convocatorias de
propuestas, especialmente sobre los temas de investigacion con un nivel de madurez
tecnologica bajo incluidos en el proyecto de programa de trabajo y sobre la
aplicacion de los criterios de admisibilidad;

e)  participacion de las pymes, empresas emergentes, centros de ensefianza superior y
organismos de investigacion y medidas adoptadas para promover la intervencion de
los nuevos participantes;

f)  acciones emprendidas para la difusion y explotacion de los resultados a lo largo de la
cadena de valor;

g) informe anual de actividad.
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8. A efectos de la buisqueda de la posicion acordada a que se refiere el articulo 17, apartado 2,

letra 1), el grupo de representantes de los Estados incluira unicamente a los Estados

miembros. El reglamento interno del grupo de representantes de los Estados especificara

con mas detalle el procedimiento para llegar a un acuerdo sobre dicha posicion.

0. Cuando proceda, el grupo de representantes de los Estados también informara
periodicamente al consejo de administracion y hara de interfaz con la empresa comtn en
relacion con los siguientes asuntos:

a) lasituacion de los programas de investigacion e innovacion a escala nacional o
regional pertinentes, y la determinacion de los posibles &mbitos de cooperacion,
incluidas acciones concretas emprendidas o previstas para el despliegue y la
adopcion de las tecnologias y las soluciones innovadoras pertinentes;

b)  medidas especificas tomadas a nivel nacional o regional para actos de difusion,
seminarios técnicos especificos y actividades de comunicacion;

c) medidas especificas a escala nacional o regional con respecto a las actividades de
despliegue relacionadas con cada una de las empresas comunes;

d)  politicas e iniciativas nacionales o regionales, a fin de establecer
complementariedades con respecto a la Agenda Estratégica de Investigacion e
Innovacioén y los programas de trabajo anuales de la empresa comun.
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10.

11.

12.

13.

14.

Al final de cada afio civil, el grupo de representantes de los Estados presentara un informe
en el que se describan las politicas nacionales o regionales en el &mbito de la empresa
comun y se determinen formas especificas de cooperacion con las acciones financiadas por

esta.

El grupo de representantes de los Estados podra formular por iniciativa propia dictamenes,
recomendaciones o propuestas dirigidas al consejo de administracion o al director
gjecutivo sobre cuestiones técnicas, administrativas y financieras, asi como sobre los
programas de trabajo y otros documentos, en particular cuando esas cuestiones afecten a

intereses nacionales o regionales.

El grupo de representantes de los Estados recibird periddicamente informacion oportuna y
pertinente, con inclusion de un desglose por paises, entre otros &mbitos sobre las
solicitudes y la participacion en actividades indirectas financiadas por la empresa comun,
sobre los resultados de las evaluaciones de cada convocatoria de propuestas y cada
ejecucion de proyectos, sobre las sinergias con otros programas pertinentes de la Unioén y
otras asociaciones europeas, sobre las actividades adicionales, sobre las contribuciones
financieras y en especie comprometidas y efectivamente aportadas y sobre la ejecucion del

presupuesto de la empresa comun.

El grupo de representantes de los Estados adoptara su propio reglamento interno teniendo

debidamente en cuenta los articulos 33 y 42.

Una o varias empresas comunes podran crear un grupo de representantes de los Estados
conjunto de conformidad con las disposiciones pertinentes establecidas en la segunda

parte.
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Articulo 21

Asesoramiento cientifico

Salvo que se especifique lo contrario en la segunda parte, las empresas comunes buscaran

asesoramiento cientifico independiente mediante:

a)  un o6rgano cientifico consultivo que creard la empresa comin de conformidad con las
disposiciones pertinentes establecidas en la segunda parte y ateniéndose a lo

dispuesto en el presente articulo, o

b)  peticiones ad hoc de asesoramiento independiente realizadas por el consejo de

administracion a la empresa comtn acerca de cuestiones especificas.

Entre los miembros del 6rgano cientifico consultivo habra una representacion equilibrada
de expertos en el ambito de las actividades de la empresa comun, también en lo que se
refiere al equilibrio de género y geografico. Colectivamente, los miembros del 6érgano
cientifico consultivo tendran las competencias y los conocimientos especializados
necesarios en el &mbito técnico para formular a la empresa comun recomendaciones con
base cientifica, teniendo en cuenta las repercusiones climaticas, medioambientales y

socioeconomicas de dichas recomendaciones y los objetivos de la empresa comun.
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Tanto los miembros del 6rgano cientifico consultivo como los observadores invitados
estaran sujetos a la obligacion de secreto profesional que, en virtud de los Tratados y de
sus disposiciones de desarrollo, se aplican a todos los miembros y al personal de las
instituciones, asi como a las normas de seguridad de la Comision para la proteccion de la
informacion sensible no clasificada y la informacion clasificada de la Unidn, establecidas
en las Decisiones (UE, Euratom) 2015/443' y (UE, Euratom) 2015/444?* de la Comision,

respectivamente.

El consejo de administracion establecerd un proceso de seleccion abierto que incluya
criterios especificos para la composicion del 6érgano cientifico consultivo de la empresa
comun y nombraré a sus miembros. El consejo de administracion tomara en consideracion

a los candidatos potenciales propuestos por el grupo de representantes de los Estados.
El 6rgano cientifico consultivo elegird a su presidencia de entre sus miembros.

El 6rgano cientifico consultivo se reunira por lo menos dos veces al afio, y sus reuniones
seran convocadas por la presidencia. Esta podra invitar a otras personas a asistir a las
reuniones en calidad de observadoras. El 6rgano cientifico consultivo adoptara su propio
reglamento interno. El orden del dia de las reuniones se pondra en tiempo oportuno a

disposicion del publico en el sitio web de la empresa comun correspondiente.

Decision (UE, Euratom) 2015/443 de la Comision, de 13 de marzo de 2015, sobre la
seguridad en la Comisién (DO L 72 de 17.3.2015, p. 41).

Decision (UE, Euratom) 2015/444 de la Comision, de 13 de marzo de 2015, sobre las
normas de seguridad para la proteccion de la informacion clasificada de la UE (DO L 72
de 17.3.2015, p. 53).
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7. El 6rgano cientifico consultivo tendra las funciones siguientes:

a)

b)

d)

g)

asesorar sobre las prioridades cientificas que deben abordarse en los programas de
trabajo, también sobre el &mbito de las convocatorias de propuestas, en consonancia
con la Agenda Estratégica de Investigacion e Innovacion y con la planificacion

estratégica de Horizonte Europa;

asesorar sobre los logros cientificos que han de describirse en el informe anual de

actividad;

cuando sea necesario, sugerir al consejo de administracion, a la vista de los avances
en relacion con la Agenda Estratégica de Investigacion e Innovacion y de las

acciones individuales, medidas correctoras o reorientaciones;

proporcionar asesoramiento y analisis cientificos independientes sobre cuestiones
especificas, seglin solicite el consejo de administracion, en particular por lo que se
refiere a las novedades en sectores adyacentes, o ayudar en la evaluacion de las

solicitudes de potenciales miembros asociados y socios contribuyentes;

cuando asi se especifique en la segunda parte, evaluar los resultados de las acciones
en materia de tecnologia e innovacion financiadas por la empresa comun e informar

al consejo de administracion;

cuando asi se especifique en la segunda parte, participar en comités de integracion
sectorial creados especificamente entre asociaciones europeas en el marco de

Horizonte Europa para hacer posibles las sinergias;

llevar a cabo cualquier otra tarea que se especifique en la segunda parte.
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10.

Después de cada reunion del drgano cientifico consultivo, su presidencia presentara al
consejo de administracion un informe en el que se resuman las opiniones del 6rgano y de
sus miembros acerca de las cuestiones debatidas durante la reunion. En la medida de lo
posible, el informe se pondra a disposicion del publico en el sitio web de la empresa

comun correspondiente.

El 6rgano cientifico consultivo podra, por iniciativa propia, aconsejar al consejo de
administracion que le consulte sobre asuntos especificos no cubiertos por las funciones
indicadas en el apartado 7. En la medida de lo posible, el informe se pondra a disposicion

del publico en el sitio web de la empresa comun correspondiente.

Se informara en su caso al 6rgano cientifico consultivo de las razones por las que no se
haya seguido su asesoramiento sobre el programa de trabajo y la Agenda Estratégica de

Investigacion e Innovacion.

Articulo 22

Grupo de partes interesadas

Las empresas comunes podran crear un grupo de partes interesadas de conformidad con las
disposiciones pertinentes de la segunda parte y con sujecion a lo dispuesto en el presente

articulo.

El grupo de partes interesadas estard abierto a todas las partes interesadas ptblicas y
privadas, incluidos los grupos organizados, que operen en el ambito de la empresa comun,
a grupos de interés internacionales de los Estados miembros, de los paises asociados o de

terceros paises.
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3. El consejo de administracion establecera los criterios especificos y el proceso de seleccion
para la composicion del grupo de partes interesadas y aspirard a una representacion
equilibrada en términos de distribucion geografica, género, sector y conocimientos
especializados de las partes interesadas. Cuando proceda, el consejo de administracion
tendra en cuenta a los candidatos potenciales propuestos por el grupo de representantes de

los Estados.

4. El grupo de partes interesadas sera informado con regularidad de las actividades de la
empresa comun y sera invitado a presentar observaciones sobre las iniciativas que esta

tenga previstas.
5. El director ejecutivo sera quien convoque las reuniones del grupo de partes interesadas.

6. El director ejecutivo podra aconsejar al consejo de administracion que consulte al grupo de
partes interesadas sobre cuestiones especificas. Cuando se celebre dicha consulta, se
presentard un informe al consejo de administracion y al grupo de representantes de los
Estados tras el correspondiente debate en el grupo de partes interesadas y se pondra a

disposicion del publico en el sitio web de la empresa comun correspondiente.
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CAPITULO 4

Disposiciones financieras y operativas

SECCION 1

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 23

Aplicacion coherente del limite a la participacion

Las empresas comunes garantizaran la coherencia con el enfoque adoptado para las acciones
financiadas en el marco del programa de trabajo de Horizonte Europa adoptado de conformidad con
el articulo 13, apartado 2, letra b), del Programa Especifico por el que se ejecuta Horizonte Europa
en relacion con la aplicacion del articulo 22, apartado 5, del Reglamento sobre Horizonte Europa,
asi como con la legislacion y las orientaciones de la Union pertinentes para su aplicacion en temas

similares del programa de trabajo de la empresa comun de que se trate.

Articulo 24

Normas aplicables a las actividades financiadas por las empresas comunes

1. El Reglamento sobre Horizonte Europa se aplicard a las acciones financiadas por las
empresas comunes en el marco de Horizonte Europa. De conformidad con dicho
Reglamento, cada empresa comun tendra la consideracion de organismo de financiacion y

proporcionara, con arreglo a su articulo 6, ayuda financiera a las acciones indirectas.
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2. Las acciones financiadas por las empresas comunes en el marco de Horizonte Europa
también podran estar sujetas a las disposiciones especificas establecidas en la segunda

parte.

3. No obstante lo dispuesto en el articulo 40, apartado 4, letra a), del Reglamento sobre
Horizonte Europa, el derecho de oposicion también se aplicara a los participantes que

generen los resultados y que no hayan recibido financiacion de una empresa comun.

Articulo 25

Planificacion operativa y financiera

1. El director ejecutivo sometera a la aprobacion del consejo de administracion un proyecto

de programa de trabajo.

2. El programa de trabajo se adoptaré antes de que finalice el afio anterior a su ejecucion. El
programa de trabajo y las convocatorias de propuestas se publicaran en el sitio web de la
empresa comun y en el sitio web de Horizonte Europa, y, para favorecer la coordinacion
con la estrategia global de Horizonte Europa, se compartiran con la formacion pertinente

del Comité del Programa a efectos informativos.

3. El director ejecutivo elaborard el proyecto de presupuesto anual para el afio siguiente y lo

sometera a la aprobacion del consejo de administracion.

4. El consejo de administracion adoptara el presupuesto anual para un afio concreto antes de

que finalice el afio anterior a su ejecucion.
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5. El presupuesto anual se adaptard para tener en cuenta el importe de la contribucion
financiera de la Union establecido en el presupuesto de la Union y, en su caso, los importes
de las contribuciones financieras de los miembros ajenos a la Union y de los socios

contribuyentes, en caso de haberlos.

Articulo 26

Informes operativos y financieros

1. El director ejecutivo presentara al consejo de administracion un informe anual de actividad
consolidado sobre el ejercicio de sus funciones, de conformidad con las normas financieras
de la empresa comun. El informe anual de actividad consolidado se pondré en tiempo

oportuno a disposicion del publico en el sitio web de la empresa comun correspondiente.

2. El informe anual de actividad consolidado contendra, entre otras cosas, informacion sobre

los siguientes aspectos:

a) las actividades de investigacion, innovacion y de otro tipo realizadas y el gasto

correspondiente;

b) las propuestas presentadas, incluido un desglose por pais en el que esté establecida la
entidad juridica y por tipo de participante, en particular pymes y nuevos

participantes;

c) las acciones indirectas seleccionadas para recibir financiacion, incluido un desglose
por tipo de participante, incluidas las pymes, y por paises, y con indicacion de la
contribucion de la correspondiente empresa comun a cada participante y a cada

accion;
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d) informacion sobre la apertura de las empresas comunes, incluido el seguimiento de

los vinculos de colaboracion;

e) las actividades adicionales emprendidas por los miembros distintos de la Union,
incluido un desglose por pais en el que estén establecidos los miembros privados, sus

entidades constituyentes o las entidades afiliadas de cualquiera de ellos;

f)  la colaboracion con otras asociaciones europeas, incluidas las convocatorias
conjuntas, y las sinergias entre las acciones de la empresa comun y las iniciativas y

politicas nacionales o regionales.

3. El contable de la empresa comun remitira las cuentas provisionales al contable de la
Comision y al Tribunal de Cuentas de conformidad con las normas financieras de la

empresa comun.

4. El director ejecutivo remitird el informe sobre la gestion presupuestaria y financiera al
Parlamento Europeo, al Consejo y al Tribunal de Cuentas de conformidad con las normas

financieras de la empresa comun.

5. El procedimiento de aprobacion de la gestion se llevard a cabo de conformidad con las

normas financieras de la empresa comun.
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SECCION 2

DISPOSICIONES FINANCIERAS

Articulo 27

Normas financieras

Las empresas comunes adoptaran sus normas financieras de conformidad con el articulo 71

del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046.
Las normas financieras se publicaran en el sitio web de la empresa comun correspondiente.
Articulo 28
Fuentes de financiacion

Cada empresa comun sera financiada conjuntamente por la Union, los miembros distintos
de la Unidn y los socios contribuyentes a través de contribuciones financieras y

contribuciones en especie a actividades operativas.

Los miembros distintos de la Union acordaran la forma de compartir entre ellos su

contribucién colectiva de conformidad con las normas financieras aplicables.
Los costes de explotacion de una empresa comun se sufragaran mediante:

a) la contribucion financiera de la Unidn;
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b) las contribuciones financieras de los miembros privados o sus entidades
constituyentes o afiliadas, de los socios contribuyentes o de una organizacion

internacional que sea miembro de una empresa comun;
¢) cuando proceda, las contribuciones financieras de los Estados participantes;
d) las contribuciones en especie definidas en el articulo 2, punto 8.

4. De conformidad con los articulos 10 y 11, los recursos de la empresa comun consignados

en su presupuesto se compondran de las siguientes contribuciones:

a) las contribuciones financieras de los miembros a la empresa comun para sufragar los
costes administrativos, divididos anualmente a partes iguales entre la Unién y los
miembros distintos de la Unidn, salvo que se especifique otra cosa en la segunda
parte debido a la naturaleza especifica de la composicion de miembros de la empresa

comun;

b) las contribuciones financieras de los miembros o de los socios contribuyentes a la

empresa comun para sufragar los costes de explotacion;
c) los posibles ingresos generados por la empresa comin;
d)  los demas recursos, ingresos y contribuciones financieras.

Los intereses devengados por las contribuciones indicadas en el presente apartado seran

considerados ingresos.

12156/21 DSV/laa 120
ECOMP.3.B ES



Si una parte de la contribucion destinada a sufragar los costes administrativos no se utiliza,

podra destinarse a cubrir los gastos de explotacion de la empresa comun en cuestion.

Si un miembro de la empresa comun distinto de la Unidén incumple su compromiso de
contribucion, el director ejecutivo le informara por escrito y fijara un plazo razonable para
que subsane dicho incumplimiento. Si, expirado dicho plazo, el miembro distinto de la
Union de que se trate sigue incumpliéndolo, el director ejecutivo informara a la Comisioén
y a los Estados participantes, cuando proceda, con vistas a la adopcion de posibles medidas
con arreglo al articulo 11, apartado 8, e informara al miembro de que se trate de que esta
inhabilitado para votar en el consejo de administracion de conformidad con dicho

articulo 11.

Los recursos de la empresa comun y sus actividades se utilizaran para el cumplimiento de

los objetivos y funciones.

La empresa comun sera propietaria de todos los activos que genere o que le sean

transferidos para la consecucion de sus objetivos y funciones.

Salvo en caso de liquidacion de la empresa comun, el excedente de ingresos sobre los
gastos no se abonard a sus miembros, salvo decision en contrario del consejo de

administracion.
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Articulo 29

Compromisos financieros

1. Los compromisos financieros de una empresa comun no excederan del importe de los
recursos financieros disponibles o comprometidos en su presupuesto por sus miembros y

socios contribuyentes.

2. Los compromisos presupuestarios de las empresas comunes a las que se refiere el
articulo 3, apartado 1, letras b), d) y h), podran fraccionarse en tramos anuales. Hasta
el 31 de diciembre de 2024, el importe acumulado de dichos compromisos presupuestarios
en tramos no excedera del 50 % de la contribucién méxima de la Union indicada en el
articulo 10. A partir de enero de 2025, por lo menos el 20 % del presupuesto acumulado de

los afios residuales no se cubrira mediante tramos anuales.

Articulo 30

Proteccion de los intereses financieros de los miembros

1. La empresa comun concedera al personal de la Comision y a otras personas autorizadas por
la empresa comun o la Comision, asi como al Tribunal de Cuentas, acceso a sus centros y
locales, asi como a toda la informacion, incluida la informacion en formato electronico,

que resulte necesaria para realizar sus auditorias.
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2. La Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) esta facultada para realizar
investigaciones administrativas, incluidos controles y verificaciones in situ, de
conformidad con las disposiciones y los procedimientos establecidos en el Reglamento
(Euratom, CE) n.° 2185/96 del Consejo! y en el Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013
del Parlamento Europeo y del Consejo?, con el fin de determinar si ha habido fraude,
corrupcién o cualquier otro acto ilegal que vaya en detrimento de los intereses financieros
de la Unidn en conexion con un acuerdo, una decision o un contrato financiado en el marco

del presente Reglamento.

3. La Fiscalia Europea esta facultada, de conformidad con el Reglamento (UE) 2017/1939 del
Consejo?, para investigar y perseguir los delitos que perjudiquen a los intereses financieros

de la Unidn, tal como se establece en el articulo 4 de dicho Reglamento.

1 Reglamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a
los controles y verificaciones in situ que realiza la Comision para la proteccion de los
intereses financieros de las Comunidades Europeas contra los fraudes e irregularidades
(DO L 292 de 15.11.1996, p. 2).

2 Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 11 de septiembre de 2013, relativo a las investigaciones efectuadas por la Oficina
Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.° 1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (Euratom)
n.° 1074/1999 del Consejo (DO L 248 de 18.9.2013, p. 1).

3 Reglamento (UE) 2017/1939 del Consejo, de 12 de octubre de 2017, por el que se establece
una cooperacion reforzada para la creacion de la Fiscalia Europea (DO L 283 de 31.10.2017,

p. 1).
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No obstante lo dispuesto en los apartados 1 a 3, los acuerdos, las decisiones y los contratos
resultantes de la ejecucion del presente Reglamento contendran disposiciones que faculten
expresamente a la Comision, a la empresa comun correspondiente, al Tribunal de Cuentas,
a la Fiscalia Europea y a la OLAF a realizar dichas auditorias, controles in situ e

investigaciones con arreglo a sus respectivas competencias.

Cada empresa comun garantizara que se protejan debidamente los intereses financieros de

sus miembros realizando o encargando los oportunos controles internos y externos.

Cada empresa comun se adherird al Acuerdo Interinstitucional de 25 de mayo de 1999
entre el Parlamento Europeo, el Consejo y la Comision relativo a las investigaciones
internas efectuadas por la OLAF!. Cada empresa comtn adoptara las medidas necesarias

para facilitar las investigaciones internas efectuadas por la OLAF.

La empresa comun concedera a cada tribunal de cuentas nacional, a peticion de estos,
acceso a toda la informacioén relacionada con las contribuciones nacionales del Estado
participante correspondiente que sea necesaria para efectuar sus auditorias, incluida la

informacioén en formato electronico.

1

DO L 136 de 31.5.1999, p. 15.
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Articulo 31

Auditorias ex post

Las auditorias del gasto en acciones indirectas se llevaran a cabo de conformidad con el articulo 53
del Reglamento sobre Horizonte Europa como parte de las acciones indirectas de Horizonte Europa,
en particular en consonancia con la estrategia de auditoria a la que se refiere el articulo 53,

apartado 2, de dicho Reglamento.

Articulo 32

Auditoria interna

1. El auditor interno de la Comision ejercera respecto de las empresas comunes las mismas
funciones que respecto de la Comision y procurara reducir la carga administrativa de la

empresa comun.

2. El consejo de administracion podra establecer una estructura de auditoria interna de

conformidad con las normas financieras de la empresa comun de que se trate.
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SECCION 3

DISPOSICIONES OPERATIVAS

Articulo 33
Confidencialidad

Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 34 y 36, cada empresa comun garantizara la proteccion
de la informacion confidencial cuya divulgacion fuera de las instituciones, 6rganos u organismos de
la Unién pudiera perjudicar los intereses de sus miembros o de los participantes en sus actividades.
Esta informacion confidencial incluye, entre otras cosas, informacion personal, comercial, sensible

no clasificada y clasificada.
Articulo 34
Transparencia

El Reglamento (CE) n.° 1049/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo! sera de aplicacion a los

documentos que obren en poder de una empresa comun.

1 Reglamento (CE) n.° 1049/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo
de 2001, relativo al acceso del publico a los documentos del Parlamento Europeo, del
Consejo y de la Comision (DO L 145 de 31.5.2001, p. 43).
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Articulo 35

Tratamiento de datos personales

Cuando la ejecucion del presente Reglamento requiera el tratamiento de datos personales, estos se

trataran de conformidad con el Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del

Consejo!.
Articulo 36
Acceso a los resultados y a la informacion sobre las propuestas
1. La empresa comun facilitara a las instituciones, 6rganos y organismos de la Union, asi

como a las autoridades de los Estados participantes, cuando proceda, acceso a toda la
informacion relativa a las acciones indirectas que financie. Dicha informacion incluiré las
contribuciones y los resultados de los beneficiarios que participen en las acciones
indirectas de la empresa comun o cualquier otra informacion que se considere necesaria
para el desarrollo, la aplicacion, la supervision y la evaluacion de las politicas o programas
de la Unidn o, cuando proceda, de los Estados participantes. Estos derechos de acceso se
limitaran a un uso no comercial y no competitivo y cumplirdn las normas de

confidencialidad aplicables.

1 Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre
de 2018, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de
datos personales por las instituciones, 0rganos y organismos de la Union, y a la libre
circulacion de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la
Decision n.° 1247/2002/CE (DO L 295 de 21.11.2018, p. 39).
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2. A efectos del desarrollo, la ejecucion, el seguimiento y la evaluacion de las politicas o los
programas de la Unidn, la empresa comun facilitard a la Comisién Europea la informacion
incluida en las propuestas presentadas. Lo anterior se aplicara, mutatis mutandis, a los
Estados participantes, cuando proceda, en lo que respecta a las propuestas que incluyan
solicitantes establecidos en sus territorios, limitdndose a un uso no comercial y no

competitivo y cumpliendo las normas de confidencialidad en vigor.

CAPITULO 5

Personal y responsabilidad

SECCION 1

PERSONAL, PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

Articulo 37

Presupuesto

1. Seran de aplicacion al personal de las empresas comunes el Estatuto de los funcionarios y
el Régimen aplicable a los otros agentes asi como las normas adoptadas conjuntamente por
las instituciones de la Unidn para aplicar el Estatuto de los funcionarios y el Régimen

aplicable a los otros agentes.
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2. Los recursos de personal se determinaran en el plan de plantilla de cada empresa comun,
en el que se indicaran el numero de puestos temporales por grupo de funciones y grado y el
numero de agentes contractuales expresados en equivalentes a jornada completa, en

consonancia con su presupuesto anual.

3. El personal de la empresa comun estard formado por agentes temporales y agentes
contractuales.
4. Todos los costes de personal correran a cargo de la empresa comun.
Articulo 38

Expertos nacionales en comision de servicios y personal en prdcticas

1. Las empresas comunes podran recurrir a expertos nacionales en comision de servicios y a
personal en practicas, que no estaran empleados directamente por ellas. El nimero de
expertos nacionales en comision de servicios expresado en equivalentes a jornada completa
se afadira a la informacion sobre los recursos de personal a la que se refiere el articulo 37,

apartado 2, de acuerdo con el presupuesto anual de la empresa comun de que se trate.

2. El consejo de administracion de la empresa comun en cuestion adoptara una decision en la
que se estableceran las normas sobre el envio de expertos nacionales en comision de

servicios y el recurso a personal en practicas.
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Articulo 39

Privilegios e inmunidades

Se aplicara a las empresas comunes y a su personal el Protocolo n.° 7 sobre los privilegios y las

inmunidades de la Union Europea anejo al TUE y al TFUE.

SECCION 2

RESPONSABILIDAD

Articulo 40

Responsabilidad de las empresas comunes

1. La responsabilidad contractual de una empresa comun se regira por las disposiciones
contractuales pertinentes y por la legislacion aplicable al acuerdo, la decision o el contrato

de que se trate.

2. En caso de responsabilidad extracontractual, toda empresa comun reparara los dafios
causados por su personal en el ejercicio de sus funciones, de conformidad con los

principios generales comunes a las legislaciones de los Estados miembros.

3. Cualquier pago por parte de una empresa comun en relacion con la responsabilidad a la
que se refieren los apartados 1 y 2, asi como los costes y gastos correspondientes, se

considerardn gastos de la empresa comin y quedaran cubiertos por sus recursos.

4. Las empresas comunes serdn las tnicas responsables del cumplimiento de sus
obligaciones.
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Articulo 41

Responsabilidad de los miembros y seguros

1. La responsabilidad financiera de los miembros de una empresa comun por las deudas de

esta se limitara a las contribuciones financieras que hayan aportado a la empresa comun.

2. Las empresas comunes suscribiran y mantendran los seguros adecuados.

Articulo 42

Conflictos de intereses

1. La empresa comun, sus 6rganos y su personal evitaran todo conflicto de intereses en la

realizacion de sus actividades.

2. El consejo de administracion adoptara normas para prevenir, evitar y gestionar los
conflictos de intereses relacionados con el personal de la empresa comun, los miembros y
otras personas que trabajen en el consejo de administracion y en los demés drganos o
grupos de la empresa comun, de conformidad con las normas financieras de esta y con el

Estatuto de los funcionarios, por lo que respecta al personal.
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CAPITULO 6

Resolucion de litigios

Articulo 43

Competencia del Tribunal de Justicia y Derecho aplicable
1. El Tribunal de Justicia de la Unién Europea sera competente:

a)  con arreglo a toda clausula de arbitraje contenida en los acuerdos o contratos

celebrados por una empresa comun o en sus decisiones;

b) enlos litigios relativos a la indemnizacion por los dafios causados por el personal de

la empresa comun en el ejercicio de sus funciones;

c) en los litigios entre la empresa comun y su personal, dentro de los limites y en las
condiciones que se establecen en el Estatuto de los funcionarios y en el Régimen

aplicable a los otros agentes.

2. Para cualquier asunto que no esté cubierto por el presente Reglamento o por otros actos
juridicos de la Unidn, serd de aplicacion el Derecho del Estado en el que se ubique la sede

de la empresa comun.

Articulo 44

Reclamaciones ante el Defensor del Pueblo

Las decisiones adoptadas por una empresa comun en la ejecucion del presente Reglamento podran
ser objeto de una reclamacion ante el Defensor del Pueblo de conformidad con el articulo 228

del TFUE.
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CAPITULO 7

Liquidacion
Articulo 45
Liquidacion
1. Las empresas comunes se liquidaran al final del periodo establecido en el articulo 3.
2. Ademas de lo dispuesto en el apartado 1, el procedimiento de liquidacion de una empresa

comun se activard automaticamente en caso de que la Unién o todos los miembros distintos

de la Union se retiren de ella.

3. Para llevar a cabo el procedimiento de liquidacion de una empresa comun, el consejo de
administracién nombraré a uno o varios liquidadores, que ejecutaran las decisiones del

consejo de administracion.

4. Durante el procedimiento de liquidacion, los activos de la empresa comun se utilizaran
para satisfacer sus deudas y cubrir los gastos de la liquidacion. En caso de haber superavit,
este se distribuird entre quienes sean miembros de la empresa comun en el momento de la
liquidacion de manera proporcional a su contribucion financiera a esta. El excedente que

reciba la Unidn se restituird al presupuesto de esta.

12156/21 DSl/laa 133
ECOMP.3.B ES



5. Se establecera un procedimiento ad hoc para garantizar la gestion adecuada de los posibles
acuerdos celebrados o decisiones adoptadas por la empresa comun que se encuentre en
liquidacion, asi como de los contratos publicos cuya duracion sea superior a la de la

empresa comun.

SEGUNDA PARTE
DISPOSICIONES ESPECIFICAS
DE CADA EMPRESA COMUN

TITULO I
EMPRESA COMUN
PARA UNA EUROPA CIRCULAR DE BASE BIOLOGICA

Articulo 46

Objetivos adicionales de la Empresa Comun para una Europa Circular de Base Biologica

1. Ademas de los objetivos indicados en los articulos 4 y 5, la Empresa Comun para una

Europa Circular de Base Biologica tendra los siguientes objetivos generales:

a)  acelerar el proceso de innovacion y el desarrollo de soluciones innovadoras de base

biologica;

b) acelerar el despliegue en el mercado de las soluciones de base biologica maduras e

innovadoras ya existentes;
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c)

garantizar un alto nivel de desempefio ambiental de los sistemas industriales de base

bioldgica.

La Empresa Comun para una Europa Circular de Base Biologica tendra también los

siguientes objetivos especificos:

a)

b)

d)

aumentar la intensidad de las actividades interdisciplinarias de investigacion e
innovacion a fin de aprovechar los beneficios de los avances en las ciencias de la
vida y en otras disciplinas cientificas para el desarrollo y la demostracion de

soluciones de base bioldgica sostenibles;

aumentar e integrar la capacidad de investigacion e innovacion de las partes
interesadas de toda la Unidn, también en las regiones con una capacidad

insuficientemente desarrollada, para explotar el potencial de la bioeconomia local;

aumentar la capacidad de investigacion e innovacion para hacer frente a los retos
medioambientales y desarrollar innovaciones de base bioldgica mas sostenibles,
garantizando que las cuestiones de sostenibilidad y el desempefio ambiental se

incorporen a toda la cadena de innovacion y a las futuras soluciones innovadoras;

reforzar la integracion de la investigacion y la innovacion de base biologica a la
industria de base bioldgica de la Union y aumentar la participacion de los agentes del
sector de la I+1, incluidos los proveedores de materias primas, en las cadenas de valor

de base biologica;

reducir el riesgo de la inversion en investigacion e innovacion para las empresas y

los proyectos de base bioldgica;
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f)  garantizar que se tengan en cuenta la circularidad y las consideraciones
medioambientales, incluidas las contribuciones a los objetivos de neutralidad
climatica y contaminacion cero, en el desarrollo y la ejecucion de proyectos de

investigacion e innovacion de base biologica y facilitar su aceptacion social.
Articulo 47
Funciones adicionales de la Empresa Comun para una Europa Circular de Base Biologica

Ademas de las funciones indicadas en el articulo 5, la Empresa Comun para una Europa Circular de

Base Biologica tendra las funciones siguientes:

a) garantizar la consecucion de sus objetivos mediante la programacion de las actividades de

investigacion e innovacion de los socios publicos y privados;

b) movilizar financiacion publica y privada para sus actividades de investigacion e
innovacion;
C) apoyar proyectos multidisciplinarios de investigacion e innovacion de gran repercusion que

mejoren la innovacion industrial de base biologica, a fin de cumplir sus objetivos;

d) intensificar sus actividades de investigacion e innovacion a lo largo de toda la cadena de

innovacion, desde los niveles de madurez tecnologica bajos a los elevados;
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)

h)

)

movilizar e integrar a los agentes de investigacion e innovacion, incluidos los proveedores
de materias primas de las zonas rurales, costeras y urbanas y de las regiones con un
potencial sin explotar para el desarrollo de la cadena de valor de base bioldgica, a fin de

cooperar en las actividades de los proyectos;

garantizar que las actividades de investigacion e innovacion realizadas en su marco se
centren en cuestiones de interés publico, especificamente en el desempefio ambiental y
climatico de la industria de base biologica, por lo que respecta tanto a la comprension de

los problemas pertinentes como al desarrollo de soluciones para ellos;

promover la comunicacion y la colaboracion en su marco entre los agentes de
investigacion e innovacion y las partes interesadas industriales para concienciar sobre la
rapida evolucion del conocimiento y la tecnologia y para facilitar la colaboracion
interdisciplinar e intersectorial y la adopcion de las soluciones innovadoras de base

bioldgica en el mercado;

movilizar a las autoridades nacionales y regionales con capacidad para crear condiciones

mas favorables para que el mercado adopte las innovaciones de base biologica;

apoyar la reflexion para el desarrollo de normas que faciliten la adopcion en el mercado de

las innovaciones de base biologica;

establecer criterios de sostenibilidad y valores de referencia de rendimiento cientificamente
solidos, aplicarlos y comprobarlos en todas sus actividades de investigacion e innovacion y

promoverlos, mas alla de la iniciativa, en la industria de base biologica;
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k) comunicar y promover soluciones innovadoras de base bioldgica a los disefiadores de las

politicas, la industria, las ONG, la sociedad civil y los consumidores en general.

Articulo 48

Miembros
Seran miembros de la Empresa Comun para una Europa Circular de Base Bioldgica:
a) la Uniodn, representada por la Comision;

b) el Bio-based Industries Consortium (BIC, Consorcio de Industrias de Base Bioldgica), una
organizacion sin animo de lucro registrada con arreglo al Derecho belga, previa
notificacion de su decision de adherirse a la Empresa Comun para una Europa Circular de
Base Bioldgica mediante una carta de compromiso, que no contendra condiciones relativas

a su adhesion distintas de aquellas que figuran en el presente Reglamento;

C) los miembros asociados seleccionados de conformidad con el articulo 7, previa decision

del Consejo de Administracion.

Articulo 49

Contribucion financiera de la Union

La contribucion financiera de la Union a la Empresa Comun para una Europa Circular de Base
Bioldgica, incluidos los créditos del EEE, para cubrir los costes administrativos y de explotacion

serd de hasta 1 000 000 000 EUR, incluidos hasta 23 500 000 EUR para costes administrativos.
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Articulo 50

Contribuciones de miembros distintos de la Union

Los miembros de la Empresa Comun para una Europa Circular de Base Biologica distintos de la
Union efectuaran, o hardn que sus entidades constituyentes o afiliadas efectien, una contribucion
total de por lo menos 1 000 000 000 EUR, incluidos hasta 23 500 000 EUR para costes

administrativos, durante el periodo indicado en el articulo 3.

Articulo 51

Ambito de las actividades adicionales

1. No obstante la facultad decisoria del Consejo de Administracion con respecto al plan de
actividades adicionales con arreglo al articulo 17, apartado 2, letra n), y dentro del &mbito
de aplicacion del articulo 2, puntos 9 y 10, el Bio-based Industries Consortium o sus
entidades constituyentes o afiliadas presentaran cada afio una propuesta de actividades
adicionales. Son actividades adicionales las que estan directamente relacionadas con los
proyectos y las actividades de la Empresa Comun para una Europa Circular de Base

Biologica, incluidas en particular:

a)  inversiones en nuevas instalaciones que demuestren una nueva cadena de valor,
incluidas las inversiones en equipos, herramientas e infraestructuras de
acompafiamiento duraderos, en particular en relacion con el despliegue regional y la

verificacion de su sostenibilidad;

b) inversiones en una nueva planta de produccion innovadora y sostenible o en un

proyecto emblematico;
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c) inversiones en infraestructuras de investigacion e innovacidn nuevas y justificadas, lo
que incluye instalaciones, herramientas, equipos duraderos o plantas piloto (centros

de investigacion);
d) actividades de normalizacion;
e) actividades de comunicacion, difusion y concienciacion.
2. Las inversiones directamente relacionadas con los proyectos son, en particular:

a) las inversiones no admisibles necesarias para la ejecucion de un proyecto de la
Empresa Comun para una Europa Circular de Base Bioldgica mientras dure ese

proyecto;

b) lainversion realizada paralelamente a un proyecto de la Empresa Comun para una
Europa Circular de Base Bioldgica, complementando los resultados del proyecto y

situandolo en un nivel de madurez tecnologica mas elevado;

c) lasinversiones necesarias para el despliegue de los resultados de un proyecto de la
Empresa Comun para una Europa Circular de Base Biologica tras el cierre del
proyecto y hasta la liquidacion de la Empresa Comun. En casos justificados, podra
tenerse en cuenta la inversion relacionada con el despliegue de los resultados de

proyectos de la iniciativa precedente (Empresa Comun BBI).
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Articulo 52

Organos de la Empresa Comuin para una Europa Circular de Base Biolégica

Los 6rganos de la Empresa Comun para una Europa Circular de Base Bioldgica seran:

a)
b)
©)

d)

el Consejo de Administracion;

el director ejecutivo;

el grupo de representantes de los Estados;

el Comité Cientifico;

los grupos de despliegue.

Articulo 53

Composicion del Consejo de Administracion

El Consejo de Administracion estard compuesto por:

a) cinco representantes de la Comision, en nombre de la Unidn, y

b) cinco representantes de los miembros distintos de la Union, con al menos uno en
representacion de las pymes.
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Articulo 54

Funcionamiento del Consejo de Administracion

1. Los miembros distintos de la Unidn poseeran colectivamente el 50 % de los derechos de
voto.
2. Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 16, apartado 4, el Consejo de Administracion

elegira a su presidencia por un periodo de dos afos.
3. El Consejo de Administracion celebrard sus reuniones ordinarias cuatro veces al afio.

4. Ademas de las reuniones a las que se refiere el apartado 2, el Consejo de Administracion
convocara también una reunion estratégica al menos una vez al afio con los objetivos
principales de determinar cuéles son los retos y las oportunidades para una industria de
base biologica sostenible y de proporcionar orientacion estratégica adicional a la Empresa

Comun para una Europa Circular de Base Bioldgica.
5. Se invitara a la reunidn estratégica a los directores generales o los responsables con poder
de decision de las principales empresas de base bioldgica europeas y a la Comision.
Articulo 55

El Comité Cientifico

1. El Comité Cientifico sera el 6rgano cientifico consultivo de la Empresa Comun para una

Europa Circular de Base Bioldgica al que se refiere el articulo 21, apartado 1.

2. El Comité Cientifico no tendra mas de quince miembros permanentes.
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3. La presidencia del Comité Cientifico se elegird por un periodo de dos afios.

4. El Comité Cientifico creara un grupo de trabajo compuesto por expertos con los perfiles
adecuados para ayudar a garantizar que se preste la atencion suficiente a todos los aspectos
del programa de trabajo relacionados con la sostenibilidad. Siempre que sea posible, el
asesoramiento del Comité Cientifico sobre el programa de trabajo incluira aspectos
relacionados con la circularidad, la sostenibilidad medioambiental y la conservacion y
mejora de la biodiversidad, asi como aspectos mas amplios de la sostenibilidad de los

sistemas de base biologica y las cadenas de valor conexas.

Articulo 56
Grupos de despliegue

1. Se crearan uno o mas grupos de despliegue con arreglo al articulo 22. Correspondera a los
grupos de despliegue asesorar al Consejo de Administracion sobre cuestiones esenciales
para que el mercado adopte la innovacion de base biologica, y promover el despliegue de

soluciones de base bioldgica circulares sostenibles.

2. La composicion de los grupos de despliegue garantizard un enfoque tematico adecuado y la
representatividad de una gran variedad de partes interesadas del ambito de la innovacion de
base biologica. Las partes interesadas distintas de los miembros del Bio-based Industries
Consortium, o sus entidades constituyentes o afiliadas, podran manifestar su interés en ser
miembros de un grupo de despliegue. El Consejo de Administracion indicara el tamafio y
la composicion previstos de los grupos de despliegue, la duracion de los mandatos y la

posibilidad de renovacion de sus miembros, y seleccionara a estos.
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3. Los grupos de despliegue se reuniran por lo menos una vez al afio. En la primera reunion,
los grupos de despliegue adoptaran su reglamento interno. Dicho reglamento interno sera
aprobado por el Consejo de Administracion. Se convocaran reuniones extraordinarias de
los grupos de despliegue a instancias del Consejo de Administracion, del presidente del

grupo de despliegue pertinente o de la mayoria de sus miembros.

4. Los grupos de despliegue elegiran una presidencia y una vicepresidencia por tema, y por
un periodo de dos afos. La presidencia coordinara las actividades y representara al grupo
de despliegue. La presidencia podra ser invitada en calidad de observadora a las reuniones

del Comité Cientifico y del grupo de representantes de los Estados.

5. A instancias del Consejo de Administracion, los grupos de despliegue formularan
recomendaciones sobre las cuestiones relacionadas con el despliegue de la innovacion de
base biologica. Asimismo, los grupos de despliegue podran formular recomendaciones al

Consejo de Administracion por iniciativa propia en cualquier momento.
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TITULO I1
EMPRESA COMUN PARA UNA AVIACION LIMPIA

Articulo 57

Objetivos adicionales de la Empresa Comun para una Aviacion Limpia

1. Ademas de los objetivos indicados en los articulos 4 y 5, la Empresa Comun para una

Aviacion Limpia tendré los siguientes objetivos generales:

a)  contribuir a reducir la huella ecoldgica de la aviacion acelerando el desarrollo de
tecnologias aeronduticas climaticamente neutras para su despliegue lo antes posible,
contribuyendo asi significativamente a la consecucion de los objetivos generales del
Pacto Verde Europeo, en particular en relacion con el objetivo de reduccion de las
emisiones netas de gases de efecto invernadero a escala de la Union de como minimo
el 55 % de aqui a 2030 en comparacion con los niveles de 1990, y a una trayectoria

para alcanzar la neutralidad climatica a mas tardar en 2050;

b)  hacer que las actividades de investigacion e innovacion relacionadas con la
aerondutica, con particular atencion a las iniciativas tecnoldgicas de vanguardia,
contribuyan a la competitividad sostenible a escala mundial de la industria de la
aviacion de la Unidn, y que las tecnologias aeronduticas climaticamente neutras
cumplan los requisitos pertinentes en materia de seguridad fisica y operacional de la
aviacion y que la aviacion siga siendo un medio seguro, fiable, rentable y eficiente de

transporte de pasajeros y mercancias;

c) 1impulsar la capacidad europea de investigacion e innovacion en el ambito de la

aviacion.
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La Empresa Comun para una Aviacion Limpia tendra también los siguientes objetivos

especificos:

a)

b)

integrar y demostrar innovaciones tecnoldgicas disruptivas en las aecronaves, capaces
de reducir las emisiones netas de gases de efecto invernadero en no menos de
un 30 % de aqui a 2030, en comparacion con la tecnologia mas avanzada de 2020,

allanando el terreno hacia una aviacion climaticamente neutra de aqui a 2050;

garantizar que la madurez tecnoldgica de las innovaciones y su posible madurez
industrial puedan apoyar el lanzamiento de nuevos productos y servicios disruptivos
de aqui a 2035, con el objetivo de sustituir el 75 % de la flota operativa de aqui

a 2050 y desarrollar un sistema europeo de aviacion innovador, fiable, seguro y

rentable capaz de cumplir el objetivo de neutralidad climatica a mas tardar en 2050;

ampliar y fomentar la integracion de las cadenas de valor de la investigacion y las
innovaciones en el ambito de la aviacidon climaticamente neutra, incluidos el mundo
académico, las organizaciones de investigacion, la industria y las pymes, también
aprovechando las sinergias con otros programas nacionales y europeos relacionados
y apoyando la adquisicion de competencias relacionadas con la industria en toda la

cadena de valor.
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Articulo 58

Funciones adicionales de la Empresa Comun para una Aviacion Limpia

Ademas de las funciones indicadas en el articulo 5, la Empresa Comun para una Aviacion Limpia

tendra las funciones siguientes:

a)

b)

d)

publicar en su sitio web y en los sitios web pertinentes de la Comision toda la informacion
necesaria para preparar y presentar propuestas para las convocatorias de propuestas

dirigidas a ella;

comprobar y evaluar el progreso tecnologico hacia la consecucion de los objetivos

generales y especificos indicados en el articulo 57;

facilitar el pleno acceso a los datos y la informacién de cara al seguimiento independiente
de las repercusiones de la investigacion y la innovacion en el &mbito de la aviacion,

llevado a cabo bajo la supervision de la Comision;

ayudar a la Comision, a instancias de esta, a coordinar el establecimiento y el desarrollo de
reglamentos y normas que favorezcan la adopcion en el mercado de las soluciones de
aviacion limpia, en particular realizando estudios y simulaciones y proporcionando
asesoramiento técnico, teniendo en cuenta al mismo tiempo la necesidad de eliminar los

obstaculos a la entrada en el mercado.
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Articulo 59

Miembros
1. Seran miembros de la Empresa Comun para una Aviacion Limpia:
a) la Unidn, representada por la Comision;

b) los miembros fundadores enumerados en el anexo I, previa notificacion de su
decision de adherirse a ella mediante una carta de compromiso, que no contendra
condiciones relativas a su adhesion distintas de aquellas que figuran en el presente

Reglamento;

c) los miembros asociados, que se seleccionaran de conformidad con el articulo 7,

previa decision del Consejo de Administracion.

2. Ademés de lo dispuesto en el articulo 7, apartado 1, en los seis meses siguientes al
establecimiento de la Empresa Comun para una Aviacién Limpia, el Consejo de
Administracion podra seleccionar miembros asociados a partir de una lista confeccionada
tras una convocatoria abierta de manifestaciones de interés publicada por la Comision
antes de crearse la Empresa Comun. Las condiciones detalladas en el articulo 7,

apartado 2, seran aplicables mutatis mutandis.
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Articulo 60

Contribucion financiera de la Union

La contribucién financiera de la Unidn a la Empresa Comun para una Aviacién Limpia, incluidos
los créditos del EEE, para cubrir los costes administrativos y los costes de explotacion sera de

hasta 1 700 000 000 EUR, incluidos hasta 39 223 000 EUR para costes administrativos.

Articulo 61

Contribuciones de miembros distintos de la Union

Los miembros de la Empresa Comun para una Aviacion Limpia distintos de la Union efectuaran, o
haran que sus entidades constituyentes o afiliadas efectiien, una contribucion total de por lo

menos 2 400 000 000 EUR, incluidos hasta 39 223 000 EUR para costes administrativos, durante el

periodo indicado en el articulo 3.
Articulo 62
Ambito de las actividades adicionales
1. A efectos del articulo 11, apartado 1, letra b), las actividades adicionales podran incluir:

a)  actividades cubiertas por las acciones indirectas de la Empresa Comun para una

Aviacion Limpia, pero no financiadas en el marco de esas acciones indirectas;

b) actividades directamente relacionadas con el programa de trabajo de la Empresa

Comun para una Aviacion Limpia;
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d)

)

actividades de investigacion e innovacion basadas en actividades financiadas por la

Empresa Comun para la Aviacion Limpia o su iniciativa precedente;

las actividades de investigacion e innovacion de proyectos que tengan un vinculo
claro con la Agenda Estratégica de Investigacion e Innovacion y que estén

cofinanciados en el marco de programas nacionales o regionales dentro de la Union;

proyectos privados de investigacion e innovacidon que complementen proyectos de la
Agenda Estratégica de Investigacion e Innovacion, asi como actividades que
contribuyan a la adquisicién de competencias especificas de la industria en toda la

cadena de valor;

actividades conducentes al despliegue o a la adopcion de los resultados de proyectos
de la Empresa Comun para una Aviacion Limpia o de sus iniciativas precedentes, o

de ambas, que no hayan recibido financiacion alguna de la Unidn;

actividades europeas de normalizacién y certificacion relacionadas con soluciones de
aviacion limpia de los proyectos de la Empresa Comun para una Aviacion Limpia o

de sus iniciativas precedentes.

Las actividades adicionales tendran entregables claramente definidos.
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Articulo 63

Organos de la Empresa Comun para una Aviacion Limpia

Los 6rganos de la Empresa Comun para una Aviacion Limpia seran:

a)
b)
©)

d)

el Consejo de Administracion;

el director ejecutivo;

el grupo de representantes de los Estados;

el Comité Técnico;

el Organo Cientifico Consultivo Europeo para una Aviacion Limpia.

Articulo 64

Composicion del Consejo de Administracion

El Consejo de Administracion estard compuesto por:

a)

dos representantes de la Comision, en nombre de la Unidn;
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b)

quince representantes de los miembros distintos de la Union elegidos por los miembros
fundadores y los miembros asociados de entre sus filas, garantizando una representacion
equilibrada de la cadena de valor aerondautica, tales como integradores de aeronaves,
fabricantes de motores y fabricantes de equipos; el Consejo de Administracion establecera
en su reglamento interno un mecanismo de rotacidon para la asignacion de las plazas de los
miembros distintos de la Unidn teniendo en cuenta el equilibrio entre mujeres y hombres;
entre los representantes seleccionados figuraran al menos un representante de las pymes
europeas, al menos dos representantes de las organizaciones de investigacion y al menos

un representante de los centros de ensefianza superior.

Articulo 65

Funcionamiento del Consejo de Administracion

Los miembros distintos de la Unidn poseeran colectivamente el 50 % de los derechos de

voto.

Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 16, apartado 4, el Consejo de Administracion
estara presidido por la Comision en nombre de la Unidn y copresidido por un representante

de los miembros distintos de la Unidn.

Las presidencias del Organo Cientifico Consultivo Europeo para una Aviacion Limpia, del
Comité Técnico y del grupo de representantes de los Estados, asi como un representante de
la AESA, asistiran a las reuniones del Consejo de Administracion en calidad de

observadores.
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4. El Consejo de Administracion garantizard una relacion y coordinacion directas entre las
actividades del grupo de representantes de los Estados u otros 6rganos consultivos. A tal

efecto, también podré delegar en un miembro el seguimiento de las actividades de dichos

organos.
Articulo 66
Funciones adicionales del Consejo de Administracion
1. Ademas de las funciones indicadas en el articulo 17, el Consejo de Administracion de la

Empresa Comun para una Aviacion Limpia tendré las funciones siguientes:

a)  supervisar cudn pertinentes son para la aviacion limpia las estrategias de actividades

adicionales de los miembros distintos de la Union;

b)  promover la adopcion en el mercado de las tecnologias y las soluciones, a fin de
contribuir a la consecucién de los objetivos del Pacto Verde Europeo y de garantizar
la consecucidon de los objetivos especificos de la Empresa Comun establecidos en el

articulo 57;

c)  buscar sinergias entre las actividades de investigacion y demostracion a escala
regional, nacional o de la Union que estén relacionadas con la Agenda Estratégica de
Investigacion e Innovacion y con el programa de trabajo de la Empresa Comun para

una Aviacioén Limpia;

d)  supervisar el seguimiento del programa y la evaluacion de los avances con respecto a
los indicadores de impacto y los objetivos especificos de la Empresa Comun para una

Aviacion Limpia expuestos en el articulo 57, apartado 2;
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garantizar la direccion y gestion continuas de la transicion de las prioridades técnicas
y las actividades de investigacion e innovacion del programa Clean Sky 2 hasta su
finalizacion, en consonancia con los objetivos de la Empresa Comun para una
Aviacion Limpia, y garantizar, cuando proceda, la transferencia de resultados al

programa de aviacion limpia.

2. El Consejo de Administracion evaluara y decidira, en relacion con la ejecucion del
programa y la consecucion de los objetivos de la Empresa Comun para una Aviacion
Limpia, entre otras cosas:

a) la planificacion estratégica plurianual de las convocatorias de aviacion limpia y su
adecuacion a los objetivos de Horizonte Europa y sobre los programas de trabajo
conexos y las prioridades técnicas y acciones de investigacion;

b) larevision u optimizacion del &mbito técnico del programa para adecuar el programa
de trabajo y los objetivos de la Empresa Comun para una Aviacién Limpia al
programa de trabajo general de Horizonte Europa y los programas de trabajo
relacionados de otras asociaciones europeas;

c) las recomendaciones de los 6rganos consultivos y las acciones especificas
establecidas en el articulo 58 para aumentar la penetracion y la repercusion en el
mercado de las soluciones de aviacion limpia en consonancia con el Pacto Verde
Europeo y las medidas de actuacion conexas para su mejora.
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Articulo 67

Funciones adicionales del director ejecutivo

Ademas de las funciones indicadas en el articulo 19, el director ejecutivo de la Empresa Comun

para una Aviacion Limpia tendra las funciones siguientes:

a)

b)

d)

adoptar las medidas adecuadas para gestionar las interacciones entre los proyectos
apoyados por la Empresa Comun, evitando duplicaciones indebidas entre ellos e

impulsando las sinergias en el conjunto del programa;

garantizar el cumplimiento de los plazos para la transmision de la informacion necesaria a

los distintos o6rganos de la Empresa Comun para una Aviacion Limpia;

facilitar la accidn coordinadora de la Comision, de acuerdo con el asesoramiento de los
organos consultivos, entre las actividades de la Empresa Comun para una Aviacion Limpia
y las actividades de investigacion e innovacion pertinentes en el marco de Horizonte

Europa, con el fin de evitar duplicaciones y de promover sinergias;

garantizar que la Empresa Comun facilite el pleno acceso a los datos y la informacion para
el seguimiento independiente de las repercusiones de las acciones de investigacion e
innovacion en el &mbito de la aviacion, llevado a cabo bajo la supervision directa de la
Comision, y adopte todas las medidas necesarias para garantizar la independencia de ese
proceso respecto de la propia Empresa Comun para una Aviacion Limpia, por ejemplo
mediante contratacion publica, evaluaciones o examenes independientes o analisis ad hoc;
el informe de seguimiento y evaluacion del programa se presentard al Consejo de

Administracién una vez al afo;
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e) ayudar al Consejo de Administracion a adaptar el contenido técnico y las asignaciones
presupuestarias del programa de trabajo durante la ejecucion de la Agenda Estratégica de
Investigacion e Innovacion con el fin de maximizar los logros de la Empresa Comun para

una Aviacién Limpia.

Articulo 68

Grupo de representantes de los Estados

1. El grupo de representantes de los Estados celebrara reuniones de coordinacion con el grupo
de representantes de los Estados de otras empresas comunes pertinentes, como la Empresa
Comuin para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3, por lo menos dos
veces al ano, con el fin de crear una interfaz entre las autoridades nacionales y regionales y

la Empresa Comtn para una Aviacion Limpia y de asesorar a esta sobre esta base.

2. Ademés de lo dispuesto en el articulo 20, el grupo de representantes de los Estados tendra

las siguientes funciones adicionales:

a)  proponer medidas para mejorar la complementariedad entre las acciones de
investigacion e innovacion en materia de aviacion limpia y los programas nacionales
de investigacion que contribuyan a los objetivos de la Agenda Estratégica de
Investigacion e Innovacion, asi como con iniciativas y proyectos internacionales y

nacionales de otro tipo;
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b)  promover medidas especificas a nivel nacional o regional destinadas a aumentar la
participacion de las pymes en la investigacion e innovacion en materia de aviacion
limpia, entre otros mediante actos de divulgacion, seminarios técnicos especializados
y comunicacion, y cualquier otra accion destinada a promover la cooperacion y el

despliegue de tecnologias aeronauticas;

c) promover la inversion en investigacion e innovacion procedente de los fondos de la
politica de cohesion, como el Fondo Europeo de Desarrollo Regional, el Fondo
Social Europeo, el Fondo de Transicion Justa y los fondos de Next Generation EU,

en el contexto de la Empresa Comun para una Aviacion Limpia.
Articulo 69
El Comité Técnico
1. El Comité Técnico estara compuesto por:

a)  un maximo de cuatro representantes de la Comision y de organismos de la Unidn,

segun decidan los representantes de la Union en el Consejo de Administracion;
b)  unrepresentante de cada miembro distinto de la Unidn;

c) unrepresentante de la AESA.
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2. El Comité Técnico estara copresidido por un representante de los miembros fundadores,
que sera rotatorio cada dos afios, y la Comision. Respondera ante el Consejo de
Administracion y su secretaria correra a cargo de la Empresa Comun para una Aviacion

Limpia.

3. El Director Ejecutivo sera un observador permanente en el Comité Técnico. Los
representantes del grupo de representantes de los Estados y del Organo Cientifico
Consultivo Europeo para una Aviacion Limpia podran asistir como observadores a
invitacion de la presidencia o a peticion propia, en cuyo caso su presencia estara

supeditada al acuerdo de la presidencia y de los representantes de la Empresa Comun.

4. El Comité Técnico propondra su reglamento interno y lo sometera a la aprobacion del

Consejo de Administracion.

5. El Comité Técnico elaborard y mantendra la hoja de ruta tecnologica y la estrategia del
programa. Propondra y preparara para su aprobacion por el Consejo de Administracion,
segun proceda, el ambito y la programacion de las acciones de investigacion, la estrategia
técnica y la hoja de ruta de investigacion general de la Empresa Comun para una Aviacion
Limpia. El seguimiento de las actividades podra delegarse en un miembro del Consejo de

Administracion.
6. El Comité Cientifico tendra las siguientes funciones:

a)  preparar las propuestas de modificacion de la Agenda Estratégica de Investigacion e
Innovacion que sean necesarias para que el Consejo de Administracion delibere y

tome la decision final;
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b)  preparar propuestas de las prioridades técnicas y las acciones de investigacion que
han de incluirse en el programa de trabajo, y los temas de investigacion de las

convocatorias de propuestas abiertas;

c)  proporcionar informacion sobre las acciones de investigacion previstas o en curso a
nivel nacional o regional, o a otro nivel no de la Unién, y formular recomendaciones
sobre las acciones necesarias para maximizar las posibles sinergias del programa de

la Empresa Comun para una Aviacion Limpia;

d) presentar al Consejo de Administracion, para que delibere y tome la decision final,
propuestas sobre la revision u optimizacion del ambito técnico del programa para
adecuar el programa de trabajo y los objetivos de la Empresa Comun para una
Aviacion Limpia al programa de trabajo general de Horizonte Europa y los
programas de trabajo relacionados de otras asociaciones europeas, segin se

identifican en la Agenda Estratégica de Investigacion e Innovacion;

e) formular recomendaciones sobre la manera de maximizar la repercusion de los
resultados del programa en consonancia con los objetivos del Pacto Verde Europeo y
su posible adopcion en el mercado a partir de acciones indirectas financiadas por la

Empresa Comun.

Articulo 70

El Organo Cientifico Consultivo Europeo para una Aviacién Limpia

1. El Organo Cientifico Consultivo Europeo para una Aviacion Limpia sera el 6rgano
cientifico consultivo de la Empresa Comun para una Aviacion Limpia creado de

conformidad con el articulo 21, apartado 1, letra a), y apartado 4.
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El Organo Cientifico Consultivo Europeo para una Aviacion Limpia no contard con mas de
quince miembros permanentes, y estos no seran miembros de ningln otro 6rgano de la

Empresa Comun.

La presidencia del Organo Cientifico Consultivo Europeo para una Aviacioén Limpia se

elegira por un periodo de dos afios.

Un representante de la AESA sera miembro permanente del Organo Cientifico Consultivo

Europeo para una Aviacion Limpia.

En el desempeiio de sus funciones, el Organo Cientifico Consultivo Europeo para una
Aviacidén Limpia cooperara con los foros pertinentes de partes interesadas europeas en el
ambito de la aviacion, como el Consejo Consultivo para la Investigacion Aerondutica en

Europa (ACARE).

El Organo Cientifico Consultivo Europeo para una Aviacién Limpia celebrara, con arreglo
al articulo 21, apartado 7, letra f), reuniones de coordinacioén con los 6rganos consultivos
de otras empresas comunes pertinentes, como la Empresa Comun para la Investigacion
sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3, con el fin de promover las sinergias y la
cooperacion entre las iniciativas de investigacion e innovacion de la Union pertinentes en
el ambito de la aviacidon y de proporcionar asesoramiento a tal efecto a la Empresa Comun

para una Aviacion Limpia sobre esta base.

El Organo Cientifico Consultivo Europeo para una Aviacion Limpia también asesorara y
apoyara a la Comision y a la Empresa Comun para una Aviacion Limpia en iniciativas que
promuevan la investigacion de la aviacion en los sistemas educativos europeos, y
formulara recomendaciones sobre el desarrollo de capacidades y competencias

aeronduticas y sobre la actualizacion de los planes de estudios de ingenieria aerondutica.
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Articulo 71

Certificacion de nuevas tecnologias

1. Los solicitantes, los beneficiarios o el director ejecutivo podran invitar a la AESA a que
proporcione asesoramiento acerca de proyectos y actividades de demostracion concretos
sobre cuestiones relacionadas con el cumplimiento de las normas relativas a seguridad
aérea, interoperabilidad y medio ambiente, para hacer que conduzcan al desarrollo
oportuno de las normas pertinentes, de recursos de ensayo y de requisitos reglamentarios

para el desarrollo de productos y el despliegue de nuevas tecnologias.

2. Las actividades y los servicios de certificacion proporcionados estaran sujetos a las

disposiciones sobre tasas e ingresos del Reglamento (UE) 2018/1139.
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Articulo 72

Excepcion a las normas de participacion

Si esta debidamente justificado en la descripcion de los temas pertinentes del programa de trabajo,
una entidad juridica tnica establecida en un Estado miembro o en un pais asociado, o un consorcio,
que no cumplan la condicion establecida en el articulo 22, apartado 2, del Reglamento sobre
Horizonte Europa podran optar a participar en acciones indirectas financiadas por la Empresa

Comun para una Aviacioén Limpia.

TITULO III
EMPRESA COMUN PARA UN HIDROGENO LIMPIO

Articulo 73

Objetivos adicionales de la Empresa Comun para un Hidrogeno Limpio

1. Ademas de los objetivos indicados en los articulos 4 y 5, la Empresa Comtn para un

Hidrégeno Limpio tendra los siguientes objetivos generales:

a)  contribuir a alcanzar los objetivos fijados en la Comunicacion de la Comision
de 17 de septiembre de 2020 titulada «Intensificar la ambicion climatica de Europa
para 2030: Invertir en un futuro climaticamente neutro en beneficio de nuestros
ciudadanos», el Pacto Verde Europeo y la Legislacion europea sobre el clima,
potenciando la ambicion de la Union de reducir las emisiones de gases de efecto
invernadero hasta como minimo un 55 % por debajo de los niveles de 1990

para 2030, asi como la neutralidad climatica a mas tardar en 2050;
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b)

d)

contribuir a la puesta en ejecucion de la estrategia del hidrégeno para una Europa

climaticamente neutra, presentada por la Comision en 2020;

reforzar la competitividad de la cadena de valor del hidrégeno limpio de la Union,
con vistas a apoyar, en particular para las pymes, la aceleracion de la entrada en el

mercado de las soluciones limpias, innovadoras y competitivas;

fomentar la investigacion y la innovacion en lo que respecta a las aplicaciones de

produccion, distribucion, almacenamiento y uso final de hidrogeno limpio.

La Empresa Comun para un Hidrégeno Limpio tendra también los siguientes objetivos

especificos:

a)

b)

mejorar, mediante la investigacion y la innovacion, incluidas las actividades
relacionadas con los niveles de madurez tecnoldgica mas bajos, la rentabilidad, la
eficiencia, la fiabilidad, la cantidad y la calidad de las soluciones de hidrégeno
limpio, incluidos la produccion, la distribucion, el almacenamiento y los usos finales

desarrollados en la Unidn;

reforzar el conocimiento y la capacidad de los agentes cientificos e industriales a lo
largo de la cadena de valor del hidrogeno de la Unidn, apoyando al mismo tiempo la

adquisicion de competencias relacionadas con la industria;

realizar demostraciones de soluciones de hidrogeno limpio con vistas al despliegue
local, regional y a escala de la Union con el fin de implicar a partes interesadas en
todos los Estados miembros y de abordar la produccion, la distribucion, el
almacenamiento y el uso renovables para el transporte y las industrias intensivas en

energia, asi como otras aplicaciones;
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d) aumentar la concienciacidn, la aceptacion y la adopcion de las soluciones de
hidrégeno limpio en los sectores publico y privado, en particular mediante la

cooperacion con otras asociaciones europeas en el marco de Horizonte Europa.

Articulo 74

Funciones adicionales de la Empresa Comun para un Hidrogeno Limpio

Ademas de las funciones indicadas en el articulo 5, la Empresa Comun para un Hidrégeno Limpio

tendra las funciones siguientes:

a) evaluar y comprobar el progreso tecnologico, asi como los obstaculos tecnolédgicos,
econdémicos y sociales a la entrada en el mercado, entre otros en los mercados emergentes

del hidrogeno;

b) no obstante las prerrogativas de actuacion de la Comision, y bajo la guia y supervision
estratégicas de esta, contribuir a la elaboracion de reglamentos y normas con vistas a
eliminar los obstaculos a la entrada en el mercado y a favorecer la intercambiabilidad, la

interoperabilidad y el comercio en el mercado interior y a escala mundial;

C) apoyar a la Comision, entre otros por medio de sus conocimientos técnicos, en sus
iniciativas internacionales sobre la estrategia del hidrogeno, como son la International
Partnership on the Hydrogen Economy (IPHE), la iniciativa Mission Innovation y la

iniciativa relativa al hidrogeno del Clean Energy Ministerial.
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Articulo 75

Miembros
Seran miembros de la Empresa Comun para un Hidrégeno Limpio:
a) la Union, representada por la Comision;

b) la Hydrogen Europe AISBL, una organizacion sin animo de lucro registrada con arreglo al
Derecho belga («la Agrupacion Industrial») previa notificacion de su decision de adherirse
a la Empresa Comun para un Hidrégeno Limpio mediante una carta de compromiso, que
no contendra condiciones relativas a su adhesion distintas de aquellas que figuran en el

presente Reglamento;

c) la Hydrogen Europe Research AISBL, una organizacion sin animo de lucro registrada con
arreglo al Derecho belga («la Agrupacion de Investigaciony), previa notificacion de su
decision de adherirse a la Empresa Comun para un Hidrogeno Limpio mediante una carta
de compromiso, que no contendra condiciones relativas a su adhesion distintas de aquellas

que figuran en el presente Reglamento.

Articulo 76

Contribucion financiera de la Union

La contribucién financiera de la Union a la Empresa Comun para un Hidrogeno Limpio, incluidos
los créditos del EEE, para cubrir los costes administrativos de explotacion, serd de

hasta 1 000 000 000 EUR, incluidos hasta 30 193 000 EUR para costes administrativos.
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Articulo 77

Contribuciones de miembros distintos de la Union

Los miembros de la Empresa Comun para un Hidrogeno Limpio distintos de la Unién efectuaran, o

haran que sus entidades constituyentes o afiliadas efectuen, una contribucion total de por lo

menos 1 000 000 000 EUR, incluidos hasta 30 193 000 EUR para costes administrativos, durante el

periodo indicado en el articulo 3.

Articulo 78

Ambito de las actividades adicionales

1. A efectos del articulo 11, apartado 1, letra b), las actividades adicionales podran ser

actividades directamente relacionadas con las actividades de la Empresa Comtn para un

Hidrégeno Limpio y que contribuyan a la consecucion de sus objetivos, incluidas las

siguientes:
a)  ensayos precomerciales y pruebas de campo;
b)  pruebas de concepto;
c) mejora de las lineas de produccidn existentes para ampliar la escala;
d)  estudios de casos a gran escala;
e) actividades de concienciacion sobre las tecnologias de hidrogeno y las medidas de
seguridad;
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f)  adopciodn de los resultados de los proyectos en productos, explotacion ulterior y
actividades dentro de la cadena de investigacion, ya sea en niveles de madurez

tecnoldgica mas elevados o en ramas de actividad paralelas;

g) las actividades de investigacion e innovacion de proyectos que tengan un vinculo
claro con la Agenda Estratégica de Investigacion e Innovacion y que estén

cofinanciados en el marco de programas nacionales o regionales dentro de la Union.

2. Las actividades adicionales de la Empresa Comun para un Hidrogeno Limpio procuraran
establecer sinergias con la Alianza Europea por un Hidrégeno Limpio, el reto de Mission
Innovation relativo a un hidrégeno renovable y limpio, el Fondo de Innovacion de la Unidon
Europea y la Plataforma de Especializacion Inteligente (plataforma S3) en lo relativo al
hidrogeno en las regiones y el proyecto piloto sobre hidrégeno verde del Espacio Europeo

de Investigacion.

Articulo 79

Organos de la Empresa Comiin para un Hidrégeno Limpio

Los 6rganos de la Empresa Comun para un Hidrégeno Limpio seran los siguientes:

a) el Consejo de Administracion;

b) el director ejecutivo;

C) el grupo de representantes de los Estados, y

d) el grupo de partes interesadas.
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Articulo 80

Composicion del Consejo de Administracion

El Consejo de Administracion estara compuesto por:

a) representantes de la Comision en nombre de la Union;

b) seis representantes de Industry Grouping, teniendo en cuenta la representacion geografica,
de hombres y mujeres, por tamafio de las empresas y sectorial;

C) un representante de Industry Grouping.

Articulo 81
Funcionamiento del Consejo de Administracion

1. Ademas de las normas de votacidon expuestas en el articulo 16, apartado 3, la Agrupacion
Industrial poseera el 43 % y la Agrupacion de Investigacion el 7 % de los derechos de voto
en el Consejo de Administracion.

2. La presidencia del Consejo de Administracion sera ocupada por una persona que
represente a los miembros privados, y sera nombrada por el Consejo de Administracion.
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Articulo 82

Funciones adicionales del Consejo de Administracion

Ademas de las funciones indicadas en el articulo 17, el Consejo de Administracion de la Empresa

Comun para un Hidrogeno Limpio tendra las funciones siguientes:

a) fomentar las sinergias con las actividades y programas pertinentes a escala regional,
nacional o de la Unidn, en particular con los que apoyen el despliegue de soluciones de
investigacion e innovacion, infraestructuras, educacion y desarrollo regional en relacion

con el uso de hidrogeno limpio;

b) proporcionar, de conformidad con el articulo 5, apartado 2, letra b), y con el articulo 17,
letra n), orientacion estratégica con respecto a la colaboracion con otras asociaciones
europeas, incluidas las dedicadas al transporte por carretera y por vias navegables sin
emisiones, al ferrocarril europeo, a la aviacion limpia, a los procesos para el planeta y al
acero limpio, de conformidad con sus respectivas agendas estratégicas de investigacion e

innovacion u otro documento equivalente;

C) fomentar la adopcion en el mercado de tecnologias y soluciones que ayuden a alcanzar los

objetivos del Pacto Verde Europeo;

d) garantizar que los dictdmenes y los informes de asesoramiento independientes de la
comunidad cientifica en general sobre la Agenda Estratégica de Investigacion e
Innovacidn, los programas de trabajo y los avances en sectores adyacentes se canalicen a
través de un taller cientifico consultivo independiente como parte del foro de la Asociacion

Europea para un Hidrogeno Limpio.
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Articulo 83

Funciones adicionales del director ejecutivo

Ademas de las funciones indicadas en el articulo 19, el director ejecutivo de la Empresa Comun

para un Hidrogeno Limpio tendra las funciones siguientes:

a)

b)

proponer y ejecutar actividades que impulsen las sinergias con las actividades y los

programas pertinentes a escala regional, nacional o de la Unidn;

apoyar y contribuir a otras iniciativas de la Union relacionadas con el hidrogeno, previa

aprobacion del Consejo de Administracion;

convocar, previa aprobacion del Consejo de Administracion, un foro anual de la
Asociacion Europea para un Hidrogeno Limpio, incluido el taller cientifico consultivo
independiente a que se refiere el articulo 82, letra d); el foro de la Asociacion, en la medida
de lo posible, se celebrard conjuntamente y en paralelo con el Foro Europeo del Hidrogeno

de la Alianza por un Hidrégeno Limpio.

Articulo 84

Grupo de partes interesadas

El grupo de partes interesadas estard compuesto por representantes de los sectores de toda
la Uniodn que generen, distribuyan, almacenen, necesiten o utilicen hidrégeno limpio,
incluidos los representantes de otras asociaciones europeas pertinentes, asi como
representantes de la Asociacion Interregional Europea de los Valles de Hidrogeno y la

comunidad cientifica.
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2. Ademas de las funciones indicadas en el articulo 22, el grupo de partes interesadas tendra

las funciones siguientes:

a)

b)

aportar informacion sobre las prioridades estratégicas y tecnologicas que debe
abordar la Empresa Comun para un Hidrogeno Limpio segun lo establecido en la
Agenda Estratégica de Investigacion e Innovacion o en cualquier otro documento
equivalente y en las hojas de ruta tecnologicas detalladas asociadas, teniendo

debidamente en cuenta los avances y las necesidades de sectores adyacentes;

sugerir formas de establecer sinergias concretas entre la Empresa Comun para un
Hidrégeno Limpio y los sectores adyacentes o cualquier sector con el que se

considere que las sinergias aportan valor anadido;

contribuir al foro de la Asociacion Europea para un Hidrogeno Limpio y al Foro

Europeo del Hidrogeno de la Alianza por un Hidrogeno Limpio.
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TITULO IV
EMPRESA COMUN PARA EL FERROCARRIL EUROPEO

Articulo 85

Objetivos adicionales de la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo

1. Ademas de los objetivos indicados en los articulos 4 y 5, la Empresa Comun para el

Ferrocarril Europeo tendra los siguientes objetivos generales:

a)  contribuir a la realizacion del espacio ferroviario europeo tinico;

b)  garantizar una transicion rapida hacia un sistema ferroviario europeo mas atractivo,

facil de utilizar, competitivo, asequible, facil de mantener, eficiente y sostenible,

integrado en el sistema de movilidad en general;

c) apoyar el desarrollo de una industria ferroviaria europea fuerte y competitiva a escala

mundial.
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2. Ademas de los objetivos indicados en al apartado 1, la Empresa Comun para el Ferrocarril

Europeo tendré los siguientes objetivos especificos:

a)

b)

facilitar las actividades de investigacion e innovacion para ofrecer una red ferroviaria
europea integrada por disefio, eliminando los obstaculos a la interoperabilidad y
proporcionando soluciones para la plena integracion que abarquen la gestion del
trafico, los vehiculos, las infraestructuras que también incluyan la integracion de los
anchos de via nacionales, como los de 1 520, 1 000 o 1 668 mm, y los servicios, y
que ofrezcan la mejor respuesta posible a las necesidades de los pasajeros y de las
empresas, acelerando la adopcidn de soluciones innovadoras en apoyo del Espacio
Ferroviario Europeo Unico, al tiempo que se aumentan la capacidad y la fiabilidad y

se reducen los costes del transporte ferroviario;

desarrollar un sistema ferroviario sostenible y resiliente mediante el desarrollo de un
sistema ferroviario sin emisiones y silencioso, con infraestructuras resilientes frente
al cambio climatico; aplicando la economia circular al sector ferroviario;
experimentando con el uso de procesos, tecnologias, disefios y materiales
innovadores en todo el ciclo de vida de los sistemas ferroviarios y desarrollando otras

soluciones innovadoras para el transporte en superficie guiado;
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d)

g)

desarrollar, a través de su pilar «Sistema», un concepto operativo unificado y una
arquitectura funcional de sistemas segura y estable, con la consideracioén debida a los
aspectos de ciberseguridad, centrada en la red ferroviaria europea a la que se aplica la
Directiva (UE) 2016/797 del Parlamento Europeo y del Consejo!, para unos sistemas
europeos integrados de gestion, mando, control y sefalizacion del trafico ferroviario,
incluida la explotacion automatizada de los trenes, de modo que la investigacion y la
innovacion se orienten hacia las exigencias de los clientes y las necesidades

operativas comunmente acordadas y compartidas y estén abiertas a la evolucion;

facilitar las actividades de investigacion e innovacion relacionadas con el transporte
ferroviario de mercancias y los servicios de transporte intermodal para ofrecer un
transporte ferroviario de mercancias ecologico y competitivo plenamente integrado
en la cadena de valor logistica, con la automatizacion y la digitalizacion del

ferrocarril de mercancias como elementos esenciales;
desarrollar proyectos de demostracion en los Estados miembros interesados;

contribuir al desarrollo de una industria ferroviaria europea fuerte y competitiva a

escala mundial;

posibilitar, promover y explotar las sinergias con otras politicas, programas,
iniciativas, instrumentos o fondos de la Union con el fin de maximizar su repercusion

y su valor afiadido.

Directiva (UE) 2016/797 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de mayo de 2016,

sobre la interoperabilidad del sistema ferroviario dentro de la Unién Europea (DO L 138
de 26.5.2016, p. 44).
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3. En el desempefio de sus actividades, la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo
procurard que haya una participacion geograficamente equilibrada de miembros y socios.
También establecerd las conexiones internacionales necesarias en relacion con la
investigacion y la innovacidn ferroviarias, en consonancia con las prioridades de la

Comision.

Articulo 86

Funciones adicionales de la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo

1. Ademas de las funciones indicadas en el articulo 5, la Empresa Comun para el Ferrocarril
Europeo, junto con la Comision, preparard y, tras consultar al grupo de representantes de
los Estados, sometera a la aprobacion del Consejo de Administracion el Plan Maestro,
elaborado en consulta con todas las partes interesadas pertinentes del sistema ferroviario y

del sector del suministro ferroviario.

2. La Comisién podra iniciar la preparacion del Plan Maestro antes de crearse la Empresa
Comun para el Ferrocarril Europeo, en consulta con los representantes de los Estados

miembros y todas las partes interesadas pertinentes.

3. El Plan Maestro constituird una hoja de ruta comun y prospectiva basada en una vision
sistémica. En €l se determinarén las areas de intervencion dentro del ambito de la Empresa
Comun para el Ferrocarril Europeo. Los objetivos indicados en el Plan Maestro estaran
orientados al rendimiento y estructurados en torno a los objetivos sefialados en el

articulo &5.
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4. El Plan Maestro sera adoptado por el Consejo de Administracion y refrendado por la
Comision de conformidad con el articulo 16, excepto la seccion relativa al pilar «Sistemay,
que se adoptara de conformidad con el articulo 93, apartado 4. Antes de su refrendo, la
Comision presentara el Plan Maestro al Consejo y al Parlamento Europeo. Toda

modificacion posterior se comunicara al Consejo y al Parlamento Europeo.

5. El Plan Maestro constituira la Agenda Estratégica de Investigacion e Innovacion de la
Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo en el sentido del articulo 2, punto 12.
Proporcionara orientaciones para las tareas mas especificas de dicha Empresa Comun, a

saber:

a)  desarrollar, en su pilar «Sistemay, una vision sistémica que refleje las necesidades de
la industria manufacturera ferroviaria, a la comunidad de explotacion ferroviaria, los
Estados miembros y otras partes interesadas privadas y publicas del sector
ferroviario, incluidos los organismos que representan a los clientes, es decir,
pasajeros, transportistas de mercancias y personal, asi como a los agentes pertinentes

ajenos al sector ferroviario tradicional. La «visidn sistémica» comprendera:

1) desarrollar el concepto operativo y la arquitectura de sistemas, incluida la
definicion de los servicios, los bloques funcionales y las interfaces, que

constituyen la base de las operaciones del sistema ferroviario,
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iii)

desarrollar especificaciones asociadas, incluidas interfaces, especificaciones de
requisitos funcionales y especificaciones de requisitos de sistema para
incorporarlas a las especificaciones técnicas de interoperabilidad (ETI)
establecidas con arreglo a la Directiva (UE) 2016/797 o a los procesos de
normalizacidn, con miras a conseguir niveles mas elevados de digitalizacion y

automatizacion,

garantizar el mantenimiento del sistema, la correccion de sus errores y su
capacidad de adaptacion a lo largo del tiempo, y garantizar que se atienda a las

consideraciones relativas a la migracion a partir de las arquitecturas actuales,

garantizar la evaluacion y la validacion de las interfaces necesarias con otros
modos, asi como con metros y tranvias o sistemas de ferrocarril ligeros,

especialmente en relacion con los flujos de mercancias y pasajeros;

b)  facilitar las actividades de investigacion e innovacion necesarias para alcanzar los
objetivos de la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo, incluidas las actividades
de investigacion e innovacion centradas en el ferrocarril con un nivel de madurez
tecnologica bajo; a ese respecto, la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo:

1) definird y organizara las actividades de investigacion, innovacion,
demostracion, validacion y estudio que han de realizarse bajo su autoridad,
evitando al mismo tiempo la fragmentacion de esas actividades,

i1)  aprovechard las oportunidades de normalizacién y modularidad y facilitard las
interfaces con otros modos y sistemas,

i11)  desarrollard proyectos de demostracion,
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desarrollard una estrecha cooperacion y garantizara la coordinacion con las
actividades conexas de investigacion e innovacion europeas, nacionales e
internacionales en el sector ferroviario y en otros sectores seguin sea necesario,
en particular en el marco de Horizonte Europa, permitiendo asi que la Empresa
Comun para el Ferrocarril Europeo desempefie un papel importante en la
investigacion y la innovacion relacionadas con el ferrocarril y se beneficie al
mismo tiempo de los avances cientificos y tecnoldgicos alcanzados en otros

sectores,

garantizara, mediante la cooperacion mencionada en el inciso iv), la traduccion
de la investigacion en un esfuerzo de desarrollo eficaz y en el desarrollo de
innovaciones pioneras y, en ultima instancia, en la innovacion centrada en el

mercado a través de la demostracion y el despliegue;

c) llevara a cabo cualquier otra tarea que sea necesaria para alcanzar los objetivos
contemplados en los articulos 4 y 85.
Articulo 87
Miembros
1. Seran miembros de la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo:

a)  la Unidn, representada por la Comision;

b)  los miembros fundadores enumerados en el anexo 11, previa notificacion de su
decision de adherirse a la Empresa Comun mediante una carta de compromiso, que
no contendra condiciones relativas a su adhesion distintas de aquellas que figuran en
el presente Reglamento;
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c) los miembros asociados que se seleccionaran de conformidad con el articulo 7. La

lista de miembros asociados sera refrendada por la Comision.

2. Ademas de lo dispuesto en el articulo 7, apartado 1, el Consejo de Administracioén podra,
durante los seis meses siguientes al establecimiento de la Empresa Comun para el
Ferrocarril Europeo, seleccionar miembros asociados a partir de una lista confeccionada
tras una convocatoria abierta de manifestaciones de interés publicada por la Comision
antes de crearse la Empresa Comun. Las condiciones detalladas en el articulo 7,

apartado 2, seran aplicables mutatis mutandis.

Articulo 88

Contribucion financiera de la Union

La contribucion financiera de la Union a la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo, incluidos
los créditos del EEE, para cubrir los costes administrativos y de explotacion serd de

hasta 600 000 000 EUR, incluidos por lo menos 50 000 000 EUR para el pilar «Sistema» y

hasta 24 000 000 EUR para costes administrativos.

Articulo 89

Contribuciones de miembros distintos de la Union

Los miembros de la Empresa Comtn para el Ferrocarril Europeo distintos de la Union efectuaran, o
haran que sus entidades constituyentes o afiliadas efectien, una contribucion total de por lo
menos 600 000 000 EUR, incluidos hasta 24 000 000 EUR para costes administrativos, durante el

periodo establecido en el articulo 3.
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Articulo 90

Ambito de las actividades adicionales

1. A efectos del articulo 11, apartado 1, letra b), las actividades adicionales podran incluir:

a)

actividades cubiertas por las acciones indirectas de la Empresa Comun para el

Ferrocarril Europeo, pero no financiadas en el marco de esas acciones indirectas;

b) actividades directamente relacionadas con el programa de trabajo de la Empresa
Comun para el Ferrocarril Europeo;

c) actividades de investigacion e innovacion basadas en actividades financiadas por la
Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo o la Empresa Comtin Shift2Rail;

d) actividades complementarias de investigacion e innovacion financiadas por
miembros distintos de la Union, que tengan un claro valor afiadido de la Union y
contribuyan a la consecucion de los objetivos de la Empresa Comun para el
Ferrocarril Europeo;

e) actividades financiadas por los miembros distintos de la Union en proyectos
financiados por programas nacionales o regionales que complementan las actividades
financiadas por la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo;
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f)  adopcion de los resultados de las actividades financiadas por la Empresa Comuin
Shift2Rail y la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo, la continuacién de la
explotacion, las actividades de demostracion, normalizacion y desarrollo de
recomendaciones para las estrategias de transicion fluida, las trayectorias de
migracion y actualizaciones de las ETI y las actividades europeas de autorizacion y

certificacion no vinculadas a un despliegue mas amplio.

2. Por lo que respecta a las actividades financiadas por miembros distintos de la Unién en
proyectos financiados por otras asociaciones europeas, por otros programas de la Unién o
por otros esfuerzos e inversiones de investigacion e innovacion que tengan un valor
afiadido de la Unidn significativo y contribuyan a la consecucion de los objetivos de la
Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo y las actividades complementarias financiadas
por ella, deberd comunicarse el valor de tales actividades, indicando el tipo, el nivel y la

fuente de financiacion de la Unidn, a fin de evitar una doble contabilizacion.

12156/21 DSV/laa 181
ECOMP.3.B ES



Articulo 91

Organos de la Empresa Comin para el Ferrocarril Europeo

ECOMP.3.B

1. Seran organos de la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo:

a) el Consejo de Administracion;

b) el director ejecutivo;

c) el grupo de representantes de los Estados;
d) el grupo director del pilar «Sistemay;

e) el grupo de despliegue.

2. La Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo podra crear un grupo director cientifico o
solicitar asesoramiento cientifico a expertos académicos independientes o a drganos
cientificos consultivos compartidos.
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Articulo 92

Composicion del Consejo de Administracion

El Consejo de Administracion estara compuesto por:

a) dos representantes de la Comision, en nombre de la Unidn;
b) un representante de cada uno de los miembros distintos de la Union.
Articulo 93
Funcionamiento del Consejo de Administracion

1. Como excepciodn a lo dispuesto en el articulo 16, apartado 4, el Consejo de Administracion
estara presidido por la Comision en nombre de la Union.

2. Los miembros distintos de la Union poseeran colectivamente el 50 % de los derechos de
voto.

3. Se invitara a representantes de la Agencia Ferroviaria de la Union Europea y del Consejo
Asesor Europeo sobre la Investigacion Ferroviaria (ERRAC) a asistir a las reuniones del
Consejo de Administracion en calidad de observadores y a participar en sus deliberaciones,
pero sin derecho de voto.

4. Como excepciodn a lo dispuesto en el articulo 16, apartado 1, con respecto a las actividades
que han de realizarse en el marco del pilar «Sistemay, una decision se considerara
adoptada si obtiene una mayoria de como minimo el 55 % de los votos, incluidos los votos
de los representantes ausentes.
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Ademas de lo dispuesto en el articulo 16, apartado 5, el Consejo de Administracion se
reunira una vez al afio en una asamblea general a la que se invitara a asistir a todos los
participantes en las actividades de investigacion e innovacion de la Empresa Comun para
el Ferrocarril Europeo. La asamblea estimulara la reflexion sobre la orientacion general de
las actividades de la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo, y al mismo tiempo
mantendrd un debate abierto y transparente sobre el progreso en la ejecucion del Plan

Maestro.

Articulo 94

Funciones adicionales del Consejo de Administracion

Ademas de las funciones indicadas en el articulo 17, el Consejo de Administracion de la Empresa

Comun para el Ferrocarril Europeo tendré las funciones siguientes:

a)

b)

adoptar el Plan Maestro y cualquier propuesta de modificacion de este;

adoptar los programas de trabajo, incluidos el presupuesto y el plan de ejecucion, del pilar
«Sistemay y sus modificaciones basandose en las recomendaciones formuladas por el

grupo director del pilar «Sistemay y en las propuestas del director ejecutivo.

Articulo 95

Grupo de representantes de los Estados

Ademas de lo dispuesto en el articulo 20, los Estados miembros garantizardn que sus representantes

respectivos presenten una posicion coordinada que refleje las opiniones de su Estado miembro

expresadas en:

a)

el Comité establecido por el articulo 51 de la Directiva (UE) 2016/797;
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b)

la formacion «Clima, energia y movilidad» del Comité de Horizonte Europa;

el Comité del Espacio Ferroviario Europeo Unico creado por el articulo 62 de la

Directiva 2012/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo!.

Articulo 96

Grupo director del pilar «Sistema»

El grupo director del pilar «Sistemay serd un 6rgano consultivo de la Empresa Comun para
el Ferrocarril Europeo encargado de asesorar sobre cuestiones relacionadas con el pilar

«Sistemay.

El grupo director del pilar «Sistemay estard compuesto por representantes de la Comision,
representantes del sector ferroviario y de la movilidad y de las organizaciones pertinentes,
el director ejecutivo de la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo, la presidencia del
grupo de representantes de los Estados y representantes de la Agencia Ferroviaria de la
Unioén Europea y del Consejo Asesor Europeo sobre la Investigacion Ferroviaria
(ERRAC). La Comision adoptara la decision final sobre la composicion del Grupo.
Cuando esté justificado, la Comision podré invitar a otros expertos y partes interesadas
pertinentes a asistir a las reuniones del grupo director del pilar «Sistema» en calidad de
observadores. El grupo director del pilar «Sistemay informard peridodicamente de sus

actividades al grupo de representantes de los Estados.

Directiva 2012/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012,
por la que se establece un espacio ferroviario europeo tnico (DO L 343 de 14.12.2012,

p. 32).
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3. El grupo director del pilar «Sistema estara presidido por la Comision.

4. Las recomendaciones del grupo director del pilar «Sistema» se adoptaran por consenso.
Cuando no se alcance un consenso, el director ejecutivo de la Empresa Comun para el
Ferrocarril Europeo elaborara un informe para el Consejo de Administracion, en consulta
con la Agencia Ferroviaria de la Union Europea y con la Comision, en el que expondra los
principales puntos en comun y las opiniones divergentes. En este caso, el grupo de

representantes de los Estados también preparara un dictamen para el Consejo de

Administracion.
5. El grupo director del pilar «Sistema» adoptara su propio reglamento interno.
6. El grupo director del pilar «Sistema» sera responsable de asesorar al Director Ejecutivo y

al Consejo de Administracion sobre cualquiera de los siguientes aspectos:

a) el enfoque respecto de la armonizacion operativa y el desarrollo de la arquitectura de

sistemas, incluida la parte pertinente del Plan Maestro;
b) la consecucion del objetivo especifico indicado en el articulo 85, apartado 2, letra ¢);
c) larealizacion de la funcion indicada en el articulo 86, apartado 5, letra a);

d) el plan anual de ejecucion detallado para el pilar «Sistema» en consonancia con los
programas de trabajo adoptados por el Consejo de Administracion de conformidad

con el articulo 94, letra b);

e) seguimiento de los avances del pilar «Sistemay.
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Articulo 97
Grupo de despliegue

El grupo de despliegue se establecera con arreglo al articulo 22. La funcion del grupo de
despliegue sera asesorar al Consejo de Administracion sobre la adopcion en el mercado de
la innovacion ferroviaria desarrollada en la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo y

favorecer el despliegue de las soluciones innovadoras.

El grupo de despliegue estara abierto a todas las partes interesadas. La composicion del
grupo de despliegue garantizard un enfoque tematico adecuado y ser representativa. La
Comision adoptara la decision final sobre la composicion del Grupo. La lista de miembros

se publicara en el sitio web de la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo.

A instancias del Consejo de Administracion, el grupo de despliegue formulara
recomendaciones sobre cuestiones relacionadas con el despliegue de soluciones
ferroviarias innovadoras. El grupo de despliegue también podra formular recomendaciones

por iniciativa propia.
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Articulo 98

Colaboracion con la Agencia Ferroviaria de la Union Europea

La Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo garantizara una estrecha colaboracion con la
Agencia Ferroviaria de la Union Europea, en particular en lo que se refiere a la ejecucion del Plan
Maestro. Con arreglo al articulo 40 del Reglamento (UE) 2016/796 del Parlamento Europeo y del

Consejo!, dicha colaboracion consistira en las siguientes tareas consultivas:

a) senalar necesidades de investigacion relacionadas con la realizacion del Espacio
Ferroviario Europeo Unico a fin de que la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo
considere su inclusion en el Plan Maestro y en sus modificaciones, asi como en los

programas de trabajo;

b) proporcionar informacidn de retorno y asesoramiento sobre interoperabilidad y seguridad
para que se tengan en cuenta en las actividades de investigacion e innovacion y, mas
concretamente, en el contexto de las actividades y los resultados de proyectos en pos de los

objetivos indicados en el articulo 86, apartado 5, letra a);

C) ayudar a la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo a determinar las necesidades de
validacion o estudios especificos adicionales que deba llevar a cabo, también con la

participacion de las autoridades de seguridad nacionales;

d) proporcionar asesoramiento en relacion con el pilar «Sistemay;

1 Reglamento (UE) 2016/796 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de mayo de 2016,
relativo a la Agencia Ferroviaria de la Unién Europea y por el que se deroga el Reglamento
(CE) n.° 881/2004 (DO L 138 de 26.5.2016, p. 1).
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e) garantizar que en el desarrollo de especificaciones, incluidas interfaces, especificaciones de
requisitos funcionales y especificaciones de requisitos de sistema, se tengan en cuenta la

experiencia y la informacion de retorno relacionadas con las ETI o las normas.

TITULO V
EMPRESA COMUN PARA LA SALUD MUNDIAL EDCTP 3

Articulo 99
Objetivos adicionales de la Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3

1. Ademas de los objetivos indicados en los articulos 4 y 5, la Empresa Comun para la Salud

Mundial EDCTP 3 tendra los siguientes objetivos generales:

a)  contribuir a reducir la carga socioecondmica de las enfermedades infecciosas en el
Africa subsahariana fomentando el desarrollo y la adopcion de tecnologias sanitarias

nuevas o mejoradas;

b)  contribuir a aumentar la seguridad sanitaria en el Africa subsahariana y a escala
mundial reforzando las capacidades de preparacion y respuesta frente a las

enfermedades infecciosas con base en la investigacion y la innovacion.
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La Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3 tendra también los siguientes

objetivos especificos:

a)

b)

d)

impulsar el desarrollo y la utilizacidon de tecnologias sanitarias nuevas o mejoradas
para hacer frente a las enfermedades infecciosas apoyando la realizacion de ensayos

clinicos en el Africa subsahariana;

reforzar la capacidad de investigacion e innovacion y los sistemas nacionales de
investigacion sanitaria en el Africa subsahariana para hacer frente a las enfermedades

infecciosas;

facilitar una mejor armonizacion de los Estados miembros, los paises asociados y los
paises subsaharianos en torno a una agenda estratégica comun de investigacion e
innovacion en el ambito de la salud mundial para aumentar la rentabilidad de la

inversion publica europea;

reforzar la capacidad de preparacion frente a epidemias en el Africa subsahariana
mediante una respuesta de investigacion eficaz y rapida con vistas a desarrollar
diagndsticos, vacunas y terapias esenciales para la deteccion precoz y la lucha contra

las enfermedades emergentes con potencial epidémico;

promover la creacion de redes y asociaciones productivas y sostenibles en el &mbito
de la investigacion sanitaria mundial, estableciendo relaciones Norte-Sur y Sur-Sur

con multiples organizaciones de los sectores publico y privado.
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Articulo 100
Funciones adicionales de la Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3

Ademas de las funciones indicadas en el articulo 5, la Empresa Comun para la Salud

Mundial EDCTP 3 tendra las funciones siguientes:

a)

b)

d)

fomentar las relaciones productivas entre personas, grupos e instituciones de Europa y

Africa;

concienciar sobre los intereses comunes y los objetivos compartidos entre las instituciones
y los grupos de investigacion para facilitar y reforzar la colaboracion entre proyectos e

instituciones;

contribuir a facilitar la armonizacidn de las estrategias de salud mundial de los

financiadores, las instituciones y las autoridades de Europa y Africa;

atraer inversiones adicionales en las que participen socios de los sectores privado, publico

y benéfico;

promover las sinergias, la colaboracion y las acciones conjuntas con el Instrumento de
Vecindad, Cooperacion al Desarrollo y Cooperacion Internacional establecido por el
Reglamento (UE) 2021/947 del Parlamento Europeo y del Consejo!, en particular para el

desarrollo de capacidades y el uso compartido de instalaciones e infraestructuras.

Reglamento (UE) 2021/947 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de junio de 2021,
por el que se establece el Instrumento de Vecindad, Cooperacion al Desarrollo y
Cooperacion Internacional — Europa Global, por el que se modifica y deroga la Decision
n.° 466/2014/UE del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan el Reglamento

(UE) 2017/1601 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (CE, Euratom)
n.° 480/2009 del Consejo (DO L 209 de 14.6.2021, p. 1).
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Articulo 101

Miembros
Seran miembros de la Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3:
a) la Union, representada por la Comision;

b) la Asociacion EDCTP, una organizacion sin &nimo de lucro registrada con arreglo al
Derecho neerlandés, previa notificacion de su decision de adherirse a la Empresa Comiin
para la Salud Mundial EDCTP 3 mediante una carta de compromiso, que no contendra
condiciones relativas a su adhesion distintas de aquellas que figuran en el presente

Reglamento.

Articulo 102

Contribucion financiera de la Union

La contribucion financiera de la Union a la Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3,
incluidos los créditos del EEE, para cubrir los costes administrativos y de explotacion sera de

hasta 800 000 000 EUR, incluidos hasta 59 756 000 EUR para costes administrativos, y consistira

en:

a) hasta 400 000 000 EUR, siempre que la contribucion de los miembros distintos de la Union
o de sus entidades constituyentes o afiliadas sea como minimo igual a este importe;

b) hasta 400 000 000 EUR, siempre que las contribuciones de los socios contribuyentes, o de
sus entidades constituyentes o afiliadas, sean como minimo iguales a este importe.
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En caso de que no se cumpla la condicidn establecida en la letra b), el importe a que se refiere la
letra a) se incrementara en hasta 400 000 000 EUR, siempre que el importe total con el que se
incremente corresponda, como minimo, a la contribucion de miembros distintos de la Union o de

sus entidades constituyentes o afiliadas, tal como se establece en el articulo 103, apartado 1.

Articulo 103

Contribuciones de miembros distintos de la Union

1. Los miembros de la Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3 distintos de la
Union efectuaran, o hardan que sus entidades constituyentes o afiliadas efectien, una
contribucion total de por lo menos 439 878 000 EUR durante el periodo indicado en el

articulo 3.

2. Las contribuciones a las que se refiere el apartado 1 consistiran en contribuciones a la
Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3 conforme a lo establecido en el
articulo 11, apartado 1. Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, dichas

contribuciones podran consistir en contribuciones financieras.

Articulo 104

Ambito de las actividades adicionales

1. La Asociacion EDCTP y sus entidades constituyentes o afiliadas desarrollaran y ejecutaran
las actividades adicionales de la Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3 de
manera armonizada, integrada y coherente, siguiendo la Agenda Estratégica de

Investigacion e Innovacion de la Empresa Comun.
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2. A efectos del articulo 11, apartado 1, letra b), las actividades adicionales podran ser

actividades directamente relacionadas con las actividades de la Empresa Comun para la

Salud Mundial EDCTP 3 y que contribuyan a la consecucion de sus objetivos, incluidas las

siguientes:

a)

b)

d)

actividades de entidades constituyentes o afiliadas de la Asociacion EDCTP,
armonizadas con actividades similares de otras de sus entidades constituyentes o
afiliadas y gestionadas de forma independiente de conformidad con las normas de

financiacion nacionales;

actividades realizadas por organizaciones de investigacion gubernamentales del

Africa subsahariana;

actividades que promuevan la creacion de redes y de asociaciones que establezcan

relaciones con multiples organizaciones de los sectores publico y privado;

apoyo al desarrollo de infraestructuras de investigacion, como redes o cohortes de
ensayos clinicos en relacion con el ambito de aplicacion de la Empresa Comun para
la Salud Mundial EDCTP 3, y apoyo al refuerzo de la preparacion de los sistemas
sanitarios para llevar a cabo actividades de investigacion en el &mbito de la Empresa

Comun para la Salud Mundial EDCTP 3.
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Articulo 105
Organos de la Empresa Comiin para la Salud Mundial EDCTP 3

Los 6rganos de la Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3 seran:

a) el Consejo de Administracion;
b) el director ejecutivo;
C) el Comité Cientifico;
d) el grupo de partes interesadas.

Articulo 106

Composicion del Consejo de Administracion

El Consejo de Administracion estard compuesto por:

a) seis representantes de la Comision, en nombre de la Union;

b) seis representantes de la Asociacion EDCTP.
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Articulo 107

Funcionamiento del Consejo de Administracion
La Asociacion EDCTP poseera el 50 % de los derechos de voto.
Articulo 108
El Comiteé Cientifico

1. Con arreglo al articulo 21, apartado 1, letra a), el Comité Cientifico sera el 6rgano

cientifico consultivo de la Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3.

2. Ademés de lo dispuesto en el articulo 21, apartado 2, el Comité Cientifico garantizard que

se incluyan los conocimientos cientificos de paises africanos.

3. Ademas de las funciones indicadas en el articulo 21, el Comité Cientifico tendra las

funciones siguientes:

a) ayudar a disefiar la planificacion estratégica y cientifica de las actividades de la

Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3;

b)  asesorar sobre estrategias para fomentar las sinergias y las asociaciones con todas las

partes interesadas;

c) contribuir a la preparacion de documentos estratégicos y cientificos relevantes para la

Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3, segun sea necesario;
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d)

g)

h)

)

proporcionar asesoramiento estratégico y cientifico a la Empresa Comun para la
Salud Mundial EDCTP 3 y garantizar la conclusion satisfactoria de los proyectos en

curso;

determinar las necesidades y prioridades estratégicas para acelerar el desarrollo de
intervenciones clinicas nuevas o mejoradas, con inclusion de formacion, creacion de

redes y generacion de recursos segiin sea necesario para alcanzar esos objetivos;

analizar el panorama de las enfermedades relacionadas con la pobreza y desatendidas
a fin de determinar el papel de la Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3
en asociacion con otras partes interesadas, al objeto de acelerar el desarrollo o la

mejora de las intervenciones contra esas enfermedades;

evaluar el estado de los itinerarios mundiales de desarrollo de productos y las

oportunidades de camino critico para el futuro desarrollo de productos;
asesorar sobre el examen de las convocatorias de propuestas y otros programas;

prestar apoyo y contribuir al marco de seguimiento y evaluacion de la Empresa
Comun para la Salud Mundial EDCTP 3, asi como al seguimiento de los resultados
cientificos y las repercusiones estratégicas de las subvenciones financiadas por esta

Empresa Comun;

asesorar y ayudar a los grupos de trabajo de la Empresa Comun para la Salud
Mundial EDCTP 3, y participar en ellos, en las reuniones de partes interesadas, en el

Foro EDCTP y en otros actos pertinentes.
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4. La presidencia preparara un informe anual sobre las actividades y los logros del Comité

Cientifico en el afo anterior y lo sometera a la aprobacion del Consejo de Administracion.

Articulo 109

Grupo de partes interesadas

1. El grupo de partes interesadas tendrd una representacion equilibrada de las partes
interesadas desde el punto de vista geografico, tematico y de género, incluidos, en

particular, los conocimientos especializados de paises africanos.

2. Ademas de las funciones indicadas en el articulo 22, el grupo de partes interesadas tendra

las funciones siguientes:

a)  aportar informacion sobre las prioridades cientificas, estratégicas y tecnologicas que
debe abordar la Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3 segtin lo
establecido en la Agenda Estratégica de Investigacion e Innovacidn o en cualquier
otro documento equivalente, teniendo en cuenta los avances y las necesidades de la

salud mundial y los sectores adyacentes;

b)  sugerir formas de establecer sinergias concretas entre la Empresa Comun para la
Salud Mundial EDCTP 3 y los sectores adyacentes o cualquier sector con el que se

considere que las sinergias proporcionaran valor afiadido;

c)  aportar informacion al Foro EDCTP.
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Articulo 110

Admisibilidad para optar a la financiacion

De conformidad con el articulo 17, apartado 2, del Reglamento sobre Horizonte Europa y
como excepcion a lo dispuesto en su articulo 23, apartado 1, la financiacion de la Empresa
Comun para la Salud Mundial EDCTP 3 se limitara a las entidades juridicas establecidas
en los Estados miembros o paises asociados o en los Estados constitutivos de la
Asociacion EDCTP. Excepcionalmente, y si esta previsto en el programa de trabajo,
podran optar a la financiacion de la Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3
entidades establecidas en otros Estados en relacion con temas de convocatoria especificos

o en el caso de una convocatoria para hacer frente a una emergencia de salud publica.

La Union procurara celebrar acuerdos con terceros paises que permitan proteger los
intereses financieros de la Union. Antes de celebrarlos, y con el fin de proteger los
intereses financieros de la Unidn, en caso de participacion de entidades establecidas en un
tercer pais sin un acuerdo de ese tipo con financiacion en una accion indirecta, el
coordinador financiero de la accion indirecta estara establecido en un Estado miembro o un
pais asociado, el importe de la prefinanciacion se adaptard adecuadamente y las
disposiciones en materia de responsabilidad del acuerdo de subvencién tendran

debidamente en cuenta los riesgos financieros.
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Articulo 111

Participantes identificados

La participacion de entidades indicadas por la Empresa Comtn para la Salud Mundial EDCTP 3
podra ser un criterio de admisibilidad en la convocatoria de propuestas. Estara debidamente
justificada en el programa de trabajo, que también podra disponer que esos participantes
identificados no puedan optar a la financiacion de la Empresa Comun para la Salud

Mundial EDCTP 3 en el marco de las acciones indirectas seleccionadas.

Articulo 112

Principios éticos

Los ensayos clinicos y la investigacion de ejecucion realizados en el marco de la Empresa Comun
para la Salud Mundial EDCTP 3 se llevaran a cabo de conformidad con los principios éticos
fundamentales, las normas reguladoras internacionales reconocidas y las buenas practicas

participativas.

Articulo 113
Colaboracion con la Agencia Europea de Medicamentos

v el Centro Europeo para la Prevencion y el Control de las Enfermedades

La Empresa Comun para la Salud Mundial EDCTP 3 garantizara la existencia de una estrecha
colaboracion con la Agencia Europea de Medicamentos y con el Centro Europeo para la Prevencion

y el Control de las Enfermedades, asi como con las agencias y organizaciones africanas pertinentes.
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Articulo 114

Acceso asequible

Los participantes en acciones indirectas financiadas por la Empresa Comun para la Salud
Mundial EDCTP 3 garantizaran que los productos y servicios que desarrollen basados total o
parcialmente en los resultados de los estudios clinicos realizados en el marco de una accién
indirecta sean asequibles, estén disponibles y sean accesibles al publico en condiciones justas y
razonables. A tal fin, cuando proceda, el programa de trabajo especificara las obligaciones de

explotacion adicionales aplicables a acciones indirectas concretas.

TITULO VI
EMPRESA COMUN
PARA LA INICIATIVA DE SALUD INNOVADORA

Articulo 115

Objetivos adicionales de la Empresa Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora

1. Ademas de los objetivos indicados en los articulos 4 y 5, la Empresa Comun para la
Iniciativa de Salud Innovadora deberd alcanzar de aqui a 2030 los siguientes objetivos

generales:

a)  contribuir a la creacion de un ecosistema de investigacion e innovacion sanitarias a
escala de la Union que facilite la traduccion de los conocimientos cientificos en
innovaciones, en particular poniendo en marcha como minimo treinta proyectos

intersectoriales a gran escala, centrados en las innovaciones sanitarias;
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b)

fomentar el desarrollo de innovaciones seguras, eficaces, centradas en las personas y
eficientes que respondan a necesidades estratégicas de salud publica no satisfechas,
mostrando, como minimo con cinco ejemplos, la integracion viable de productos o
servicios de asistencia sanitaria con una idoneidad demostrada para ser adoptados por
los sistemas de asistencia sanitaria; los proyectos relacionados deben abordar la
prevencion, el diagnostico, el tratamiento o la gestion de las enfermedades que
afectan a la poblacion de la Union, incluida la contribucion al Plan Europeo de Lucha

contra el Cancer;

impulsar la innovacion sanitaria intersectorial en favor de una industria sanitaria
europea competitiva a escala mundial y contribuir a alcanzar los objetivos de la

nueva Estrategia Industrial para Europa y la Estrategia Farmacéutica para Europa.

2. La Empresa Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora tendra también los siguientes
objetivos especificos:

a)  ayudar a comprender mejor los factores determinantes de la salud y los &mbitos
prioritarios en cuanto a enfermedades;

b) integrar los esfuerzos fragmentados de investigacion e innovacion sanitarias
reuniendo a los sectores de la industria sanitaria y otras partes interesadas, con la
atencion centrada en las necesidades de salud publica no satisfechas, a fin de permitir
el desarrollo de herramientas, datos, plataformas, tecnologias y procesos que mejoren
la prediccion, la prevencion, la interceptacion, el diagnostico, el tratamiento y la
gestion de las enfermedades, atendiendo a las necesidades de los usuarios finales;
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c) demostrar la viabilidad de soluciones de asistencia sanitaria integradas y centradas en

las personas;

d) aprovechar todo el potencial de la digitalizacion y el intercambio de datos en la

asistencia sanitaria;

e) permitir el desarrollo de metodologias y modelos nuevos y mejorados para una
evaluacion exhaustiva del valor afladido de las soluciones de asistencia sanitaria

innovadoras e integradas.

Articulo 116

Funciones adicionales de la Empresa Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora

Ademas de las funciones indicadas en el articulo 5, la Empresa Comun para la Iniciativa de Salud

Innovadora tendré las funciones siguientes:

a)

b)

fomentar una cooperacion estrecha y a largo plazo entre la Union, otros miembros, los
socios contribuyentes y otras partes interesadas implicadas en la asistencia sanitaria, como
son otras industrias pertinentes, las autoridades de asistencia sanitaria (tales como
organismos reguladores, organismos de evaluacion de tecnologias sanitarias y seguros
médicos), organizaciones de pacientes, profesionales y proveedores de asistencia sanitaria,

y el mundo académico;

apoyar eficazmente la investigacion y la innovacidn sanitarias precompetitivas,
especialmente las acciones que retinan a entidades de varios sectores de la industria de
asistencia sanitaria para trabajar conjuntamente en &mbitos donde haya necesidades de

salud publica no satisfechas;

garantizar que todas las partes interesadas tengan la posibilidad de proponer ambitos en los

que convocar futuras convocatorias de propuestas;
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d)

)

revisar periddicamente y, si es necesario, modificar su Agenda Estratégica de Investigacion
e Innovacion a la luz de los avances cientificos que se produzcan durante su ejecucion o de

necesidades de salud publica emergentes;

publicar informacion sobre los proyectos, incluidas las entidades participantes y la cuantia
de la contribucion financiera de la propia Empresa Comun y las contribuciones en especie

comprometidas por participante;

organizar una comunicacion regular, que incluya al menos una reunioén anual con grupos
de interés y con sus partes interesadas, a fin de garantizar la apertura y la transparencia de

las actividades de investigacion e innovacion de la Empresa Comun;

cualquier otra funcién necesaria para lograr los objetivos mencionados en el articulo 115.

Articulo 117

Miembros

Serdn miembros de la Empresa Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora:

a)

la Union, representada por la Comision;
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b) el Comité Europeo de Coordinacion del Sector de Radiologia, Electromedicina y
Tecnologias Sanitarias (COCIR), registrado con arreglo al Derecho belga, la Federacion
Europea de Asociaciones de la Industria Farmacéutica, incluido su subgrupo Vaccines
Europe, registrada con arreglo al Derecho luxemburgués, EuropaBio registrado con arreglo
al Derecho belga y MedTech Europe, registrada con arreglo al Derecho belga, previa
notificacion de sus respectivas decisiones de adhesion a la Empresa Comun para la
Iniciativa de Salud Innovadora mediante una carta de compromiso, que no contendra
condiciones relativas a su adhesion distintas de aquellas que figuran en el presente

Reglamento;
c) los miembros asociados que se seleccionaran de conformidad con el articulo 7.
Articulo 118
Contribucion financiera de la Union

La contribucion financiera de la Union a la Empresa Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora,
incluidos los créditos del EEE, para cubrir los costes administrativos y de explotacion sera de

hasta 1 200 000 000 EUR, incluidos hasta 30 212 000 EUR para costes administrativos, y consistira

en:

a) hasta 1 000 000 000 EUR, siempre que la contribucion de los miembros distintos de la
Uniodn o sus entidades constituyentes o afiliadas sea del mismo importe;

b) hasta 200 000 000 EUR, siempre que las contribuciones adicionales de los socios
contribuyentes o de sus entidades constituyentes o afiliadas sean del mismo importe.
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Articulo 119

Contribuciones de miembros distintos de la Union

1. Los miembros de la Empresa Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora distintos de la
Union efectuaran, o hardan que sus entidades constituyentes o afiliadas efecttien, una
contribucion total de por lo menos 1 000 000 000 EUR, incluidos hasta 30 212 000 EUR

para costes administrativos, durante el periodo indicado en el articulo 3.

2. Las contribuciones en especie a actividades adicionales no constituiran mas del 40 % de las
contribuciones en especie de los miembros distintos de la Union, en relacion con la

Empresa Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora.

3. Las contribuciones de los participantes a acciones indirectas financiadas por la Empresa
Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora ascenderan por lo menos al 45 % de los
costes subvencionables de una accion indirecta y de los costes de sus actividades
adicionales relacionadas. Cuando esté justificado, el programa de trabajo podra permitir
excepcionalmente una proporcién menor de contribuciones para una accion indirecta

concreta y sus actividades adicionales conexas.

4. Los costes en que se incurra en acciones indirectas en terceros paises distintos de los paises
asociados a Horizonte Europa deberan estar justificados y ser pertinentes para los objetivos
expuestos en el articulo 115. No superaran el 20 % de las contribuciones en especie a los
costes de explotacion aportadas por miembros distintos de la Unidn y por socios
contribuyentes en relacion con la Empresa Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora.
Los costes que excedan del 20 % de las contribuciones en especie a los costes de
explotacion en relacion con la Empresa Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora no

se consideraran contribuciones en especie a los costes de explotacion.
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En casos debidamente justificados, los programas de trabajo de la Empresa Comun para la
Iniciativa de Salud Innovadora podran indicar limites especificos para las contribuciones
en especie a los costes de explotacion generados en terceros paises distintos de los paises
asociados a Horizonte Europa en relacion con una accion indirecta. Las decisiones sobre
dichos limites especificos tendran en cuenta, en particular, los objetivos y la repercusion
que se espera alcanzar con las acciones de que se trate y no haran que se rebase el limite
maximo establecido en el apartado 4 en relacion con la Empresa Comun para la Iniciativa

de Salud Innovadora.

Articulo 120

Condiciones relacionadas con las actividades adicionales

A efectos del articulo 11, apartado 1, letra b), las actividades adicionales se llevaran a cabo

en la Unidn o en paises asociados a Horizonte Europa y podran incluir:

a)  actividades que contribuyan a la consecucion de los objetivos de las acciones

indirectas financiadas por la Empresa Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora;

b) actividades que contribuyan a la difusion, la sostenibilidad o la explotacion de los
resultados de las acciones indirectas financiadas por la Empresa Comun para la

Iniciativa de Salud Innovadora.

Cuando proceda, las propuestas de proyectos incluirdn un plan para sus actividades
adicionales conexas. Los costes asociados a tales actividades adicionales especificas de un
proyecto deben haberse generado entre la fecha de presentacion de la propuesta y hasta dos

afios después de la fecha de finalizacion de la accion indirecta.
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3. Para que los costes se contabilicen como contribuciones en especie a tenor del articulo 11,
apartado 1, letra b), las actividades adicionales subyacentes se llevaran a cabo en la Union

o0 en paises asociados a Horizonte Europa.

Articulo 121

Organos de la Empresa Comuin para la Iniciativa de Salud Innovadora

Los organos de la Empresa Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora seran:

a) el Consejo de Administracion;

b) el director ejecutivo;

C) el grupo de representantes de los Estados;
d) el Panel de Ciencia e Innovacion.

Articulo 122

Composicion del Consejo de Administracion

El Consejo de Administracion estard compuesto por:

a) cuatro representantes de la Comision, en nombre de la Union;
b) un representante por miembro distinto de la Union.
12156/21 DSl/laa 208

ECOMP.3.B ES



Articulo 123

Funcionamiento del Consejo de Administracion
Los miembros distintos de la Union poseeran colectivamente el 50 % de los derechos de voto.
Articulo 124
El Panel de Ciencia e Innovacion

1. El Panel de Ciencia e Innovacién asesorard al Consejo de Administracion sobre cuestiones
pertinentes con respecto a las actividades de investigacion e innovacion de la Empresa

Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora de conformidad con el articulo 21.

2. El Panel de Ciencia e Innovacién estara compuesto por los siguientes componentes

permanentes:

a)  dos representantes de la Comision, en nombre de la Union;

b)  cuatro representantes de los miembros distintos de la Union;
c)  dos representantes del grupo de representantes de los Estados;

d) cuatro representantes de la comunidad cientifica, nombrados por el Consejo de
Administracion tras un proceso de seleccion abierto de conformidad con el

articulo 21, apartado 4;
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e) hasta un méximo de otros seis componentes permanentes, nombrados por el Consejo
de Administracion tras un proceso de seleccion abierto en aplicacion del articulo 21,
apartado 4, que garantice, en particular, una representacion adecuada de las partes
interesadas implicadas en la asistencia sanitaria, y especialmente el sector publico,

incluidos los organismos reguladores, los pacientes y los usuarios finales en general.

Los componentes permanentes a que se refiere el apartado 2, letras a), b) y ¢), podran
invitar a componentes ad hoc, cuando proceda, a debatir temas especificos. Podran invitar

conjuntamente a un maximo de seis componentes ad hoc para cada reunion.

Esos componentes ad hoc del Panel seran invitados sobre la base de su pericia cientifica o
técnica en relacion con los temas que vayan a debatirse en reuniones concretas o teniendo

en cuenta la necesidad de crear sinergias con otros programas de investigacion.

Los componentes permanentes a que se refiere el apartado 2, letras a), b) y c), invitaran de
forma consensuada a los componentes ad hoc. Comunicaran sus decisiones al Consejo de
Administracion, al grupo de representantes de los Estados y a los demas componentes

permanentes.
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4, Ademas de lo dispuesto en el articulo 21, apartado 7, el Panel de Ciencia e Innovacion
asesorara al Consejo de Administracion, a instancias de este o por iniciativa propia, sobre
cuestiones cientificas y tecnologicas relacionadas con los objetivos de la Empresa Comun
para la Iniciativa de Salud Innovadora, en particular sobre:

a) las prioridades cientificas, también en el contexto de la actualizacion de la Agenda
Estratégica de Investigacion e Innovacion;

b) el proyecto de programa de trabajo, incluido el contenido de las convocatorias de
propuestas;

c) laplanificacion de las actividades adicionales de miembros distintos de la Union a
las que se refiere el articulo 120;

d) lacreacion de grupos consultivos centrados en prioridades cientificas especificas de
conformidad con el articulo 17, apartado 2, letra x), y tras un proceso de seleccion
abierto de sus miembros de conformidad con el articulo 21, apartado 4;

e) lacreacion de sinergias con otras actividades de Horizonte Europa, incluidas otras
asociaciones europeas, asi como con otros programas de financiacion de la Union y
con programas nacionales de financiacion.

5. Ademas de lo dispuesto en el articulo 21, apartado 5, el Panel de Ciencia e Innovacion
elegira a su presidente entre los representantes a que se refiere el apartado 2, letra d), del
presente articulo.
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Articulo 125

Condiciones aplicables a las acciones indirectas

1. A efectos del presente Reglamento, se entendera por necesidad de salud publica no
satisfecha aquella que los sistemas de asistencia sanitaria no cubran por razones de
disponibilidad o accesibilidad, por ejemplo cuando no existe un método satisfactorio de
diagnostico, prevencion o tratamiento para una dolencia determinada o cuando el acceso de
las personas a la asistencia sanitaria esta limitado por el coste, la distancia a las
instalaciones sanitarias o los tiempos de espera. La atencion sanitaria centrada en las
personas se refiere a un enfoque de la atencion sanitaria que adopta conscientemente las
perspectivas de los individuos, de las personas cuidadoras, de las familias y de las
comunidades, a los que considera tanto participantes como beneficiarios de unos sistemas
de asistencia sanitaria que se organizan en torno a sus necesidades y sus preferencias, mas

que en torno a enfermedades concretas.

2. Las acciones indirectas financiadas por la Empresa Comun para la Iniciativa de Salud
Innovadora podran incluir estudios clinicos cuando su centro de interés o su uso previsto
representen una necesidad de salud publica no satisfecha que afecte o amenace con afectar

de forma significativa a la poblacion de la Union.

3. Los participantes en acciones indirectas financiadas por la Empresa Comun para la
Iniciativa de Salud Innovadora deben garantizar que los productos y servicios que
desarrollen basados total o parcialmente en los resultados de los estudios clinicos
realizados en el marco de una accidn indirecta sean asequibles, estén disponibles y sean
accesibles al publico en condiciones justas y razonables. A tal fin, cuando proceda, el
programa de trabajo especificara las obligaciones de explotacion adicionales aplicables a

acciones indirectas concretas.
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4. Cuando asi lo disponga el programa de trabajo y ademas de lo establecido en el articulo 5,
apartado 2, letra a), podré exigirse a las entidades juridicas indicadas por la Empresa
Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora que participen en acciones indirectas
concretas. Estas entidades no podran optar a financiacion de la Empresa Comun para la

Iniciativa de Salud Innovadora.

5. Las entidades juridicas que participen en acciones indirectas concretas con las entidades

juridicas indicadas a las que se refiere el apartado 4 no podran optar a financiacion cuando:

a)  sean entidades juridicas con d&nimo de lucro cuya cifra de negocios anual sea igual o

superior a 500 millones de euros;

b)  estén bajo el control directo o indirecto de una entidad juridica a tenor de la letra a),
o bajo el mismo control directo o indirecto que una entidad juridica a tenor de la

letra a);

c) controlen directa o indirectamente una entidad juridica a tenor de la letra a).
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TITULO VII
EMPRESA COMUN
PARA LAS TECNOLOGIAS DIGITALES CLAVE

Articulo 126

Objetivos adicionales de la Empresa Comun para las Tecnologias Digitales Clave

1. Ademas de los objetivos indicados en los articulos 4 y 5, la Empresa Comun para las

Tecnologias Digitales Clave tendra los siguientes objetivos generales:

a)

b)

reforzar la autonomia estratégica de la Unidn en cuanto a componentes y sistemas
electronicos para satisfacer las necesidades futuras de las industrias verticales y de la
economia en general; el objetivo global es contribuir a que el valor del disefo y la
produccion de componentes y sistemas electronicos en Europa de aqui a 2030 se

duplique, en consonancia con el peso de la Unidn en cuanto a productos y servicios;

establecer la excelencia cientifica y el liderazgo de la Unidon en materia de
innovacion en relacion con las tecnologias emergentes de componentes y sistemas,
también en actividades relacionadas con los niveles de madurez tecnologica mas
bajos; y fomentar la participacion activa de las pymes, que representara al menos un
tercio del nimero total de participantes en acciones indirectas y a las que debe

destinarse al menos el 20 % de la financiacion publica;
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garantizar que las tecnologias de componentes y sistemas se ocupen de los retos
sociales y medioambientales de Europa. El objetivo es alinearse con la politica de la
Union relativa a la eficiencia energética y contribuir a la reduccion del consumo de

energia en un 32,5 % de aqui a 2030.

2. Ademas de los objetivos indicados en al apartado 1, la Empresa Comun para las

Tecnologias Digitales Clave tendra los siguientes objetivos especificos:

a)  apoyar la investigacion y el desarrollo para generar capacidades de disefio y
produccion en Europa para las areas estratégicas de aplicacion;

b)  poner en marcha una cartera equilibrada de proyectos grandes y pequenios que
favorezcan la rapida transferencia de tecnologias del entorno de la investigacion al
entorno industrial;

c) fomentar un ecosistema dinamico a escala de la Unién basado en cadenas de valor
digitales con un acceso simplificado para los nuevos participantes;

d) apoyar la investigacion y el desarrollo para mejorar las tecnologias de componentes
que garanticen la seguridad, la confianza y la eficiencia energética para las
infraestructuras y los sectores criticos en Europa;
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e) fomentar la movilizacion de recursos nacionales y garantizar la coordinacion de los
programas de investigacion e innovacion de la Unidn y nacionales en el campo de los

componentes y sistemas electronicos;

f)  hacer que la Agenda Estratégica de Investigacion e Innovacion de la Empresa
Comun para las Tecnologias Digitales Clave sea coherente con las politicas de la
Unioén, de modo que las tecnologias de componentes y sistemas electronicos

contribuyan a ellas de manera eficiente.
Articulo 127
Miembros
1. Seran miembros de la Empresa Comun para las Tecnologias Digitales Clave:
a) las autoridades publicas, constituidas por:
1) la Union, representada por la Comision,

i1)  los siguientes Estados participantes: Alemania, Austria, Bélgica, Bulgaria,
Chequia, Chipre, Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estonia,
Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, Irlanda, Islandia, Italia, Letonia, Lituania,
Luxemburgo, Malta, Noruega, Paises Bajos, Polonia, Portugal, Rumania y

Suecia;
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b)  los miembros privados integrados por las siguientes asociaciones industriales:
AENEAS, registrada con arreglo al Derecho francés; INSIDE, registrada con arreglo

al Derecho neerlandés; EPoSS e.V., registrada con arreglo al Derecho aleman.

2. Cada Estado participante nombrara a sus representantes en los 6rganos de la Empresa
Comun para las Tecnologias Digitales Clave y designaré la entidad o entidades nacionales
responsables de cumplir sus obligaciones con respecto a las actividades de la Empresa

Comun.

Articulo 128

Contribucion financiera de la Union

La contribucion financiera de la Union a la Empresa Comtn para las Tecnologias Digitales Clave,
incluidos los créditos del EEE, para cubrir los costes administrativos y de explotacion sera de

hasta 1 800 000 000 EUR, incluidos hasta 26 331 000 EUR para costes administrativos.
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Articulo 129

Contribuciones de miembros distintos de la Union

Durante el periodo indicado en el articulo 3, los Estados participantes de la Empresa
Comun para las Tecnologias Digitales Clave aportaran una contribucion total proporcional
al importe de la contribucion de la Unidn a los costes de explotacion indicada en el
articulo 128. Los Estados participantes organizaran entre ellos sus contribuciones
colectivas y la forma en que las realicen. Esto no afectara a la capacidad de cada Estado
participante para determinar su contribucion financiera nacional de conformidad con el
articulo 12. Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 28, apartado 4, letra a), los

Estados participantes no haran contribucion alguna a los costes administrativos.

Durante el periodo indicado en el articulo 3, los miembros privados de la Empresa Comun
para las Tecnologias Digitales Clave efectuaran, o haran que sus entidades constituyentes o
afiliadas efectien, contribuciones de por lo menos 2 511 164 000 EUR a la Empresa

Comun.
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3. En consonancia con el articulo 28, apartado 4, los miembros privados efectuaran, o haran
que sus entidades constituyentes o afiliadas efectiien, una contribucion financiera de
hasta 26 331 000 EUR para los costes administrativos de la Empresa Comtn para las

Tecnologias Digitales Clave.

4. Las contribuciones a las que se refiere el apartado 1 consistiran en las contribuciones
establecidas en el articulo 11, apartado 3. Las contribuciones a las que se refiere el
apartado 2 del presente articulo consistiran en las contribuciones establecidas en el
articulo 11, apartado 1, que incluirdn hasta por lo menos el 90 % de las contribuciones

establecidas en el articulo 11, apartado 1, letra a).

Articulo 130

Ambito de las actividades adicionales

1. El Consejo de Administracion de la Empresa Comun para las Tecnologias Digitales Clave
podra aprobar, si es necesario, el plan de actividades adicionales al que se refiere el
articulo 11, apartado 1, letra b), a propuesta del Consejo de Miembros Privados, teniendo

en cuenta el dictamen del Consejo de Autoridades Publicas.
2. A efectos del articulo 11, apartado 1, letra b), las actividades adicionales podran incluir:

a) lainversion destinada a industrializar los resultados de los proyectos de la Empresa
Comn para las Tecnologias Digitales Clave y las empresas comunes ECSEL,

ARTEMIS y ENIAC;

b)  proyectos piloto, demostradores, aplicaciones, despliegues, industrializacion,
incluida la inversion en activos fijos pertinente, entre otros proyectos en el marco del

proyecto importante de interés comun europeo (PIICE) sobre microelectronica;
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c) actividades de investigacion y desarrollo conexas sin financiacion publica;

d) actividades financiadas con préstamos del Banco Europeo de Inversiones y no

financiadas con una subvencion de la Union;

e) actividades encaminadas a desarrollar un ecosistema que favorezca la cooperacion de
los usuarios y los proveedores de tecnologia.
Articulo 131

Organos de la Empresa Comuin para las Tecnologias Digitales Clave

Los o6rganos de la Empresa Comun para las Tecnologias Digitales Clave seran:

a) el Consejo de Administracion;

b) el director ejecutivo;

C) el Consejo de Autoridades Publicas;
d) el Consejo de Miembros Privados.

Articulo 132

Composicion del Consejo de Administracion

Cada miembro de la Empresa Comun para las Tecnologias Digitales Clave nombrara a sus
representantes y a un delegado principal que poseerd los derechos de voto del miembro en el

Consejo de Administracion.

12156/21 DSV/laa 220
ECOMP.3.B ES



Articulo 133

Funcionamiento del Consejo de Administracion
1. Los derechos de voto del Consejo de Administracion se distribuiran de la forma siguiente:
a)  un tercio para la Comision;
b)  un tercio para los miembros privados colectivamente, y
c) un tercio para los Estados participantes colectivamente.

2. En los dos primeros ejercicios financieros tras el establecimiento de la Empresa Comun
para las Tecnologias Digitales Clave, los derechos de voto de los Estados participantes se

distribuiran del siguiente modo:
a) 1 % para cada Estado participante;

b) el porcentaje restante distribuido anualmente entre los Estados participantes en
proporcion a sus contribuciones financieras reales a la Empresa Comun para las

Tecnologias Digitales Clave o a su iniciativa precedente en los dos ltimos afos.

3. En los ejercicios financieros sucesivos, la distribucion de los derechos de voto de los
Estados participantes se establecera cada afio proporcionalmente a los fondos que hayan

comprometido para acciones indirectas en los dos ultimos ejercicios.
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4. Los derechos de voto de los miembros privados se distribuiran por igual entre las

asociaciones industriales, a menos que el Consejo de Miembros Privados decida otra cosa.

5. El Consejo de Administracion determinara los derechos de voto de cualquier nuevo
miembro de la Empresa Comun para las Tecnologias Digitales Clave que no sea un Estado

miembro o un pais asociado, antes de que ese miembro se adhiera a esta Empresa Comun.

Articulo 134

Limitacion de la participacion en acciones especificas

Como excepciodn a lo dispuesto en el articulo 17, apartado 2, letra 1), cuando la Comision asi lo
solicite, previa aprobacion del Consejo de Autoridades Publicas, la participacion en acciones
especificas se limitard de conformidad con lo dispuesto en el articulo 22, apartado 5, del

Reglamento sobre Horizonte Europa.
Articulo 135
Composicion del Consejo de Autoridades Publicas

El Consejo de Autoridades Publicas estara compuesto por representantes de las autoridades publicas

de la Empresa Comun para las Tecnologias Digitales Clave.

Cada autoridad publica nombraré a sus representantes y a un delegado principal que poseera los

derechos de voto en el Consejo de Autoridades Publicas.
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Articulo 136

Funcionamiento del Consejo de Autoridades Publicas

En el Consejo de Autoridades Publicas, los derechos de voto se asignaran anualmente a las
autoridades publicas en proporcion a su contribucion financiera a las actividades de la
Empresa Comun para las Tecnologias Digitales Clave del aino correspondiente, de
conformidad con el articulo 12, y con un limite maximo para cada miembro del 50 % del

total de los derechos de voto en dicho Consejo.

A efectos del articulo 134, el Consejo de Autoridades Publicas solo incluira autoridades

publicas que sean Estados miembros. El apartado 1 se aplicard mutatis mutandis.

Si menos de tres Estados participantes han comunicado al director ejecutivo su
contribucion financiera de conformidad con el articulo 12, apartado 3, un 50 % de los
derechos de voto corresponderd a la Comision y el 50 % restante se distribuird por igual
entre los Estados participantes hasta que mas de tres de ellos hayan comunicado su

contribucion.

Las autoridades publicas haran todo lo posible por adoptar las decisiones por consenso. En
caso de que no se alcance un consenso, se celebrard una votacion. Una decision sera
adoptada si obtiene una mayoria de como minimo el 75 % de los votos, incluidos los votos

de los Estados participantes ausentes, pero excluyendo abstenciones.

El Consejo de Autoridades Publicas elegira a su presidencia de entre sus miembros por un

periodo minimo de dos afios.
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6. La presidencia podra invitar a otras personas a asistir a sus reuniones en calidad de
observadoras, en particular a representantes de autoridades regionales de la Union,
representantes de asociaciones de pymes y representantes de otros 6rganos de la Empresa

Comun para las Tecnologias Digitales Clave.

7. El Consejo de Autoridades Publicas celebrara sus reuniones ordinarias por lo menos dos
veces al ano. Podra celebrar reuniones extraordinarias a instancias de la Comision, de la
mayoria de los representantes de los Estados participantes o de la presidencia. Las
reuniones del Consejo de Autoridades Publicas seran convocadas por su presidencia y
tendran normalmente lugar en la sede de la Empresa Comun para las Tecnologias Digitales

Clave.

8. El quérum del Consejo de Autoridades Publicas estard constituido por la Comisién y por al

menos tres delegados principales de los Estados participantes.

0. Salvo que el Consejo de Autoridades Publicas decida otra cosa, el director ejecutivo

asistira a sus reuniones, pero no tendra derecho de voto.

10. Previa invitacion del Consejo de Autoridades Publicas, podra participar en sus reuniones
en calidad de observador cualquier Estado miembro o pais asociado que no sea miembro
de la Empresa Comun para las Tecnologias Digitales Clave. Los observadores recibiran
todos los documentos pertinentes y podran asesorar en relacion con cualquier decision que
adopte el Consejo de Autoridades Publicas. Todos estos observadores estaran vinculados
por las normas de confidencialidad aplicables a los miembros del Consejo de Autoridades

Publicas.
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11.

12.

13.

El Consejo de Autoridades Publicas podra designar grupos de trabajo cuando sea necesario

bajo la coordinacion general de una o mas autoridades publicas.
El Consejo de Autoridades Publicas aprobara su propio reglamento interno.
El articulo 11, apartado 8, y el articulo 28, apartado 6, también se aplicaran, mutatis

mutandis, al Consejo de Autoridades Publicas.

Articulo 137

Funciones del Consejo de Autoridades Publicas

El Consejo de Autoridades Publicas:

a) contribuira a la elaboraciéon de la Agenda Estratégica de Investigacion e Innovacion;

b) haré aportaciones al proyecto de programa de trabajo, en particular con respecto a las
convocatorias de propuestas, incluidas las normas de evaluacion, seleccion y seguimiento
de las acciones indirectas;

C) aprobara la puesta en marcha de convocatorias de propuestas, de acuerdo con el programa
de trabajo;

d) seleccionara propuestas de conformidad con el articulo 12, apartado 1, y el articulo 17,
apartado 2, letra s);

e) emitird un dictamen sobre el proyecto de plan de actividades adicionales al que se refiere el
articulo 11, apartado 1, letra b).
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Articulo 138

Composicion del Consejo de Miembros Privados

El Consejo de Miembros Privados estara compuesto por representantes de los miembros

privados de la Empresa Comun para las Tecnologias Digitales Clave.
Cada miembro privado nombrard a sus representantes y a un delegado principal que
poseera los derechos de voto en el Consejo de Miembros Privados.
Articulo 139
Funcionamiento del Consejo de Miembros Privados

El Consejo de Miembros Privados se reunira por lo menos dos veces al afio.

El Consejo de Miembros Privados podra designar grupos de trabajo, cuando sea necesario,

bajo la coordinacion general de uno o mas miembros.
El Consejo de Miembros Privados elegird a su presidencia de entre sus miembros.

El Consejo de Miembros Privados aprobara su reglamento interno.
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Articulo 140

Funciones del Consejo de Miembros Privados

El Consejo de Miembros Privados:

a)

b)

d)

elaborara y actualizaréa periddicamente el proyecto de Agenda Estratégica de Investigacion
e Innovacion para alcanzar los objetivos de la Empresa Comun para las Tecnologias
Digitales Clave indicados en los articulos 4 y 126, teniendo en cuenta las aportaciones del

Consejo de Autoridades Publicas;

presentard al director ejecutivo el proyecto de Agenda Estratégica de Investigacion e

Innovacién dentro de los plazos establecidos por el Consejo de Administracion;

organizara un foro consultivo de partes interesadas abierto a todas las partes interesadas
publicas y privadas del campo de las tecnologias digitales clave, con el fin de informarlas y
recoger sus opiniones acerca del proyecto de Agenda Estratégica de Investigacion e

Innovacion para un afio determinado;

cuando proceda, y teniendo en cuenta el articulo 130, elaborard y sometera a la aprobacion
del Consejo de Administracion el proyecto de plan de actividades adicionales al que se
refiere el articulo 11, apartado 1, letra b), teniendo presente el dictamen del Consejo de

Autoridades Publicas.
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Articulo 141

Porcentajes de financiacion

De conformidad con el articulo 17, apartado 2, del Reglamento sobre Horizonte Europa, y no
obstante lo dispuesto en el articulo 34 de dicho Reglamento, la Empresa Comun para las
Tecnologias Digitales Clave podra aplicar a la financiacion de la Unidn porcentajes de financiacion
diferentes dentro de una accion en funcidn del tipo de participante, en particular a las pymes y las
entidades juridicas sin &nimo de lucro, y del tipo de accion. Los porcentajes de financiacion se

indicaran en el programa de trabajo.

TITULO VIII
EMPRESA COMUN PARA LA INVESTIGACION SOBRE ATM
EN EL CIELO UNICO EUROPEO 3

Articulo 142
Objetivos adicionales de la Empresa Comun para la Investigacion sobre ATM

en el Cielo Unico Europeo 3

1. Ademas de los objetivos indicados en los articulos 4 y 5, la Empresa Comun para la
Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 tendra los siguientes objetivos

generales:

a)  reforzar e integrar la capacidad de investigacion e innovacion de la Unidn en el
sector ATM, haciéndolo mas resistente y modulable a las fluctuaciones del transito y

permitiendo al mismo tiempo el funcionamiento continuo de todas las aeronaves;
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b)

reforzar, a través de la innovacion, la competitividad del transporte aéreo tripulado y
no tripulado de la Unidn y de los mercados de servicios de ATM, a fin de favorecer

el crecimiento economico en la Unidn;

desarrollar y acelerar la adopcion de soluciones innovadoras en el mercado para
hacer del espacio aéreo del Cielo Unico Europeo el cielo de vuelo més eficiente y

respetuoso del medio ambiente de todo el mundo.

2. La Empresa Comun para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 tendra
también los siguientes objetivos especificos:

a)  desarrollar un ecosistema de investigacion e innovacion que abarque la totalidad de
las cadenas de valor de la ATM y del espacio aéreo U-space y que permita construir
el Cielo Digital Europeo definido en el Plan Maestro ATM Europeo, haciendo
posible la colaboracion y la coordinacion necesarias entre los proveedores de
servicios de navegacion aérea y los usuarios del espacio aéreo para que la Union
disponga de un sistema tinico armonizado de ATM tanto para las operaciones
tripuladas como para las no tripuladas;

b)  desarrollar y validar soluciones de ATM en apoyo de unos niveles elevados de
automatizacion;

c) desarrollar y validar la arquitectura técnica del Cielo Digital Europeo;

d) apoyar un despliegue acelerado de las soluciones innovadoras en el mercado a través
de demostradores;
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e)  coordinar la priorizacién y la planificacion de los esfuerzos de modernizacion de
la ATM de la Unidn, sobre la base de un proceso guiado por el consenso entre las

partes interesadas del ambito de la ATM;
f)  facilitar el desarrollo de normas para la industrializacion de las soluciones SESAR.

3. A los efectos de la Empresa Comun para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico

Europeo 3, se aplicardn las definiciones siguientes:

a)  «espacio aéreo U-space»: zona geografica de sistemas aéreos no tripulados designada
por los Estados miembros, en la que solo se permite realizar operaciones de sistemas
aéreos no tripulados con el apoyo de servicios U-space prestados por un proveedor

de servicios U-space;

b)  «Cielo Digital Europeo»: vision del Plan Maestro ATM Europeo que pretende
transformar la infraestructura aeronautica europea de modo que pueda manejar de
manera segura y eficiente el crecimiento y la diversidad que en el futuro
experimentard el transito aéreo, minimizando al mismo tiempo el impacto

medioambiental;

c)  «arquitectura del Cielo Digital Europeo»: vision del Plan Maestro ATM Europeo que
pretende resolver la actualmente ineficiente arquitectura del espacio aéreo a medio y
largo plazo combinando la configuracion y el disefio del espacio aéreo con
tecnologias que permitan disociar la prestacion de servicios de la infraestructura local

y aumentar progresivamente los niveles de colaboracion y apoyo a la automatizacion;
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d)

«fase de definicion del SESAR»: fase que comprende el establecimiento y la
actualizacion de la vision a largo plazo del proyecto SESAR, del concepto
relacionado de operaciones que permitan introducir mejoras en todas las fases de
vuelo, de los cambios operativos esenciales necesarios en la red europea de ATM y

de las prioridades de desarrollo y despliegue requeridas;

«fase de despliegue del SESAR»: fases sucesivas de industrializacion y ejecucion,
durante las cuales se llevan a cabo las actividades siguientes: normalizacion,
produccion y certificacion de los equipos y procesos de tierra y de a bordo necesarios
para poner en ejecucion las soluciones SESAR (industrializacion); y la adquisicion,
instalacion y puesta en servicio de equipos y sistemas basados en soluciones SESAR,

incluidos los procedimientos operativos asociados (ejecucion).

Articulo 143

Funciones adicionales de la Empresa Comun para la Investigacion sobre ATM

en el Cielo Unico Europeo 3

Ademas de las funciones indicadas en el articulo 5, la Empresa Comun para la Investigacion

sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 tendr4 las funciones siguientes:

a) coordinard las tareas de la fase de definicion de la Investigacion sobre ATM en el Cielo

Unico Europeo, hard un seguimiento de la ejecucion del proyecto SESAR y, en caso

necesario, modificara el Plan Maestro ATM Europeo;
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b) llevara a la practica los aspectos del Plan Maestro ATM Europeo relacionados con la

investigacion y el desarrollo, en particular:

i)

iii)

organizando, coordinando y comprobando el trabajo de la fase de desarrollo
del SESAR de conformidad con el Plan Maestro ATM Europeo, incluidas las
actividades de investigacion e innovacion de niveles de madurez tecnolédgica bajos (0

a2),

proporcionando soluciones SESAR, es decir, resultados desplegables de la fase de
desarrollo del SESAR, introduciendo procedimientos o tecnologias operativos

normalizados e interoperables nuevos o mejorados,

garantizando la participacion de las partes interesadas civiles y militares del sector de
la aviacion, en concreto: los proveedores de servicios de navegacion aérea, los
usuarios del espacio aéreo, las asociaciones de personal profesional, los aeropuertos,
la industria manufacturera y las instituciones cientificas pertinentes y la comunidad

cientifica;

C) facilitaréd la adopcion acelerada de las soluciones SESAR en el mercado:

i)

ii)

organizando y coordinando actividades de demostracion a gran escala,

estableciendo una estrecha coordinacion con la AESA para que esta pueda elaborar
en tiempo oportuno medidas reglamentarias que entren en el &mbito de aplicacion del

Reglamento (UE) 2018/1139 y de las disposiciones de desarrollo pertinentes,
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iii)

apoyando las actividades de normalizacion conexas, en estrecha cooperacion con los
organismos de normalizacion y la AESA, asi como con la entidad creada para
coordinar las tareas de la fase de despliegue del SESAR en consonancia con el

Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 409/2013 de la Comision!.

Articulo 144

Miembros

1. Seran miembros de la Empresa Comun para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico

Europeo 3:

a)  la Unidn, representada por la Comision;

b) la Organizacion Europea para la Seguridad de la Navegacion Aérea (Eurocontrol),
representada por su Agencia, previa notificacion de su decision de adherirse a la
Empresa Comuin para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3
mediante una carta de compromiso, que no contendra condiciones relativas a su
adhesion distintas de aquellas que figuran en el presente Reglamento;

c) los miembros fundadores enumerados en el anexo III del presente Reglamento,
previa notificacion de su decision de adherirse a la Empresa Comun para la
Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 mediante una carta de
compromiso, que no contendra condiciones relativas a su adhesion distintas de
aquellas que figuran en el presente Reglamento;

1 Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 409/2013 de la Comision, de 3 de mayo de 2013, relativo
a la definicion de proyectos comunes, el establecimiento de un mecanismo de gobernanza y
la identificacion de los incentivos de apoyo a la ejecucion del Plan Maestro de Gestion del
Transito Aéreo (DO L 123 de 4.5.2013, p. 1).
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d)  los miembros asociados que se seleccionaran de conformidad con el articulo 7.

2. Ademas de lo dispuesto en el articulo 7, apartado 1, el Consejo de Administracion podra,
durante los seis meses siguientes al establecimiento de la Empresa Comun para la
Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3, seleccionar miembros asociados a
partir de una lista confeccionada tras una convocatoria abierta de manifestaciones de
interés publicada por la Comision antes de crearse la Empresa Comun. Las condiciones

detalladas en el articulo 7, apartado 2, se aplicaran mutatis mutandis.

3. Al seleccionar a los miembros asociados, el Consejo de Administracion procurara
garantizar una representacion adecuada de toda la cadena de valor de la ATM y, en caso
necesario, la seleccion de los agentes pertinentes de fuera del sector. Podran ser
seleccionados como miembros asociados de la Empresa Comn para la Investigacion
sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 cualquier entidad u organismo publicos o
privados, incluso de terceros paises que hayan celebrado al menos un acuerdo con la Unién

en el ambito del transporte aéreo.

Articulo 145

Contribucion financiera de la Union

La contribucién financiera de la Union a la Empresa Comtn para la Investigacion sobre ATM en el
Cielo Unico Europeo 3, incluidos los créditos del EEE, para cubrir los costes administrativos y de
explotacion sera de hasta 600 000 000 EUR, incluidos hasta 30 000 000 EUR para costes

administrativos.
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Articulo 146

Contribuciones de miembros distintos de la Union

1. Los miembros privados de la Empresa Comun para la Investigacion sobre ATM en el Cielo
Unico Europeo 3 efectuaran, o haran que sus entidades constituyentes o afiliadas efectien,
una contribucion total de por lo menos 500 000 000 EUR, incluidos hasta 25 000 000 EUR

para costes administrativos, durante el periodo indicado en el articulo 3.

2. Eurocontrol hara una contribucion total de hasta 500 000 000 EUR, incluidos
hasta 25 000 000 EUR para costes administrativos, durante el periodo indicado en el
articulo 3. Ademas de lo dispuesto en el articulo 11, apartado 4, la contribucién también

consistira en contribuciones en especie a actividades adicionales.
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Articulo 147

Ambito de las actividades adicionales
A efectos del articulo 11, apartado 1, letra b), las actividades adicionales podran incluir:

a) actividades que cubran la totalidad de la parte de los proyectos de investigacion
sobre ATM en el Cielo Unico Europeo no financiada por la Unién que contribuyan a la

realizacion del programa de trabajo acordado de la Empresa Comun;

b) actividades de industrializacion, incluidas la normalizacion, la certificacion y la
produccion, relacionadas con las soluciones SESAR de la Empresa Comun para la
Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 o la iniciativa precedente, la

Empresa Comin SESAR;

C) actividades de comunicacion y divulgacion relacionadas con las soluciones SESAR de la
Empresa Comiin para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 o de la

iniciativa precedente, la Empresa Comin SESAR;

d) actividades que garanticen la armonizacién mundial de la ATM sobre la base de las
soluciones SESAR de la Empresa Comun para la Investigacion sobre ATM en el Cielo

Unico Europeo 3 o de la iniciativa precedente, la Empresa Comun SESAR;
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e) el despliegue o la adopcion de los resultados de proyectos en el marco de la Empresa
Comuin para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 o de la iniciativa
precedente, la Empresa Comun SESAR, que no han recibido financiacion alguna de la

Unidn.

Articulo 148

Organos de la Empresa Comuin para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3

Los 6rganos de la Empresa Comuin para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3

seran:

a) el Consejo de Administracion;

b) el director ejecutivo;

C) el grupo de representantes de los Estados;

d) el Organo Cientifico Consultivo.
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Articulo 149

Composicion del Consejo de Administracion
El Consejo de Administracion estara compuesto por:
a) dos representantes de la Comision, en nombre de la Unidn;
b) un representante de cada uno de los miembros distintos de la Unidn.
Articulo 150
Funcionamiento del Consejo de Administracion

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 16, apartado 4, el Consejo de Administracion estara

presidido por la Comision en nombre de la Unidn.
2. El Consejo de Administracion contard con los siguientes observadores permanentes:
a) unrepresentante de la Agencia Europea de Defensa;

b)  unrepresentante de los usuarios civiles del espacio aéreo, designado por su

organizacion representativa a nivel europeo;

¢) unrepresentante de los proveedores de servicios de navegacion aérea, designado por

su organizacion representativa a nivel europeo;
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d)

g)

h)

)

un representante de los fabricantes de equipos, designado por su organizacion

representativa a nivel europeo;

un representante de los aeropuertos, designado por su organizacion representativa a

nivel europeo;

un representante de los organismos de representacion del personal del sector ATM,

designado por su organizacion representativa a nivel europeo;

un representante de las instituciones cientificas pertinentes o de la comunidad

cientifica pertinente, designado por su organizacion representativa a nivel europeo;
un representante de la AESA;

un representante de la organizacion europea de normalizacion en el sector de la

aviacion;

un representante de la industria de los vehiculos aéreos no tripulados, designado por

su organizacion representativa a nivel europeo.

El nimero de votos de los miembros de la Empresa Comun para la Investigacion

sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 sera proporcional a su contribucion al

presupuesto de la Empresa Comun. No obstante, la Unidon y Eurocontrol tendran como

minimo, respectivamente, el 25 % del nimero total de votos, y el representante de los

usuarios civiles del espacio aéreo al que se refiere el apartado 2, letra b), tendra como

minimo el 10 % del namero total de votos.
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4. Las decisiones del Consejo de Administracion se adoptardn por mayoria simple de los

votos emitidos. En caso de igualdad en la votacion, la Union tendré el voto de calidad.

5. Las decisiones relativas a la revision del Plan Maestro ATM Europeo requeriran los votos
favorables de la Union y de Eurocontrol. Tales decisiones tendran en cuenta las opiniones
expresadas por todos los observadores permanentes a los que se refiere el apartado 2 y por

el grupo de representantes de los Estados.

Articulo 151

Funciones adicionales del Consejo de Administracion

Ademas de las funciones enumeradas en el articulo 17, el Consejo de Administracion de la Empresa
Comuin para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 supervisara la realizaciéon de

los componentes de investigacion y desarrollo sefalados en el Plan Maestro ATM Europeo.
Articulo 152
Funciones adicionales del director ejecutivo

Ademas de las funciones enumeradas en el articulo 19, el director ejecutivo de la Empresa Comun

para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 tendré las funciones siguientes:

a) dirigir la ejecucion de las fases de definicion y desarrollo del proyecto SESAR con arreglo

a las directrices establecidas por el Consejo de Administracion;

12156/21 DSV/laa 240
ECOMP.3.B ES



b) presentar al Consejo de Administracion toda propuesta que implique cambios en el disefio

de la fase de desarrollo del proyecto SESAR.

Articulo 153

Grupo de representantes de los Estados

Ademas de lo dispuesto en el articulo 20, los Estados miembros garantizardn que sus representantes
respectivos presenten una posicion coordinada que refleje las opiniones de su Estado miembro

expresadas en:
a) el Comité del Cielo Unico, creado por el articulo 5 del Reglamento (CE) n.° 549/2004;
b) el Comité del Programa, de conformidad con el articulo 14 del Programa Especifico por el

que se ejecuta Horizonte Europa.

Articulo 154
El Comité Cientifico

1. El 6rgano cientifico consultivo de la Empresa Comun para la Investigacion sobre ATM en
el Cielo Unico Europeo 3 al que se refiere el articulo 21, apartado 1, letra a), sera el

Comité Cientifico.

2. El Comité Cientifico no tendra mas de quince miembros permanentes.
3. La presidencia del Comité Cientifico se elegira por un periodo de dos afios.
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4. El Comité Cientifico podra asesorar, a peticion del Consejo de Administracion y de otros
6rganos de la Empresa Comun para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico
Europeo 3, o por iniciativa propia, en particular sobre actividades relacionadas con los

niveles de madurez tecnologica bajos (0 a 2).

5. El Comité Cientifico colaborara con los érganos consultivos pertinentes creados en el

marco de Horizonte Europa.

Articulo 155
Actos de ejecucion para establecer la posicion de la Union

con respecto a la modificacion del Plan Maestro ATM Europeo

1. La Comisién adoptara actos de ejecucion con vistas a establecer la posicion de la Unidon
con respecto a la modificacion del Plan Maestro ATM Europeo. Dichos actos de ejecucion
se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen contemplado en el articulo 5

del Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo’.

2. La Comision estara asistida por el Comité del Cielo Unico creado por el Reglamento (CE)
n.° 549/2004. E1 Comité del Cielo Unico serd un comité en el sentido del Reglamento (UE)
n.° 182/2011.

1 Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero
de 2011, por el que se establecen las normas y los principios generales relativos a las

modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias
de ejecucion por la Comision (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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Articulo 156

Certificacion de nuevas tecnologias

1. Los solicitantes, los participantes o el director ejecutivo podran invitar a la AESA a que
proporcione asesoramiento acerca de proyectos y actividades de demostracion concretos
sobre cuestiones relacionadas con el cumplimiento de las normas relativas a seguridad
aérea, interoperabilidad y medio ambiente, para hacer que conduzcan al desarrollo
oportuno de las normas pertinentes, de recursos de ensayo y de requisitos reglamentarios

para el desarrollo de productos y el despliegue de nuevas tecnologias.

2. Las actividades y los servicios de certificacion proporcionados estaran sujetos a las

disposiciones sobre tasas e ingresos del Reglamento (UE) 2018/1139.
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Articulo 157

Acuerdo con Eurocontrol

Como miembro fundador de la Empresa Comun para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico
Europeo 3, el papel y la contribucion de Eurocontrol se expondran en un acuerdo administrativo
entre ambas partes, la Empresa Comun para la Investigaciéon sobre ATM en el Cielo Unico

Europeo 3 y Eurocontrol. En ese acuerdo se describirdn las funciones, las responsabilidades y la
contribucioén de Eurocontrol a las actividades de la Empresa Comun para la Investigacion

sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 en lo que respecta a lo siguiente:

a) la organizacion de las actividades de investigacion, desarrollo y validacién de Eurocontrol
de conformidad con el programa de trabajo de la Empresa Comun para la Investigacion

sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3;

b) el apoyo y asesoramiento especializados a la Empresa Comun para la Investigacion

sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 a peticion de esta;

C) el apoyo y el asesoramiento sobre la evolucion comun de los futuros sistemas europeos

de ATM, en particular en relacion con la futura arquitectura del espacio aéreo;

d) el apoyo en el seguimiento de la puesta en ejecucion de las soluciones SESAR en

consonancia con el Plan Maestro ATM Europeo;
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e) la colaboracion con los Estados miembros de Eurocontrol para garantizar un amplio apoyo
a los objetivos estratégicos de la Unidn y a los resultados de las actividades de

investigacion, validacion y demostracion entre los socios de la red paneuropea;
f) el apoyo a la gestion del programa;

g) la contribucioén a los costes administrativos de la Empresa Comun para la Investigacion
sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 y el apoyo a esta en materia de tecnologia de la

informacion, comunicaciones y logistica.
Articulo 158
Disposiciones administrativas

El articulo 13 no seré aplicable a la Empresa Comun para la Investigacion sobre ATM en el Cielo

Unico Europeo 3. Eurocontrol se encargara de las disposiciones administrativas.
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TITULO IX
EMPRESA COMUN
PARA LAS REDES Y LOS SERVICIOS INTELIGENTES

Articulo 159

Objetivos adicionales de la Empresa Comun para las Redes y los Servicios Inteligentes

1. Ademas de los objetivos indicados en los articulos 4 y 5, la Empresa Comun para las

Redes y los Servicios Inteligentes tendra los siguientes objetivos generales:

a)  fomentar el liderazgo tecnologico de Europa en las redes y los servicios inteligentes
del futuro reforzando los actuales valores industriales y ampliando el alcance de la
conectividad 5G a la cadena de valor estratégica mas en general, incluida la

prestacion de servicios en la nube, asi como los componentes y los dispositivos;

b)  poner en consonancia las hojas de ruta estratégicas de una gama mas amplia de
agentes industriales, incluyendo no solo a la industria de las telecomunicaciones, sino
también a los agentes de la internet de las cosas, la nube y los componentes y

dispositivos;

c) impulsar la excelencia tecnologica y cientifica europea para apoyar el liderazgo

europeo en la configuracion y dominacion de los sistemas 6G de aqui a 2030;
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d)

g)

reforzar el despliegue de infraestructuras digitales y la adopcion de soluciones
digitales en los mercados europeos, en particular garantizando un mecanismo de
coordinacidn estratégica para el programa MCE2 Digital, asi como las sinergias
dentro del MCE2 y con el programa Europa Digital e InvestEU, como parte del
ambito y la gobernanza de la Empresa Comun para las Redes y los Servicios

Inteligentes;

preparar a la industria europea del suministro de redes y servicios inteligentes de cara
a las oportunidades a largo plazo que surjan del desarrollo en Europa de mercados

verticales para las infraestructuras y los servicios 5G y, mas adelante, 6G;

facilitar la innovacion digital, de aqui a 2030, para satisfacer las necesidades del
mercado europeo y los requisitos de las politicas publicas, incluidos los méas
exigentes de las industrias verticales, asi como los requisitos sociales en ambitos

como la seguridad, la eficiencia energética y los campos electromagnéticos;

apoyar la armonizacion de las redes y los servicios inteligentes del futuro con los
objetivos estratégicos de la Unidn, incluidos el Pacto Verde Europeo, la seguridad de
las redes y de la informacidn, la ética y la privacidad, asi como una internet centrada

en las personas y sostenible.
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2. La Empresa Comun para las Redes y los Servicios Inteligentes tendra también los

siguientes objetivos especificos:

a)

b)

d)

facilitar el desarrollo de tecnologias capaces de satisfacer requisitos avanzados de
comunicacion, apoyando al mismo tiempo la excelencia europea en tecnologias y
arquitecturas de redes y servicios inteligentes y su evolucion hacia la 6G, incluidas
unas posiciones europeas solidas con respecto a las normas, las patentes esenciales y
los requisitos clave, como los requisitos para las bandas espectrales necesarias para

las futuras tecnologias avanzadas de redes inteligentes;

acelerar el desarrollo de tecnologias de red eficientes desde el punto de vista
energético con el objetivo de reducir significativamente el consumo de energia y de
recursos de toda la infraestructura digital de aqui a 2030 y de reducir el consumo de
energia de las principales industrias verticales apoyadas por tecnologias de redes y

servicios inteligentes;

acelerar el desarrollo y el despliegue generalizado en Europa de la 5G de aqui a 2025
y, mas adelante, de la infraestructura 6G, en particular promoviendo la coordinacion
y el apoyo estratégico del despliegue de la 5G para la movilidad conectada y
automatizada a lo largo de los corredores transfronterizos, utilizando el

programa MCE2 Digital y promoviendo el despliegue en el marco del MCE2, del
programa Europa Digital y de InvestEU;

fomentar una cadena de suministro y de valor sostenible y diversa en consonancia

con el conjunto de instrumentos para la ciberseguridad de las redes 5G;
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e) reforzar el posicionamiento de la industria de la Unién en la cadena de valor mundial
de redes y servicios inteligentes creando una masa critica de agentes publicos y
privados, en particular aumentando la contribucidn de los agentes del soporte logico
y de la internet de las cosas, impulsando las iniciativas nacionales y apoyando la

aparicion de nuevos agentes;

f)  apoyar la adecuacion a los requisitos éticos y de seguridad, incluyéndolos en las
agendas estratégicas de investigacion e innovacion y contribuyendo al proceso

legislativo de la Union segin proceda.

Articulo 160

Funciones adicionales de la Empresa Comun para las Redes y los Servicios Inteligentes

Ademas de las funciones indicadas en el articulo 5, la Empresa Comun para las Redes y los

Servicios Inteligentes tendra las funciones siguientes:

a) contribuir a los programas de trabajo de otros programas de la Union, como el
programa MCE2 Digital, Europa Digital e InvestEU, que estén llevando a cabo actividades

en el &mbito de las redes y los servicios inteligentes;

b) coordinar las iniciativas de ensayo, experimentacion y despliegue de la Union en el campo
de las redes y los servicios inteligentes, como son los corredores 5G paneuropeos para la
movilidad conectada y automatizada en el marco del programa MCE2 Digital, en

colaboracion con la Comision y con los organismos de financiacion competentes;
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d)

promover sinergias entre los ensayos, los proyectos piloto y las actividades de despliegue
pertinentes financiados por la Union en el &mbito de las redes y los servicios inteligentes,
como son los financiados en el marco del programa MCE2 Digital, Europa Digital e

InvestEU, y garantizar la difusion y el aprovechamiento efectivos de los conocimientos y

la experiencia practica que se recopilen en el contexto de esas actividades;

desarrollar y coordinar las agendas estratégicas de despliegue de los corredores 5G
paneuropeos para la movilidad conectada y automatizada con la participacion de las partes
interesadas; esas agendas proporcionaran orientaciones estratégicas no vinculantes que
abarcaran la duracion del programa MCE2 Digital definiendo una vision comtn para el
desarrollo de ecosistemas basados en la 5G y los requisitos subyacentes de redes y
servicios y determinando los objetivos y las hojas de ruta del despliegue, asi como los

posibles modelos de cooperacion.

Articulo 161

Miembros

Seran miembros de la Empresa Comun para las Redes y los Servicios Inteligentes:

a) la Unidn, representada por la Comision;

b) la 6G-IA, registrada con arreglo al Derecho belga, previa notificacioén de su decision de
adherirse a la Empresa Comun para las Redes y los Servicios Inteligentes mediante una
carta de compromiso, que no contendra condiciones relativas a su adhesion distintas de
aquellas que figuran en el presente Reglamento.
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Articulo 162

Contribucion financiera de la Union

La contribucién financiera de la Unidn a la Empresa Comun para las Redes y los Servicios
Inteligentes, incluidos los créditos del EEE, para cubrir los costes administrativos y los costes de

explotacion serd de hasta 900 000 000 EUR, incluidos hasta 18 519 000 EUR para costes

administrativos.
Articulo 163
Contribuciones de miembros distintos de la Union
1. Los miembros de la Empresa Comtn para las Redes y los Servicios Inteligentes distintos

de la Unidn efectuaran, o haran que sus entidades constituyentes o afiliadas efectuen, una
contribucion total de por lo menos 900 000 000 EUR durante el periodo indicado en el

articulo 3.

2. Los miembros de la Empresa Comtn para las Redes y los Servicios Inteligentes distintos
de la Unidn efectuaran, o haran que sus entidades constituyentes o afiliadas efectuen, una
contribucion financiera anual a los costes administrativos de la Empresa Comun de por lo
menos el 20 % de los costes administrativos totales. Procuraran aumentar el nimero de sus
entidades constituyentes o afiliadas a fin de aumentar su contribucion hasta el 50 % de los
costes administrativos de la Empresa Comtn para las Redes y los Servicios Inteligentes a
lo largo de su vida util, teniendo debidamente en cuenta a las entidades constituyentes y

afiliadas que sean pymes.
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Articulo 164

Ambito de las actividades adicionales

A efectos del articulo 11, apartado 1, letra b), las actividades adicionales podran incluir:

a) actividades de investigacion y desarrollo derivadas;

b) contribuciones a la normalizacion;

C) contribuciones a las consultas en el contexto de los procesos de reglamentacion de la
Union;

d) actividades financiadas con préstamos del Banco Europeo de Inversiones y no financiadas
con una subvencion de la Unidn;

e) contribuciones de miembros distintos de la Unién y de cualquier otro grupo o asociacion
de partes interesadas en el ambito de la Empresa Comun para las Redes y los Servicios
Inteligentes a actividades no financiadas con una subvencion de la Union;

f) actividades para desarrollar el ecosistema, incluida la cooperacion con las industrias
verticales;

g) actividades de difusion de resultados a escala mundial para alcanzar un consenso sobre las
tecnologias compatibles, como preparacion de futuras normas;

h) ensayos, demos, proyectos piloto, salida al mercado y despliegue temprano de tecnologias;
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1) cooperacion internacional no financiada con una subvencion de la Unidn;

1) actividades relacionadas con la preparacion de proyectos de investigacion e innovacion
financiados por organismos publicos o privados distintos de la Unién, y con la

participacion en tales proyectos.

Articulo 165

Organos de la Empresa Comin para las Redes y los Servicios Inteligentes

Los 6rganos de la Empresa Comun para las Redes y los Servicios Inteligentes seran:

a) el Consejo de Administracion;

b) el director ejecutivo;

C) el grupo de representantes de los Estados;
d) el grupo de partes interesadas.

Articulo 166

Composicion del Consejo de Administracion
1. El Consejo de Administracion estard compuesto por:
a)  dos representantes de la Comision, en nombre de la Union;

b) cinco representantes de la 6G-I1A.
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2. No obstante lo dispuesto en el articulo 42, los representantes de los miembros privados
comunicaran inmediatamente al Consejo de Administracion su participacion en actividades
profesionales con entidades no establecidas en la Unidn, o con entidades que no estén
controladas por personas o entidades juridicas establecidas en la Union. En tal caso, los
representantes de la Union podran decidir pedir al miembro en cuestién que designe a otro

representante.

Articulo 167

Funcionamiento del Consejo de Administracion

La 6G-IA poseera el 50 % de los derechos de voto.

Articulo 168

Funciones adicionales del Consejo de Administracion

Ademas de las funciones indicadas en el articulo 17, el Consejo de Administracion de la Empresa

Comun para las Redes y los Servicios Inteligentes tendra las funciones siguientes:

a) adoptar agendas estratégicas de despliegue como contribuciones no vinculantes en el
marco del programa MCE2 Digital con relacion a los corredores 5G y, si procede,

modificarlas mientras dure el programa MCE2 Digital;

b) garantizar que la legislacion de la Unidn y las orientaciones coordinadas actuales y futuras
de los Estados miembros en materia de ciberseguridad sean tenidas en cuenta en todas las

actividades de la Empresa Comun para las Redes y los Servicios Inteligentes;
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C) promover sinergias y complementariedades entre los sectores digital, del transporte y de la
energia del programa MCE2 Digital determinando los ambitos de intervencion y
contribuyendo a los programas de trabajo, asi como sinergias y complementariedades con

los demas programas de la Union pertinentes.

Articulo 169

Grupo de representantes de los Estados

Ademas de lo dispuesto en el articulo 20, los representantes garantizaran la presentacion de una
posicion coordinada que refleje las opiniones de sus respectivos Estados expresadas sobre

cualquiera de las siguientes cuestiones:
a) los asuntos de investigacion e innovacion relacionados con Horizonte Europa;

b) la agenda estratégica de despliegue y las actividades de despliegue relacionadas con otros
programas de la Unidn, en particular el programa MCE2 Digital, pero también las
actividades en el marco del programa Europa Digital e InvestEU que entran en el &mbito

de la Empresa Comun para las Redes y los Servicios Inteligentes.
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Articulo 170
Seguridad

1. Cuando se considere pertinente, el Consejo de Administracion podra ordenar que una
accion financiada por la Empresa Comun para las Redes y los Servicios Inteligentes
garantice que los elementos de red desplegados para la experimentacion o los proyectos
piloto a gran escala sigan las evaluaciones de control de seguridad. Las evaluaciones
reflejaran la legislacion y las politicas de la Unidén en materia de ciberseguridad, asi como

las orientaciones coordinadas actuales y futuras de los Estados miembros.

2. En relacion con la funcion a la que se refiere el articulo 160, letra a), el Consejo de
Administracion recomendara que otros organismos de financiacion apliquen a sus acciones
el apartado 1 del presente articulo y el articulo 17, apartado 2, letra 1), y mutatis mutandis,
cuando lo considere oportuno y cuando asi lo autorice el acto de base del programa de

financiacion de la Union correspondiente.
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TERCERA PARTE
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 171

Control y evaluacion

1. Las actividades de las empresas comunes se someteran a un seguimiento continuo y a
examenes periodicos de conformidad con sus normas financieras, a fin de garantizar la
mayor repercusion posible, la excelencia cientifica y el uso mas eficaz y eficiente posible
de los recursos. Los resultados del control y las revisiones periddicas se tendran en cuenta
en el control de las asociaciones europeas y las evaluaciones de las empresas comunes, en
el marco de las evaluaciones de Horizonte Europa, tal como se especifica en los

articulos 50 y 52 del Reglamento sobre Horizonte Europa.

2. Las empresas comunes organizaran el seguimiento continuo y la presentacion de informes
de la gestion y ejecucion de sus actividades y exdmenes periddicos de las realizaciones, los
resultados y las repercusiones de las acciones indirectas financiadas ejecutadas de
conformidad con el articulo 50 y el anexo III del Reglamento sobre Horizonte Europa. Este

seguimiento y presentacion de informes incluiré:

a) indicadores con plazos determinados para elaborar informes anuales sobre los
avances de sus actividades hacia la consecucion de los objetivos generales,
especificos y operativos, incluidos los objetivos adicionales de las empresas comunes
establecidos en la segunda parte, asi como con respecto a las vias de repercusion

senaladas en el anexo V del Reglamento sobre Horizonte Europa;
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b) informacion sobre las sinergias entre las acciones de la empresa comun y las
iniciativas y politicas nacionales o regionales basadas en la informacion recibida por
los Estados participantes o por el grupo de representantes de los Estados, asi como

sobre las sinergias con otros programas de la Union y otras asociaciones europeas;

c) informacion sobre el nivel de integracion de las ciencias sociales y las humanidades,
la proporcion entre los niveles de madurez tecnoldgica mas bajos y los mas elevados
en la investigacion colaborativa, los avances en la ampliacion de la participacion de
los paises, la composicion geografica de los consorcios en los proyectos de
colaboracion, la utilizacion de un procedimiento de presentacion y evaluacion en dos
fases, las medidas encaminadas a facilitar vinculos de colaboracién en la
investigacion y la innovacion europeas, la utilizacion del procedimiento de revision
de la evaluacion y el numero y los tipos de reclamaciones, el nivel de integracion del
clima y los gastos conexos, la participacion de las pymes, la participacion del sector
privado, la participacion de hombres y mujeres en las acciones financiadas, los
paneles de evaluacion, los consejos y grupos consultivos, el porcentaje de
cofinanciacion, la financiacion complementaria y acumulativa de otros fondos de la
Union, los plazos de concesion, el nivel de cooperacion internacional, el compromiso

de los ciudadanos y la participacion de la sociedad civil;

d) los niveles de gasto desglosados por proyecto para permitir un analisis especifico,

también por &mbito de intervencion;
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e) el nivel de exceso de candidaturas, en particular el nimero de propuestas por
convocatoria, su puntuacion media y la proporcion de propuestas por encima y por

debajo de los umbrales de calidad;

f)  la informacidn sobre los efectos palanca cuantitativos y cualitativos, con inclusion de
las contribuciones financieras y en especie comprometidas o ya proporcionadas, la
visibilidad y el posicionamiento en el contexto internacional, la repercusion en los
riesgos relacionados con la investigacion y la innovacion de las inversiones del

sector privado;

g) informacion sobre medidas para atraer a nuevos participantes, en particular pymes,
centros de ensefianza superior y organismos de investigacion, y para ampliar las

redes de colaboracion.

3. Las evaluaciones de las operaciones de las empresas comunes se llevaran a cabo en el
momento oportuno para contribuir a las evaluaciones globales intermedias y finales de
Horizonte Europa y al correspondiente proceso de toma de decisiones sobre Horizonte
Europa, su sucesor y otras iniciativas pertinentes para la investigacion y la innovacion, de

acuerdo con el articulo 52 del Reglamento sobre Horizonte Europa.
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La Comision llevara a cabo una evaluacion intermedia y una evaluacion final de cada
empresa comun, que se incorporaran a las evaluaciones de Horizonte Europa, segln se
especifica en el articulo 52 del Reglamento sobre Horizonte Europa. Las evaluaciones
examinaran la manera en que cada empresa comin cumple su mision y sus objetivos,
abarcaran todas las actividades de la empresa comtn y evaluaran su valor anadido europeo,
su eficacia y su eficiencia, incluidas su apertura y transparencia, la pertinencia de las
actividades realizadas y su coherencia y complementariedad con las politicas regionales,
nacionales y de la Unidn pertinentes, incluidas las sinergias con otras partes de Horizonte
Europa, tales como misiones, clusteres o programas tematicos o especificos. Las
evaluaciones tendran en cuenta los puntos de vista de las partes interesadas, tanto a escala
europea como nacional, y, cuando proceda, también incluiran una evaluacion de las
repercusiones cientificas, sociales, econdmicas y tecnoldgicas a largo plazo de las
empresas comunes a las que se refiere el articulo 174, apartados 3 a 9. Las evaluaciones
también incluiran, cuando proceda, un analisis del modo de intervencion mas eficaz para
cualquier accion futura, asi como de la pertinencia y la coherencia de una posible
renovacion de cada empresa comun habida cuenta de las prioridades de actuacion
generales y del panorama de apoyo a la investigacion y la innovacion, incluida su posicion
frente a otras iniciativas apoyadas a través del Programa Marco, en particular asociaciones
o misiones europeas. Las evaluaciones también tendran debidamente en cuenta el plan de
retirada progresiva adoptado por el correspondiente Consejo de Administracion de

conformidad con el articulo 17, apartado 2, letra al).
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5. Basandose en las conclusiones de la evaluacion intermedia a la que se refiere el apartado 2,
la Comision podra actuar de conformidad con el articulo 11, apartado 6, o adoptar

cualquier otra medida adecuada.

6. La Comisién podra llevar a cabo otras evaluaciones de temas o cuestiones de relevancia
estratégica, con ayuda de expertos externos independientes seleccionados mediante un
proceso transparente, para examinar los progresos realizados por una empresa comun hacia
los objetivos fijados, detectar los factores que contribuyen a la ejecucion de las actividades
y determinar las mejores practicas. Cuando lleve a cabo estas otras evaluaciones, la

Comision tendra plenamente en cuenta el impacto administrativo en la empresa comun.

7. Las empresas comunes realizaran exdmenes periddicos de sus actividades para que sirvan
de base a sus evaluaciones intermedias y finales como parte de las evaluaciones de
Horizonte Europa a las que se refiere el articulo 52 del Reglamento sobre Horizonte

Europa.

8. Los exdamenes perioddicos y las evaluaciones se tendran en cuenta en la liquidacién o la
eliminacion progresiva de la empresa comin conforme al articulo 45 del presente
Reglamento, en consonancia con el anexo III del Reglamento sobre Horizonte Europa. En
los seis meses siguientes a la liquidacion de una empresa comun, pero no mas tarde de
cuatro afios después de iniciarse el procedimiento de liquidacion al que se refiere el
articulo 45 del presente Reglamento, la Comision llevara a cabo una evaluacion final de

esa empresa comun en consonancia con la evaluacion final de Horizonte Europa.
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9. La Comision publicard y comunicara los resultados de las evaluaciones de las empresas
comunes, que incluirdn las conclusiones de la evaluacion y las observaciones de la
Comision, al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Economico y Social Europeo y al
Comité de las Regiones como parte de las evaluaciones de Horizonte Europa a las que se

refiere el articulo 52 del Reglamento sobre Horizonte Europa.

Articulo 172
Apoyo del Estado anfitrion

Podra celebrarse un acuerdo administrativo entre una empresa comun y el Estado miembro en el
que se encuentre su sede en relacion con los privilegios e inmunidades y otro tipo de apoyo que

deba conceder dicho Estado miembro a la empresa comun en cuestion.

Articulo 173

Medidas iniciales

1. La Comisidn sera responsable del establecimiento y la explotacion inicial de la Empresa
Comun para la Salud Mundial EDCTP 3 y de la Empresa Comun para las Redes y los
Servicios Inteligentes hasta que tengan capacidad operativa para ejecutar su propio
presupuesto. La Comision llevara a cabo todas las acciones necesarias en colaboracion con
los demas miembros y con la participacion de los 6rganos competentes de esas empresas

comunes.
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2.

A los efectos del apartado 1:

a)  hasta que el director ejecutivo asuma sus funciones tras su nombramiento por el
Consejo de Administracion con arreglo al articulo 18, apartado 2, la Comision podra
designar a uno de sus funcionarios para que actiie como director ejecutivo interino y

desempeitie las funciones asignadas al director ejecutivo;

b)  no obstante lo dispuesto en el articulo 17, apartado 2, letra h), el director ejecutivo
interino ejercera las competencias pertinentes de la autoridad facultada para proceder
a los nombramientos con respecto a los puestos de personal que deban cubrirse antes
de que el director ejecutivo asuma sus funciones de conformidad con el articulo 18,

apartado 2;

c) la Comision podré destinar a un nimero limitado de sus funcionarios con caracter

interino.

El director ejecutivo interino podra autorizar todos los pagos incluidos en los créditos que
establezca el presupuesto anual de las empresas comunes a las que se refiere el apartado 1,
una vez que hayan sido aprobados por el correspondiente Consejo de Administracion, y
podra tomar decisiones y celebrar acuerdos y contratos, incluidos los contratos de trabajo

del personal, una vez aprobado el plan de plantilla de esas empresas comunes.

El director ejecutivo interino determinard, con el acuerdo del director ejecutivo entrante y
previa aprobacion del Consejo de Administracion, la fecha en que se considerara que la
empresa comun en cuestion tendra capacidad para ejecutar su propio presupuesto. A partir
de esa fecha, la Comision se abstendra de asumir compromisos y realizar pagos en relacion

con las actividades de esa empresa comun.
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Articulo 174

Disposiciones derogatorias y transitorias

1. Quedan derogados los Reglamentos (CE) n.° 219/2007, (UE) n.° 557/2014, (UE)
n.° 558/2014, (UE) n.° 559/2014, (UE) n.° 560/2014, (UE) n.° 561/2014 y (UE)
n.° 642/2014.

2. Las acciones iniciadas o continuadas con arreglo a los Reglamentos citados en el

apartado 1 y las obligaciones financieras relacionadas con esas acciones seguiran

rigiéndose por dichos Reglamentos hasta su finalizacion.

3. La Empresa Comun para una Europa Circular de Base Biologica sera la sucesora legal y
universal respecto de todos los contratos, incluidos los contratos de trabajo y los acuerdos
de subvencion, las responsabilidades y los bienes adquiridos de la Empresa Comun para las
Bioindustrias establecida por el Reglamento (UE) n.® 560/2014, a la que sustituira y

sucedera.

4. La Empresa Comun para una Aviacion Limpia sera la sucesora legal y universal respecto
de todos los contratos, incluidos los contratos de trabajo y los acuerdos de subvencion, las
responsabilidades y los bienes adquiridos de la Empresa Comtn Clean Sky 2 establecida

por el Reglamento (UE) n.° 558/2014, a la que sustituird y sucedera.

5. La Empresa Comun para un Hidrégeno Limpio sera la sucesora legal y universal respecto
de todos los contratos, incluidos los contratos de trabajo y los acuerdos de subvencion, las
responsabilidades y los bienes adquiridos de la Empresa Comun Pilas de Combustible e
Hidrogeno 2 establecida por el Reglamento (UE) n.° 559/2014, a la que sustituird y

sucedera.
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10.

La Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo sera la sucesora legal y universal respecto
de todos los contratos, incluidos los contratos de trabajo y los acuerdos de subvencion, las
responsabilidades y los bienes adquiridos de la Empresa Comun Shift2Rail establecida por

el Reglamento (UE) n.° 642/2014, a la que sustituira y sucedera.

La Empresa Comun para la Iniciativa de Salud Innovadora sera la sucesora legal y
universal respecto de todos los contratos, incluidos los contratos de trabajo y los acuerdos
de subvencidn, las responsabilidades y los bienes adquiridos de la Empresa Comun para la
Iniciativa sobre Medicamentos Innovadores 2 establecida por el Reglamento (UE)

n.° 557/2014, a la que sustituira y sucedera.

La Empresa Comun para las Tecnologias Digitales Clave sera la sucesora legal y universal
respecto de todos los contratos, incluidos los contratos de trabajo y los acuerdos de
subvencion, las responsabilidades y los bienes adquiridos de la Empresa Comin ECSEL

establecida por el Reglamento (UE) n.° 561/2014, a la que sustituird y sucedera.

La Empresa Comun para la Investigacion sobre ATM en el Cielo Unico Europeo 3 sera la
sucesora legal y universal respecto de todos los contratos, incluidos los contratos de trabajo
y los acuerdos de subvencion, las responsabilidades y los bienes adquiridos de la Empresa
Comun SESAR establecida por el Reglamento (CE) n.° 219/2007, a la que sustituira y

sucedera.

El presente Reglamento no afecta a los derechos y las obligaciones del personal contratado

en el marco de los Reglamentos citados en el apartado 1.
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11. Los directores ejecutivos nombrados con arreglo a los Reglamentos citados en el
apartado 1 se asignaran, por el resto de su mandato, a las funciones de director ejecutivo
conforme a lo dispuesto en el presente Reglamento, con efecto a partir de la fecha de
entrada en vigor del presente Reglamento. Las demas condiciones del contrato no se

modificaran.

12. En su primera reunion, el Consejo de Administracion de cada empresa comtn aprobara una
serie de decisiones adoptadas por el consejo de administracion de la respectiva empresa
comun precedente mencionada en los apartados 3 a 9, que seguiran aplicandose a la

empresa comun de que se trate establecida por el presente Reglamento.

13. Las evaluaciones intermedias a las que se refiere el articulo 171, apartado 2, incluiran una
evaluacion final de las empresas comunes precedentes mencionadas en los apartados 3 a 9

del presente articulo.

14. Los créditos no utilizados en el marco de los Reglamentos citados en el apartado 1 se
transferiran a la empresa comun correspondiente establecida por el presente Reglamento.
Los créditos de operaciones no utilizados asi transferidos se utilizaran primero para prestar
apoyo financiero a acciones indirectas iniciadas en el marco de Horizonte 2020. Los
créditos de operaciones restantes podran utilizarse para acciones indirectas iniciadas en el
marco del presente Reglamento. Cuando estos créditos de operaciones se utilicen para
acciones indirectas iniciadas en el marco del presente Reglamento, se deduciran de la
contribucion financiera que haya de aportar la Unidn a la empresa comin respectiva en el

marco del presente Reglamento.
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Articulo 175

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de la Union

Europea.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada

Estado miembro.

Hecho en..., el

Por el Consejo

El Presidente
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ANEXO 1
Miembros fundadores de la Empresa Comun para una Aviacion Limpia

1. Aciturri Aerondutica S.L.U., registrada con arreglo al Derecho espaiiol (nimero de
registro: BU12351), con domicilio social en P.I. Bayas, calle Ayuelas, 22, 09200 Miranda
de Ebro (Burgos), Espana;

2. Aernnova Aerospace SAU, registrada con arreglo al Derecho espafiol (nimero de registro:
VI6749), con domicilio social en Parque Tecnolégico de Alava, calle Leonardo da Vinci

n.° 13, Mifiano (Alava), Espafia;

3. Airbus SAS, registrada con arreglo al Derecho francés (nimero de registro: 383 474 814),

con domicilio social en 2 Rond-Point Emile Dewoitine, 31707 Blagnac, Francia;

4. Centro Italiano Ricerche Aerospaziali SCPA (CIRA), registrada con arreglo al Derecho
italiano (numero de registro: 128446), con domicilio social en Via Maiorise 1, 81043

Capua-Caserta, Italia;

5. Dassault Aviation SA, registrada con arreglo al Derecho francés (numero de registro:
712042456), con domicilio social en 9, Rond-Point des Champs-Elysées Marcel-Dassault,
78008 Paris, Francia;

6. Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR), registrada con arreglo al Derecho
aleman (niimero de registro: VR2780), con domicilio social en Linder Hohe, 51147

Colonia, Alemania;
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10.

1.

12.

13.

Fraunhofer-Gesellschaft zur Forderung der Angewandten Forschung e.V., registrada con
arreglo al Derecho aleman (numero de registro: VR4461), con domicilio social en 27C,

Hansastrasse, 80686 Munich, Alemania;

Fokker Technologies Holding BV, registrada con arreglo al Derecho neerlandés (nimero
de registro: 50010964), con domicilio social en Industrieweg 4, 3351 LB Papendrecht,

Paises Bajos;

GE Avio S.r.l1., registrada con arreglo al Derecho italiano (nimero de registro:
1170622CF10898340012), con domicilio social en Rivalta di Torino (TO), Via I Maggio
n.° 99, Italia;

GKN Aerospace, Sweden AB, registrada con arreglo al Derecho sueco (numero de
registro: 5560290347), con domicilio social en Flygmotorvégen 1, SE-461 81 Trollhéttan,

Suecia;

Honeywell International s.r.o., registrada con arreglo al Derecho checo (niumero de
registro: 27617793), con domicilio social en V Parku 2325/18, 148 00 Praha 4 — Chodov,
Praga, Republica Checa;

Industria de Turbo Propulsores S.A.U., registrada con arreglo al Derecho espafiol (niimero
de registro: BI5062), con domicilio social en Parque Tecnologico, Edificio 300, 48170

Zamudio, Espafia;

Leonardo SpA, registrada con arreglo al Derecho italiano (nimero de registro: 7031), con

domicilio social en Piazza Monte Grappa 4, 00195 Roma, Italia;
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Liebherr-Aerospace & Transportation SAS, registrada con arreglo al Derecho francés
(nmimero de registro: 552016834), con domicilio social en 408 avenue des Etats-Unis,

31016 Toulouse Cedex 2, Francia;

Lufthansa Technik AG, registrada con arreglo al Derecho aleman (nimero de registro:

HRB 56865), con domicilio social en Weg beim Jager 193, 22335 Hamburgo, Alemania;

Lukasiewicz Research Network — Institute of Aviation, registrada con arreglo al Derecho
polaco (niimero de registro: 387193275), con domicilio social en Al. Krakowska 110/114,
02-256 Varsovia, Polonia;

MTU Aero Engines AG, registrada con arreglo al Derecho aleman (niimero de registro:

HRB 157206), con domicilio social en Dachauer Str. 665, 80995 Munich, Alemania;

National Institute for Aerospace Research (INCAS), registrada con arreglo al Derecho
rumano (nimero de registro: J40649215071991), con domicilio social en B-dul Iuliu

Maniu no. 220, sect 6, 061126 Bucarest, Rumania;

Office national d’études et de recherches aérospatiales (ONERA), registrada con arreglo al
Derecho francés (nimero de registro: 775722879), con domicilio social en BP 80100,

91123 Palaiseau, Francia;

Piaggio Aero Industries*, registrada con arreglo al Derecho italiano (nimero de registro:
903062), con domicilio social en Viale Generale Disegna, 1, 17038 Villanova d’Albenga,

Savona, Italia;
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Pipistrel Vertical Solutions d.o.0., registrada con arreglo al Derecho esloveno (numero de
registro: 7254466000), con domicilio social en Vipavska cesta 2, SI-5270 Ajdovs¢ina,

Eslovenia;

Rolls-Royce Deutschland Ltd & Co KG, registrada con arreglo al Derecho aleman
(nmamero de registro: HRA 2731P), con domicilio social en Eschenweg 11, Dahlewitz,

15827 Blankenfelde-Mahlow, Alemania;

Safran, registrada con arreglo al Derecho francés (nimero de registro: 562 082 909), con

domicilio social en 2, Bvd. du General Martial-Valin, 75015 Paris, Francia;

Stichting Nationaal Lucht- en Ruimtevaartlaboratorium, registrada con arreglo al Derecho
neerlandés (namero de registro: 41150373), con domicilio social en Anthony Fokkerweg 2,

1059 CM Amsterdam, Paises Bajos;

Thales AVS France SAS, registrada con arreglo al Derecho francés (nimero de registro:
612039495), con domicilio social en 75-77 Avenue Marcel Dassault, 33700 Mérignac,

Francia;

United Technologies Research Centre Ireland Limited, registrada con arreglo al Derecho
irlandés (nimero de registro: 472601), con domicilio social en Fourth Floor, Penrose

Business Centre, Penrose Wharf, Cork T23 XN53, Irlanda;

University of Patras, registrada con arreglo al Derecho griego (nimero de registro:
EL998219694 (VAT), con domicilio social en University Campus, 26504 Rio Achaia,

Grecia.
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ANEXO 11
Miembros fundadores de la Empresa Comun para el Ferrocarril Europeo

1. Administrador de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF), Entidad Publica Empresarial,
sociedad anénima registrada con arreglo al Derecho espafiol (nimero de registro:
Q2801660H), con domicilio social en calle Sor Angela de la Cruz, 3, 28020 Madrid,

Espaia;

2. Alstom Transport SA, registrada con arreglo al Derecho francés (nimero de registro:
389 191 982), con domicilio social en 48, rue Albert Dhalenne, 93482 Saint-Ouen,

Francia;

3. ANGELRALIL, consorcio dirigido por MER MEC S.p.A., registrado con arreglo al Derecho
italiano (numero de registro: 05033050963), con domicilio social en Monopoli (BA) 70043
Via Oberdan, 70, Italia;

4. AZD Praha s.r.0., registrada con arreglo al Derecho checo (namero de registro: 48029483),
con domicilio social en Zirovnickéa 3146/2, Zabé&hlice, 106 00, Praga 10, Republica Checa;

5. Construcciones y Auxiliar de Ferrocarriles, S.A. (CAF), registrada con arreglo al Derecho
espafiol (nimero de registro: tomo 983, folio 144, hoja nimero SS-329, inscripcion 239.%),
con domicilio social en calle José¢ Miguel Iturrioz n.° 26, 20200, Beasain (Guiptzcoa),

Espaiia;

6. Asociacion Centro Tecnologico CEIT, registrada con arreglo al Derecho espafiol (nimero
de registro: 28/1986 Registro General de Asociaciones del Pais Vasco), con domicilio

social en paseo Manuel Lardizabal, n.° 15, Donostia-San Sebastian, Espafia;
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7. Ceské drahy, a.s., registrada con arreglo al Derecho checo (niimero de registro: 70994226,
inscrito en el Registro Mercantil del Juzgado Municipal de Praga, seccion B,
inscripcion 8039), con domicilio social en Praga 1, Nabiezi L. Svobody 1222, codigo

postal 110 15, Republica Checa;
8. Deutsche Bahn AG, Alemania;

9. Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR), registrada con arreglo al Derecho
aleman (nimero de registro: VR 2780 en Amtsgericht Bonn), con domicilio social en

Linder Hohe, 51147 Colonia, Alemania;

10. European Smart Green Rail Joint Venture (eSGR JV), representada por el Centro de
Estudios de Materiales y Control de Obra S.A (CEMOSA), registrada con arreglo al
Derecho espaiol (nimero de registro: A-29021334), con domicilio social en Benaque 9,

29004 Malaga, Espaiia;

11. Faiveley Transport SAS, registrada con arreglo al Derecho francés (numero de registro:
323 288 563 RCS Nanterre), con domicilio social en 3, rue du 19 mars 1962, 92230

Gennevilliers, Francia;

12. Ferrovie dello Stato Italiane S.p.A. (FSI), registrada con arreglo al Derecho italiano
(numero de registro: R.E.A. 962805), con domicilio social en piazza della Croce Rossa 1,

00161 Roma, Italia;

13. Hitachi Rail STS S.p.A., registrada con arreglo al Derecho italiano (nimero de registro:

R.E.A. GE421689), con domicilio social en Génova, Italia;
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14.

INDRA SISTEMAS S.A & PATENTES TALGO S.L.U.

INDRA SISTEMAS S.A., registrada con arreglo al Derecho espanol (numero de registro:
A-28599033), con domicilio social en avenida de Bruselas n.° 35, 28108 Alcobendas,
Madrid, Espana;

PATENTES TALGO S.L.U,, registrada con arreglo al Derecho espanol (nimero de
registro: B-84528553), con domicilio social en paseo del Tren Talgo, n.® 2, 28290 Las
Rozas de Madrid, Madrid, Espana;

15. Jernbanedirektorate (Norwegian Rail Directorate), Oslo, Noruega;

16. Knorr-Bremse Systems fiir Schienenfahrzeuge GmbH, registrada con arreglo al Derecho
aleman (nimero de registro: HRB91181), con domicilio social en Moosacher Str. 80,
80809 Munich, Alemania;

17. Osterreichische Bundesbahnen-Holding Aktiengesellschaft (OBB-Holding AG), registrada
con arreglo al Derecho austriaco (nimero de registro: FN 247642f), con domicilio social
en Am Hauptbahnhof 2, 1100 Viena, Austria;

18. Polskie Koleje Panstwowe Spotka Akcyjna (PKP), registrada con arreglo al Derecho
polaco (ntimero de registro: 0000019193), con domicilio social en Al. Jerozolimskie 142A,
02-305 Varsovia, Polonia;
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19. ProRail B.V. & NS Groep N.V.

ProRail B.V., registrada con arreglo al Derecho neerlandés (nimero de registro:

30124359), con domicilio social en Utrecht (PIC-nr.: 998208668), Paises Bajos;

NS Groep N.V., registrada con arreglo al Derecho neerlandés (nimero de registro:

30124358), con domicilio social en Utrecht (PIC-nr.: 892354217), Paises Bajos;

20. Siemens Mobility GmbH, registrada con arreglo al Derecho aleman (nimero de registro:

HRB 237219), con domicilio social en Otto-Hahn-Ring 6, Munich, Alemania;

21. Société nationale SNCF, société anonyme, registrada con arreglo al Derecho francés
(nimero de registro: 552 049 447), con domicilio social en 2 Place aux Etoiles, 93200

Saint-Denis, Francia;

22. Strukton Rail Nederland B.V., registrada con arreglo al Derecho neerlandés (niimero de

registro: 30139439 Camara de Comercio de Utrecht), Paises Bajos;

23. THALES SIX GTS France SAS, registrada con arreglo al Derecho francés (nimero de
registro: 383 470 937), con domicilio social en 4 Avenue des Louvresses, 92230

Gennevilliers, Francia;

24, Trafikverket, organismo del sector publico, registrada con arreglo al Derecho sueco

(numero de registro: 202100-6297), con domicilio social en 781 89 Borldnge, Suecia;

25. voestalpine Railway Systems GmbH, registrada con arreglo al Derecho austriaco (nimero
de registro: FN 126714w), con domicilio social en Kerpelystrasse 199, 8700 Leoben,

Austria.
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ANEXO Il

Miembros fundadores de la Empresa Comun para la Investigacion sobre ATM

en el Cielo Unico Europeo 3

1. Aeroporti di Roma SpA, sociedad constituida con arreglo al Derecho italiano, sujeta a la
gestion y coordinacion de Atlantia SpA, con domicilio social en Via Pier Paolo
Racchetti 1, Fiumicino (Roma), Italia, nimero de identificacion fiscal y nimero del

registro de empresas de Roma 13032990155;

2. AENA Sociedad Mercantil Estatal, Sociedad Anonima (AENA S.M.E.S.A), registrada con
arreglo al Derecho espafol (numero de identificacion fiscal: A-86212420), con domicilio

social en calle Peonias, 12, 28042 Madrid, Espafia, nuimero de teléfono: +34 913 211 000;

3. AEROPORTS DE PARIS SA, sociedad anonima, registrada con arreglo al Derecho
francés (nimero de registro: RCS Bobigny B 552 016 628), con domicilio social en 1 rue

de France, 93290 Tremblay-en-France, Francia;

4. Société Air France SA, registrada con arreglo al Derecho francés (nimero de registro:
420 495 178 RCS Bobigny), 45 rue de Paris, 95747 Roissy-CDG, Francia,
FR 61 420 495 178;

5. Air Navigation Services of the Czech Republic (ANS CR), empresa estatal, creada y
organizada con arreglo al Derecho checo, con domicilio social en Navigacni 787,
252 61 Jenec, Republica Checa, nimero de identificacion de la empresa: 497 10 371,
numero de identificacion a efectos del IVA: CZ699004742, inscrita en el registro mercantil

gestionado por el Juzgado Municipal de Praga, en la Seccion A, inscripcion 10771;
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10.

11.

Airbus SAS, registrada con arreglo al Derecho francés (nimero de registro: 383 474 814
R.C.S. Toulouse), con domicilio social en 2 Rond-Point Emile Dewoitine, 31700 Blagnac,

Francia;

Airtel ATN Limited, registrada con arreglo al Derecho irlandés (nimero de registro:
287698), con domicilio social en 2 Harbour Square, Crofton Road, Dun Laoghaire, County

Dublin, A96 D6RO, Irlanda;

Alliance for New Mobility Europe (AME), organizacion sin &nimo de lucro («Association
sans but lucratif/Vereniging zonder winstoogmerk»), registrada con arreglo al Derecho
belga (numero de registro: 0774.408.606), con domicilio social en 227, rue de la Loi, 1000

Brussels, Bélgica;

Athens International Airport S.A, registrada con arreglo al Derecho griego (inscrita en el
Registro Mercantil General electronico con el nimero G.E.MI. 2229601000), con

domicilio social en 19019 Spata Attica, Grecia,

Austro Control Osterreichische Gesellschaft fiir Zivilluftfahrt mit beschriinkter Haftung,
sociedad de responsabilidad limitada, registrada con arreglo al Derecho austriaco (ntimero
de registro: 71000m), con domicilio social en Wagramer Strasse 19, A-1220 Viena,

Austria;

Brussels Airport Company NV/SA, sociedad limitada incorporada y registrada con arreglo
al Derecho belga, inscrita en el Registro Mercantil (Banque-Carrefour des Entreprises) con
el nimero 0890.082.292, con domicilio social en Auguste Reyerslaan 80, 1030 Bruselas,

Bélgica;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Boeing Aerospace Spain, SL, registrada con arreglo al Derecho espafiol (niimero de
identificacion a efectos del IVA: B-83053835), con domicilio social en avenida Sur del

Aeropuerto de Barajas 38, 28042 Madrid, Espana;

Empresa estatal «Air traffic services authority» (BULATSA), empresa estatal, registrada
con arreglo al Derecho bulgaro (nimero de registro: 000697179), con domicilio social en 1

Brussels blvd, 1540 Sofia, Bulgaria;

Centro Italiano Ricerche Aerospaziali C.I.LR.A. SCpA, registrado con arreglo al Derecho
italiano (nimero de registro: CE-128446), con domicilio social en Via Maiorise snc, 81043

Capua (CE), Italia;

Croatia Control Ltd (CCL), registrada con arreglo al Derecho croata (nimero de registro:

080328617), con domicilio social en Rudolfa Fizira 2, Velika Gorica, Croacia;

Deutsche Lufthansa AG, registrada con arreglo al Derecho aleman, inscrita en el Registro
Mercantil llevado por el Juzgado Municipal de Colonia con el nimero HRB 2168, Venloer

Str. 151-153, D-50672 Colonia, Alemania, DE 122 652 565;

Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR), registrada con arreglo al Derecho
aleman (nimero de registro: VR 2780 en Amtsgericht Bonn), con domicilio social en

Linder Hohe, 51147 Colonia, Alemania;

DFS Deutsche Flugsicherung GmbH, registrada con arreglo al Derecho privado (niimero

de registro: HRB 34977), con domicilio social en Langen (Hessen), Alemania;
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

El Estado francés — Ministere de la Transition écologique, DGAC (Direction générale de
I’aviation civile), DSNA (Direction des services de la navigation aérienne), registrado con
arreglo al Derecho francés (nimero de registro SIREN: 120 064 019 00074), con domicilio

social en 50 rue Henry Farman 75 720 Paris Cedex 15, Francia;

Drone Alliance Europe, organizacion sin &nimo de lucro («Association sans but
lucratif/Vereniging zonder winstoogmerk»), registrada con arreglo al Derecho belga
(numero de registro: 0693.860.794), con domicilio social en rue Breydel 34-36,
1040 Bruselas, Bélgica;

Droniq GmbH, registrada con arreglo al Derecho aleman, Ginnheimer Stadtweg 88, 60431

Frankfurt, Amtsgericht Frankfurt am Main, Alemania, HRB 115576, DE324815501;

easyJet Europe Airline GmbH, registrada con arreglo al Derecho austriaco (nimero de
registro: FN 452433 v), con domicilio social en Wagramer Strasse 19, IZD Tower, 11,
Stock, 1220 Viena, Austria;

Ecole Nationale de I’ Aviation Civile (ENAC), registrada con arreglo al Derecho francés
(nimero de registro: n.° 193 112 562 00015), con domicilio social en 7 avenue Edouard

Belin, CS 54005, 31055 TOULOUSE cedex 4, Francia;

ENTIDAD PUBLICA EMPRESARIAL ENAIRE, entidad publica empresarial, registrada
con arreglo a la Ley 4/1990 de 29 de junio y la Ley 18/2014 de 15 de octubre, nimero de
identificacion a efectos del IVA: Q2822001J, con domicilio social en Parque Empresarial

las Mercedes, Edificio n.° 2, avenida de Aragon, 330, 28022 Madrid, Espania;
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

ENAYV S.p.A., sociedad de responsabilidad limitada por acciones, registrada con arreglo al
Derecho italiano (nimero de registro: R.E.A. 965162), con domicilio social en Via

Salaria, 716, 00138 Roma, Italia;

Flughafen Miinchen GmbH, registrada con arreglo al Derecho aleman (nimero de registro:
HRB 5448, Juzgado Municipal de Munich), con domicilio social en Nordallee 25, 85356

aeropuerto de Munich, Alemania;

Frequentis AG, registrada con arreglo al Derecho austriaco (nimero de registro:

FN 72115 b), con domicilio social en Innovationsstrae 1, 1100 Viena, Austria;

Honeywell International s.r.o., registrada con arreglo al Derecho checo (numero de
registro: 276 17 793), con domicilio social en V Parku 2325/16, 148 00 Praga 4, Republica
Checa;

HungaroControl, Servicio de Navegacion Aérea Hungaro, sociedad de responsabilidad
limitada, registrada con arreglo al Derecho hiingaro (nimero de registro: 01-10-045570),

con domicilio social en Igl6 utca 33-35, 1185 Budapest, Hungria;

INDRA Sistemas, S.A., registrada con arreglo al Derecho espafiol, con niimero de
identificacion fiscal A-28599033, inscrita en el Registro Mercantil de Madrid en el
tomo 5465 general, 4554 de la seccion 3.* del Libro de Sociedades, folio 80, hoja
numero 43677, inscripcion 1.2, con domicilio social en avenida de Bruselas, 35, 28108

Alcobendas, Madrid;

12156/21 DSl/laa 5
ANEXO III ECOMP.3.B ES



31.

32.

33.

34.

35.

36.

Irish Aviation Authority (IAA), registrada con arreglo al Derecho irlandés (numero de
registro: 211082), con domicilio social en The Times Building, 11-12 D’Olier Street,
Dublin 2, Irlanda;

Kebenhavns Lufthavne A/S, registrada con arreglo al Derecho danés (nimero de registro:
CVR 14707204), con domicilio social en Lufthavnsboulevarden 6, 2770 Kastrup,

Dinamarca;

L’OFFICE NATIONAL D’ETUDES ET DE RECHERCHES AEROSPATIALES
(ONERA), agencia francesa («Etablissement public a caractére industriel et commercialy),
registrada con arreglo al Derecho francés en el Registro Mercantil de Evry

(ntimero 775 722 879), con domicilio social en: BP 80100, FR-91123 Palaiseau Cedex,

Francia;

Leonardo Societa per azioni; Nombre abreviado: Leonardo S.p.A., registrada con arreglo al
Derecho italiano (codigo fiscal y nimero de registro: 00401990585), con domicilio social

en Piazza Monte Grappa 4, 00195 Roma, Italia;

Letisté Praha, a. s. («Aeropuerto de Pragay), sociedad de responsabilidad limitada por
acciones, registrada con arreglo al Derecho checo (numero de registro: 28244532), con

domicilio social en K Letisti 6/1019, Praga 6, Republica Checa;

Luftfartsverket (LFV), registrada con arreglo al Derecho sueco (nimero de registro:

202195-0795), con domicilio social en Hospitalsgatan 30, S-601 79 Norrkoping, Suecia;
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

Luchtverkeersleiding Nederland (LVNL), organismo publico creado por la Ley
neerlandesa de aviacion, registrado con arreglo al Derecho neerlandés (niimero de registro:
34367959), con domicilio social en Stationsplein ZuidWest 1001, 1117 CV Schiphol,

Paises Bajos;

NAVEGACAO AEREA DE PORTUGAL — NAV Portugal E.P.E., registrada con arreglo
al Derecho portugués (nimero de registro: 504448064), con domicilio social en Rua D,

Edificio 121, Aeroporto de Lisboa, 1700-008 Lisboa, Portugal;

NAVIAIR, registrada con arreglo al Derecho danés, incluida la Ley de Naviair,
de 26 de mayo de 2010 (numero de registro: 26059763), con domicilio social en Naviair

Allé 1 2770 Kastrup, Dinamarca;

Stichting Koninklijk Nederlands Lucht- en Ruimtevaartcentrum (NLR), fundacion
registrada con arreglo al Derecho neerlandés con numero del registro de la Camara de
Comercio: 41150373, con domicilio social en Anthony Fokkerweg 2, 1059 CM

Amsterdam, Paises Bajos;

Pipistrel Vertical Solutions d.o.0., registrada con arreglo al Derecho esloveno (nimero de

registro: 7254466000), con domicilio social en Ajdovscina, Eslovenia;

Polish Air Navigation Services Agency PANSA, entidad juridica estatal que esta
organizada y actlia con arreglo a la Ley de 8 de diciembre de 2006 sobre la Agencia Polaca
de Servicios de Navegacion Aérea, nimero del Registro Mercantil Nacional: 140886771,
numero de identificacion fiscal: 5222838321, con domicilio social en Wiezowa 8 Street,

02-147 Varsovia, Polonia;
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43.

Régie autonome «Romanian Air Traffic Services Administration» — ROMATSA, entidad
juridica estatal inscrita en el Registro Mercantil rumano n.° J40/1012/1991, nimero de
identificacion fiscal RO1589932, con domicilio en 10, Ion Ionescu de la Brad Blvd.,

013813 Bucarest, Rumania;

44, Ryanair Holdings plc, registrada con arreglo al Derecho irlandés (nimero de registro:
249885), Ryanair Dublin Office, Airside Business Park, Swords, County Dublin, Irlanda;

45. Saab AB (publ), registrada con arreglo al Derecho sueco (nimero de registro:
556036-0793), con domicilio social en 581 88 Linkoping, Suecia;

46. SAFRAN, registrada con arreglo al Derecho francés (ntimero de registro: 562 082 909
R.C.S. Paris), con domicilio social en Paris, Francia;

47. SINTEF AS, organizacion sin &nimo de lucro de investigacion y tecnologia, registrada con
arreglo al Derecho noruego (niimero de registro: 919 303 808), con domicilio social en
Strindvegen 4 7034 TRONDHEIM, Noruega;

48. SCHIPHOL NEDERLAND BV, registrada con arreglo al Derecho neerlandés (nimero de
las Camaras de Comercio: 34166584), con domicilio social en SHG, Evert van de
Beekstraat 202, 1118 CP Schiphol, Paises Bajos;

49. Societa per Azioni Esercizi Aeroportuali (S.E.A), nimero de registro: 00826040156,
numero de identificacion a efectos del IVA: 00826040156, con domicilio social en
Aeroporto Milano Linate, 20090 Segrate, Italia;
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

SWEDAVIA AB, sociedad andénima, registrada con arreglo al Derecho sueco
el 14 de diciembre de 2009 (nimero de registro: 556797-0818), con domicilio social en
Sigtuna, 190 45 Stockholm-Arlanda, Suecia;

THALES AVS SAS FRANCE, sociedad andonima simplificada, registrada con arreglo a la
Ley francesa sobre THALES AVS (numero de registro: RCS Bordeaux 612 039 495), con

domicilio social en 73-75 Avenue Marcel Dassault 33700 Mérignac, Francia;

THALES LAS FRANCE SAS, registrada con arreglo al Derecho francés (nimero de
registro: 319 159 877), con domicilio social en 2, Avenue Gay Lussac, 78990 Elancourt,

Francia;

United Technologies Research Centre Ireland Limited, registrada con arreglo al Derecho
irlandés (nimero de registro: 472601), con domicilio social en Penrose Business Centre,

Penrose Wharf, Cork, Irlanda;

Volocopter GmbH, registrada con arreglo al Derecho aleman (nimero de registro: HRB

702987), con domicilio social en Zeiloch 20, 76646 Bruchsal, Alemania;

VTT Technical Research Centre of Finland Ltd, registrada con arreglo al Derecho
finlandés (nimero de registro: 2647375-4), con domicilio social en Espoo, Finlandia y

direccion registrada P.O. Box 1000, F1-02044 VTT, Finlandia.
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